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o Select FM mode

e Long press 3 sec for start auto searching***

o Wait 2-3 min
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e Using the wireless microphone

o Turn on the speaker -
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e Installing batteries

o Turn on the microphone
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The frequency of the microphone
radio channel is 622.55 MHz, 10 mW

o Unscrew the lower part of the case e Insert 2 AA batteries (sold separately)
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@ anpdwnnypULp

1. Uhpwnh awlp

2. Ehunyh unwuwpnud

3. Pwuh Yunwdwpnud

4. @by Yunwwpnud

5. unuwthnnh wnwglwhbpenieynlu

6. Play-Pause / bpluin ubinunud - TWS ntidhd

7. Quyuh Yapwhuyned

8. Zwignpn htinnpp / Zwgnpn FM Yuywp

9. EQ Giagnunnud

10. ®nfutiy nbidhup AUX—FM—BT—USB—TF

11. LED Yunwywpned*

12. Lwhunpn nunne / Lwhunpn FM Yuyguwilip

13. tunuwthnnh awyuh Yuunwywpnud

14. Uyub/nunuwnbglti dwjuh dwjuwgnnudp

15. 2gnpnieyniip 230 U

16. Uhwgubi/wiligwiinti,

17. USB nnjwin $ib2 Ynhsh puhly™

18. TF pwpwp puhy**

19. AUX

20. MIC Uhwyghs 1

21. MIC Uhwiyyghs 2

22. Uhpwnh Uhwlghy

*Nwnhnyh punntudwl npwiyp puptjwdbine hwdwp
wlipwiinbip htnhl (nyup

** USB $1b2 Ynhsp W TF Ynhsp wbinp £ nlublwl uhusl 64
QR swithu W $npduwinuynpywd FAT32 Guud exFAT
hwdwywngny,

(2}
1. Uywudwil ntidhd

2. 0w +

3. Lwhunpn htiinptipp/Lwunpn FM Yuywlip
4. 0wlwi -

5. LED huynnnipjniu

6. EQ iognunnud

7. 2knltip Ynluynn, nbidhup «Jtl/pninpp»
(Uhuyl TF Yud USB ntidhuh hwdwin)

8. dnfubiy nidhup AUX—FM—BT—USB—TF
9. Zwignpn htinpp/Zwenpn FM Yuywlp

10. Play-Pause/FM wunndwn npnluinud
11. 2wdp
12. unuwithnnh wnwglwhbpeniegnlu

© Lhgpwynpnid

Puwpapwfunup dhwgnbp 230 U gwlghl

@ Bluetooth Uhwgnid

Utindtip - Clunptip Bluetooth nbdhd

© tpynt Boomer 120 unbipbn hwdwlwpg
(TWS ntchu)

1 Uligwiintip Bluetooth-p abip htnwiununtd

2 Uhwgnbip Gpynt pwnapuwhunulibpnp

3 Uhwgnbip Bluetooth ntidhdp

4 Bplyuwin ubindtip 3 Uny

5 Uwywubip, UhUsle punapwibunulbpp dhwliwl

6 Uhwgnbip Bluetooth-p htinwtununwd W uhwgbip
Boomer 120-hu

G AUX Ljwqupyndp

Uwinthu 3,5 UU (M) - 3,5 dd (M)

Upuwphl dwyuh wnpnip

Clwnpbp AUX nbdhd

@ FM nwnhn

1. Cuwnnbp FM nwinhnyh ntidhd

2. Utinutip’ wdunndwwn npnuinwdp ulubiine huadwp***
3. Uwwubip 2-3 pnuyts

Clwnpbp FM Yuywu

Lwihunpn Yuywip

2Zwignpn Yuywpwlip

**Udun npnudwl uhgngny huwyinlwipbnywd
nuwnhnyuywllbph rhyp Ubdwglbine hwdwn wlpwiintp
hbwhu (nyup

0o wlywp

Uhwgntip pwnapwunup

Uhwgntip funuwithnnp

15 U-hg ns wytih

Uhypn$nl nwnhnwihph hwéwhuwlwunigniup
622.55U2g £, 10 mW

© Uwpinlyngubiph mbknunpnud

1. Munnuinwybip wwiirnywUh unnphl hwnywdnp
2. Sknuinnbip 2 AA Jwpunlyng (Jwwnynud £ wnwlidhl)

AZE

@ Funksiyalar

1. Gitaranin sasi

2. Echo nazarati

3. Bass nazarsti

4. Treble nazarst

5. Mikrofon prioriteti

6. Play-Pause / Uzun basma - TWS rejimi

7. Sas saviyyasina nazarat

8. Novbati trek / Novbati FM stansiyasi

9. EQ tenzimlanmasi

10. Rejimi dayisdirin: AUX—FM—BT—USB—TF
11. LED nazarat*

12. Swvalki trek / Svvalki FM stansiyasi

13. Mikrofonun sas saviyyasina nazarat

14. Sas yazmaga baglayin/dayandirin

15. Glic 230V

16. Yandinn/sonddrin

17. USB flash stirtici yuvasi**

18. TF kart yuvasr*

19. AUX

20. MIC birlasdiricisi 1

21. MIC birlagdiricisi 2

22. Gitara birlagdiricisi

*Radio gabulunun keyfiyystini yaxsilagdirmaq ticlin arxa
isigi séndarin

**USB flash siirticti va TF stirliciisti 64 GB-a gadar Slclida
olmali va FAT32 va ya exFAT sisteminds formatlagdinimalidir
@ Uzaqdan idarsetma

1. Gézlama rejimi

2. Hacmi +

3. Owvalki trek/Dvvalki FM stansiyasi

4. Hacmi -

5. LED nazarat

6. EQ tanzimlanmasi

7."Bir/hami" takrar rejimini izlayin

(yalmiz TF v ya USB rejimi tigtin)

8. Rejimi dayisdirin: AUX—FM—BT—USB—TF
9. Névbati trek/Novbati FM stansiyasi

10. Play-Pause/FM avtomatik axtarig

11. Sessiz

12. Mikrofon prioriteti

© Doldurulur

Dinamiki 230V sabakaya qosun

O Bluetooth baglantisi

Kliklayin - Bluetooth rejimini secin

© iki Boomer 120 stereo sistemi (TWS rejimi)
1 Telefonunuzda Bluetooth-u sondtiriin

2 Har iki dinamiki yandinn

3 Bluetooth rejimini yandinn

4 3 saniya uzun basin

5 Dinamiklarin gosulmasini gézlayin

6 Telefonda Bluetooth-u yandirin va Boomer 120-ya gosulun
@ AUX oxutma

Kabel 3,5 mm (M) - 3,5 mm (M)

Xarici sas manbayi

AUX rejimini segin

@ FM radio

1. FM radio rejimini segin

2. Avtomatik axtarisa baslamagq tguin kliklayin***
3.2-3 daqige gozlayin

FM stansiyasi secin

Swelki stansiya

Novbati stansiya

***Avtomatik axtaris vasitesils tapilan radio stansiyalarinin
sayini artirmaq Uglin arxa isigr séndirin

© Simsiz mikrofondan istifada

Dinamiki yandirin

Mikrofonu yandirin

15 m-dan ¢ox deyil

Mikrofonun radio kanalinin tezliyi 622.55 MHz-dir, 10 mW
© Batareyalarin quragdinimas

1. Korpusun asag hissesini agin

2.2 AA batareyasini daxil edin (ayrica satilir)



BEL

@ Oynxupii

TyK ritaps!

P3xakaHTponb

Parynatap 6aca

Parynatap B4

. MpbIAPLITST MikpadoHa

MpaiirpasanHe-May3a / [loyri Hauick - paxeiM TWS
Parynatap ry4Hacu

© N o v s W s

. HactynHb! Tp3k / HactynHas FM-craHupbia

9. ParynsiBaHHe dkBanaiizepa

10. 3maHiup paxbiM: AUX—FM—BT—USB—TF

11. CBATNOABIEAHBI KAHTPONL*

12. ManapaaHi Tpak / ManapaaHas FM-craHubia

13. Parynatap ryuHacui mikpadoHa

14. Mavaup/crbiHiLp 3anic ronacy

15. MaryTHacup 230B

16. YKHOU3HHE/BBIK/HOU3HHE

17. Cnot ans pnatuki USB**

18. Cnot ans kaptbl TF**

19. AUX

20. Pasgpim MikpadoHa 1

21. MikpaoHHbI pasabim 2

22. TitapHbl pasasim

*Kab nanentubiLib skaclb PagbiENpbIEMy, BbIKIHOUbILE
naaceAT/IeHHe

**USB-Ha3anawsanbHik i TF-Ha3analusabHiK nasiHHbI
MeLb namep Aa 64 6 i agpapmatasaHb ¥ cicrame FAT32
abo exFAT

@ TMynbt AbicTaHupIfiHAra KipaBaHHA

1. P3XbIM YakaHHs

2. TyyHacup +

3. NManapaaHi Tpak/ManapaaHas FM-craHupia

4. AG'ém -

5. CBATNOABIEAHBI KAHTPONL

6. ParynsBaHHe 3kBanaiizepa

7. P3xbIM NayTopy Aapoxki “agsin/yce” (Tonbki ans
paxbiMy TF abo USB)

8. 3maHIUb paxbiM: AUX—FM—BT—USB—TF

9. HactynHbl Tpak/HactynHas FM-craHupia

10. AjTamarbiuHbl NOLWYK NpaiirpaBaHHaA-nayssl/FM
11. Mpbirnyweius

12. MpbIApbITST MikpadoHa

© 3apagka

Maaxntoublue KanoHky aa cetki 230B

O 3nyushne Bluetooth

HaulicHiue - Bbibepbitie paxbim Bluetooth

© Crapaacicrama 3 gsyx Boomer 120 (pabiv TWS)
1 Aakntoubiue Bluetooth Ha Tanedore

2 Ykntoubiue abogga AblHamika

3 Yitoubiue pakbIM Bluetooth

4 [loyri Haujck 3 cek

5 [lavakaiiuecs NagakAroU3HHA AbiHamikay

6 Yitoubiue Bluetooth Ha TanedoHe i nagkatoubiLiecs ga
Boomer 120

@ Npaiirpaanne AUX

Kab6enb 3,5 MM (M) - 3,5 mm (M)

3HeLHARA KpbIHILa ryky

BbibepbiLie paxkbivm AUX

@ FM-pageié

1. Beibepbiue paxxbiv FM-paasié

2. HaulicHiue, kab nayavyb aytamarblUHbl MOLLYK***

3. Mavakatiue 2-3 xBiniHb!

Beibepbilie FM-cTaHLbIt0

ManApagHas craHupiA

HacrynHas cranupis

***Kab naBaniublLb KONbKACLLL PajiblECTaHL|bIN, 3HOMA3EHBIX
ayTanoluykam, BbIK/OUbILE MaACBAT/IEHHE

Os ikpady

YintoublLe gblHamik

YrtoubliLe MikpapoH

He 6onbuw 3a 15 m

YacraTa mikpaoHHara paablékaHana - 622.55 Mru, 10 MBT
© Ycranoyka akymynstapay

1. AakpyuiLie HiXXHIOK YacTKy kopryca

2. YcTayue 2 6atapaiiki AA (NpasatoLia acobHa)
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@ Funkce

1. Hlasitost kytary

2. Ovladani ozvény

3. Ovladani bast

4. Ovladani vysek

5. Priorita mikrofonu

6. Prehrat-Pauza / Dlouhé stisknuti - rezim TWS

7. Ovladant hlasitosti

8. Dalsi skladba / Dalsi stanice FM

9. Uprava EQ

10. Zména rezimu: AUX—FM—BT—USB—TF

11. LED ovladani*

12. Pfedchozi skladba / Pfedchozi FM stanice

13. Ovladani hlasitosti mikrofonu

14. Spusténi/zastaveni nahravani hlasu

15. Napéajeni 230V

16. Zapnutifvypnuti

17. Slot pro USB flash disk**

18. Slot pro kartu TF**

19. AUX

20. Konektor MIC 1

21. Konektor MIC 2

22. Kytarovy konektor

* Chcete-li zlepsit kvalitu pfijmu radia, vypnéte podsviceni
** Jednotka USB flash a jednotka TF musi mit velikost aZ
64 GB a musi byt naformatovany v systému FAT32 nebo
exFAT

@ Dalkové oviadani

1. Pohotovostni rezim

2. Hlasitost +

3. Pfedchozi skladba/predchozi FM stanice

4. Hiasitost -

5. LED ovladani

6. Uprava EQ

7. Rezim opakovani stopy ,jeden/vie” (pouze pro rezim
TF nebo USB)

8. Zméiite rezim: AUX—FM—BT—USB—TF

9. Dalsi skladba/Dalsi stanice FM

10. Pfehravani-Pauza/automatické vyhledavani FM
11. Ztlumit

12. Priorita mikrofonu

© Nabijeni

Pripojte reproduktor k siti 230V

O Bluetooth piipojeni

Kliknéte na — Vyberte rezim Bluetooth

@ Stereo systém dvou Boomer 120 (rezim TWS)
1 Vypnéte Bluetooth v telefonu

2 Zapnéte oba reproduktory

3 Zapnéte rezim Bluetooth

4 Dlouze stisknéte 3 sekundy

5 Pockejte, az se pripoji reproduktory

6 Zapnéte v telefonu Bluetooth a pfipojte se k Boomer 120
@ AUX piehravani

Kabel 3,5 mm (M) - 3,5 mm (M)

Zdroj externiho zvuku

Vyberte rezim AUX

@ FM radio

1. Vyberte rezim FM radia

2. Kliknutim spustite automatické vyhledavani*=*

3. Pockejte 2-3 min

Vyberte stanici FM

Predchozi stanice

Dalsi stanice

***Chcete-li zvysit pocet rozhlasovych stanic nalezenych
automatickym vyhledavanim, vypnéte podsviceni
@ Poutziti bezdratového mikrofonu

Zapnéte reproduktor

Zapnéte mikrofon

Ne vice nez 15 m

Frekvence radiového kanalu mikrofonu je 622.55 MHz,
10 mW

© Instalace baterii

1. Odsroubuijte spodni ¢ast pouzdra

2. Vlozte 2 baterie AA (prodavaji se samostatné)

DE

@ Funktionen

1. Gitarrenlautstarke

2. Echokontrolle

3. Basskontrolle

4. Hohenkontrolle

5. Mikrofonprioritat

6. Wiedergabe-Pause / Langes Driicken — TWS-Modus
7. Lautstarkeregelung

8. Néchster Titel / Nachster UKW-Sender

9. EQ-Einstellung

10. Modus éndern: AUX—FM—BT—-USB—TF
11. LED-Steuerung*

12. Vorheriger Titel / Vorheriger UKW-Sender
13. Mikrofon-Lautstérkeregler

14. Sprachaufnahme starten/stoppen

15. Stromversorgung 230V

16. Ein/Aus

17. Steckplatz fur USB-Flash-Laufwerk**

18. TF-Kartensteckplatz**

19. AUX

20. MIC-Anschluss 1

21. MIC-Anschluss 2

22. Gitarrenanschluss

*Um die Qualitat des Radioempfangs zu verbessern,
schalten Sie die Hintergrundbeleuchtung aus
**USB-Flash-Laufwerk und TF-Laufwerk miissen bis zu
64 GB groB und im FAT32- oder exFAT-System
formatiert sein

@ Fernbedienung

1. Standby-Modus

2. Lautstarke +

3. Vorheriger Titel/Vorheriger UKW-Sender

4. Lautstarke -

5. LED-Steuerung

6. EQ-Einstellung

7. Titelwiederholungsmodus ,Eins/Alle” (nur fiir TF- oder
USB-Modus)

8. Modus &ndern: AUX—FM—BT—~USB—TF

9. Néchster Titel/Nachster UKW-Sender

10. Wiedergabe-Pause/FM-Autosuche

11. Stumm

12. Mikrofonprioritat

© Aufladen

SchlieBen Sie den Lautsprecher an das 230-V-Netzwerk an
@ Bluetooth-Verbindung

Klicken Sie auf - Bluetooth-Modus auswahlen

9 Stereoanlage aus zwei Boomer 120 (TWS-Modus)
1 Schalten Sie Bluetooth auf Ihrem Telefon aus

2 Schalten Sie beide Lautsprecher ein

3 Schalten Sie den Bluetooth-Modus ein

4 3 Sek. lang driicken

5 Warten Sie, bis die Lautsprecher verbunden sind

6 Schalten Sie Bluetooth am Telefon ein und stellen Sie eine
Verbindung zum Boomer 120 her

@ AUX-Wiedergabe

Kabel 3,5 mm (M) - 3,5 mm (M)

Externe Tonquelle

Wahlen Sie den AUX-Modus

@ UKW-Radio

1. Wahlen Sie den UKW-Radiomodus

2. Klicken Sie, um die automatische Suche zu starten***
3. Warten Sie 2-3 Minuten

Wahlen Sie den UKW-Sender aus

Vorheriger Sender

Néchste Station

***Um die Anzahl der durch die automatische Suche
gefundenen Radiosender zu erhéhen, schalten Sie die
Hintergrundbeleuchtung aus

(5] des

Schalten Sie den Lautsprecher ein

Schalten Sie das Mikrofon ein

Nicht mehrals 15 m

Die Frequenz des Mikrofonfunkkanals betragt 622.55 MHz,
10 mW

© Batterien einbauen

1. Schrauben Sie den unteren Teil des Geh&uses ab

2. Legen Sie 2 AA-Batterien ein (separat erhltlich)
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@ Funciones

1. Volumen de la guitarra

2. control de eco

3. control de graves

4. control de agudos

5. Prioridad del micréfono

6. Reproducir-Pausa / Pulsacién larga - Modo TWS
7. control de volumen

8. Pista siguiente/Proxima estacion de FM

9. Ajuste del ecualizador

10. Cambiar modo: AUX—FM—BT—~USB—TF

11. Control LED*

12. Pista anterior/estacion FM anterior

13. Control de volumen del micréfono

14. Iniciar/detener la grabacion de voz

15. Energia 230V

16. Encendido/Apagado

17. Ranura para unidad flash USB**

18. Ranura para tarjeta TF**

19. AUX

20. Conector MIC 1

21. Conector MIC 2

22. Conector de guitarra

*Para mejorar la calidad de la recepcion de radio, apague la
luz de fondo

**La unidad flash USB y la unidad TF deben tener un tamafo
maximo de 64 GB y estar formateadas en el sistema FAT32 o
exFAT

@ Mando a distancia

1. Modo de espera

2. Volumen +

3. Pista anterior/estacion FM anterior

4. Volumen -

5. control LED

6. Ajuste del ecualizador

7. Modo de repeticion de seguimiento “uno/todos”
(solo para modo TF o USB)

8. Cambiar modo: AUX—~FM—BT—~USB—TF

9. Siguiente pista/Siguiente estacion de FM

10. Reproducir-Pausa/busqueda automética de FM
11. Silencio

12. Prioridad del micréfono

© cargando

Conecte el altavoz a la red de 230V

@ Conexién Bluetooth

Haga clic en - Seleccionar modo Bluetooth

9 Sistema estéreo de dos Boomer 120 (modo TWS)
1 Apague Bluetooth en su teléfono

2 Encienda ambos altavoces

3 Activa el modo Bluetooth

4 Pulsacion larga 3 segundos

5 Espere a que los altavoces se conecten

6 Encienda Bluetooth en el teléfono y conéctese a
Boomer 120

@ Reproduccién auxiliar

Cable 3,5 mm (M) - 3,5 mm (M)
Fuente de sonido externa

Seleccione el modo AUX.

@ Radiofm

1. Seleccione el modo de radio FM

2. Haga clic para iniciar la busqueda automatica***
3. Espere 2-3 minutos

Seleccionar emisora FM

Estacion anterior

Proxima estacion

***Para aumentar la cantidad de estaciones de radio
encontradas mediante la busqueda automatica, apague la luz
de fondo

@ Usando el micréfono inalambrico

Enciende el altavoz

Enciende el micréfono

No més de 15 m

La frecuencia del canal de radio del micréfono

es 622.55 MHz, 10 mW

© Instalacion de baterias

1. Desatornille la parte inferior de la caja.

2. Inserte 2 pilas AA (se venden por separado)

EST

@ Funktsioonid

1. Kitarri helitugevus

2. Kaja juhtimine

3. Bassi juhtimine

4. Kérgete helide juhtimine

5. Mikrofoni prioriteet

6. Esitus-paus / pikk vajutus - TWS-reziim

7. Helitugevuse reguleerimine

8. Jargmine lugu / Jargmine FM-jaam

9. EQ reguleerimine

10. Reziimi muutmine: AUX—FM—BT—USB—TF
11. LED-juhtimine*

12. Eelmine lugu / Eelmine FM-jaam

13. Mikrofoni helitugevuse reguleerimine

14. Kaivitage/Iopetage haéle salvestamine

15. VGimsus 230V

16. Sisse/valja

17. USB malupulga pesa**

18. TF-kaardi pesa**

19. AUX

20. MIC-pistik 1

21. MIC-pistik 2

22. Kitarri pistik

*Raadio vastuvotu kvaliteedi parandamiseks lilitage
taustvalgustus valja

**USB-mélupulk ja TF-draiv peavad olema kuni 64 GB
suurused ja vormindatud FAT32- vi exFAT-sisteemis.
@ Kaugjuhtimispult

1. Ootereziim

2. Helitugevus +

3. Eelmine lugu/Eelmine FM-jaam

4. Helitugevus —

5. LED-juhtimine

6. EQ reguleerimine

7. Loo kordusreziim "tiks/k&ik" (ainult TF- vai
USB-reziimi jaoks)

8. Reziimi muutmine: AUX—FM—BT—-USB—TF
9. Jargmine lugu/jargmine FM-jaam

10. Esitus-paus/FM-i automaatne otsing

11. Mute

12. Mikrofoni prioriteet

© Laadimine

Uhendage kélar 230 V vérku

O Bluetoothi ithendus

Klopsake - valige Bluetoothi reziim

© Kahe Boomer 120 stereosiisteem (TWS-reziim)
1 Lulitage oma telefonis Bluetooth vélja

21

3 Lulitage Bluetooth-reziim sisse

litage molemad kolarid sisse

4 Vajutage pikalt 3 sekundit

5 Oodake, kuni kélarid tihenduvad

6 Lulitage telefonis sisse Bluetooth ja looge tihendus
seadmega Boomer 120

@ AUX taasesitus

Kaabel 3,5 mm (M) — 3,5 mm (M)

Véline heliallikas

Valige AUX-reziim

@ FM raadio

1. Valige FM-raadioreZiim

2. KIdpsake automaatse otsimise alustamiseks***

3. Oodake 2-3 min

Valige FM-jaam

Eelmine jaam

Jargmine jaam

***Automaatse otsinguga leitud raadiojaamade arvu
suurendamiseks ltilitage taustvalgustus vélja

© Juhtmeta mikrofoni kasutamine

Llitage kolar sisse

Lulitage mikrofon sisse

Mitte rohkem kui 15 m

Mikrofoni raadiokanali sagedus on 622.55 MHz, 10 mW
© Patareide paigaldamine

1. Keerake korpuse alumine osa lahti

2. Sisestage 2 AA patareid (mitiakse eraldi)

Fl

@ Toi

1. Kitaran d@nenvoimakkuus

innot

2. Kaiunhallinta

3. Basson saato

4. Diskantin saato

5. Mikrofonin prioriteetti

6. Toisto-Tauko / Pitka painallus - TWS-tila

7. Adnenvoimakkuuden saaté

8. Seuraava kappale / seuraava FM-asema

9. EQ-saato

10. Vaihda tila: AUX—=FM—BT—USB—TF

11. LED-ohjaus*

12. Edellinen kappale / Edellinen FM-asema

13. Mikrofonin &énenvoimakkuuden s&éto

14. Aloita/lopeta aanen tallennus

15. Teho 230V

16. Paélle/pois

17. USB-muistitikku**

18. TF-korttipaikka**

19. AUX

20. MIC-liitin 1

21. MIC-liitin 2

22. Kitaraliitin

* Paranna radiovastaanoton laatua sammuttamalla
taustavalo

**USB-flash-aseman ja TF-aseman on oltava kooltaan
enintaan 64 Gt ja alustettu FAT32- tai exFAT-jarjestelmaan
@ Kaukosiidin

1. Valmiustila

2. Adnenvoimakkuus +

3. Edellinen kappale/edellinen FM-asema

4. Aanenvoimakkuus -

5. LED-ohjaus

6. EQ-saato

7. Kappaleen toistotila "yksi/kaikki" (vain TF- tai USB-tila)
8. Vaihda tila: AUX—FM—BT—USB—TF

9. Seuraava kappale/seuraava FM-asema

10. Toisto-tauko/FM-automaattihaku

11. Mykista

12. Mikrofonin prioriteetti

© Lataus

Liita kaiutin 230 V verkkoon

O Bluetooth-yhteys

Napsauta - Valitse Bluetooth-tila

@ Kahden Boomer 120:n stereojérjestelmi (TWS-tila)
1 Kytke Bluetooth pois paalta puhelimestasi

2 Kytke molemmat kaiuttimet paalle

3 Ota Bluetooth-tila kaytt6on

4 Paina pitkdan 3 sekuntia

5 Odota, etta kaiuttimet muodostavat yhteyden

6 Ota Bluetooth kayttdon puhelimessa ja muodosta yhteys
Boomer 120:een

@ AUX-toisto

Kaapeli 3,5 mm (M) - 3,5 mm (M)
Ulkoinen &anilahde

Valitse AUX-tila

@ FM-radio

1. Valitse FM-radiotila

2. Napsauta aloittaaksesi automaattinen haun***

3. Odota 2-3 minuuttia

Valitse FM-asema

Edellinen asema

Seuraava asema

*** Jos haluat lisata automaattihaun avulla I6ydettyjen
radioasemien maaraa, sammuta taustavalo

@ Langattoman mikrofonin kaytto

Kytke kaiutin paalle

Kytke mikrofoni paalle

Enintdan 15 m

Mikrofonin radiokanavan taajuus on 622.55 MHz, 10 mW
© Akkujen asennus

1. Ruuvaa irti kotelon alaosa

2. Aseta 2 AA-paristoa (myydaan erikseen)

GEO

@ 96330300

1. 30G3GOL 63y

2. 93™ 30B6BGMem0

3. 33b0b 3MBEMMEN

4. 538700 3MBBOMEMO

5. 8036053M60L 3G0MA0GIB0

6. Play-Pause / bs6a(Mdm030 @s3gMs - TWS (3god0
7. 680U 3MBEGMEO

8. 878730 Ln3myMs / B8 Ja0 FM Ls@a®o
9. EQ 3030 ds

10. ®77030U B33ems: AUX—FM—BT—USB—TF

11. LED 3mB@Gmemo*

12. §06s LodmaMs / §Fobs FM Ls@amo

13. 8036MmMBOL BANL IMBEGMEO

14. 680U ha§aMol ©s§y70s/8§93Bs

15. bLoBdeme3™Y 230 3

16. hoOOZ3/38mMN3s

17. USB comemsto ggem)8 oolizol bemm@o**

18. TF 0563000L Lemm@o™**

19.9993

20. MIC 3mB33mc0 1

21. MIC 3mB3d@men 2

22. 30GsM0b 3mBaJEMO0

*@30M 30000 B3MOLBOL AsLsY3xMOJUIOMS®,
398MONIN B3OS

** USB 3emg8 065030 s TF 0lizn vbos oyml 64
30-8007 M8l s BMOBNMIONMO FAT32 o6 exFAT
LoULEg8sB80

@ ©0LEBEYAHN BoGnzs

1. eme@0Bol Ggg080

2. 83 EIcds +

3. §06s LBMIMS/F0Bs FM LsgmMn

4. 8mEMDS -

5. LED 3mB@®memn

6. EQ 300M7JB0MJ0ds

7. 33¢m0U 3337MMJB0L H77080 ,JMMN0/Y3Jems”
(Bmememe TF 36 USB G37080Lo3gnb)

8. M79080L By33ms: AUX—FM—BT—USB—TF

9. 970030 LNAMIM/Bx8Ja0 FM Ls@a M0
10. Play-Pause/FM 333033370 35065

11. 8996%0

12. 8036053MBOL 3G0MMNGIBO

© 089633

B13gM0J0 0653030 230 3 JugenBn

O Bluetooth 3533060

83§ 35396700 - s0Ghogom Bluetooth G37080

O LEIFIM LoLBBs MEo Boomer 120

(TWS @37080)

1 3s8mE@m o Bluetooth ;336U Baemasmboy

2 hsBonJo MMH039 0638030

3 han)on Bluetooth (37080

4 6563MAMN30 ©s3JMs 3 3

5 ©3JMM©IN 065803700l 033838061

6 ha®onon Bluetooth §ema3mbb) s s 3s3B80Mmmam
Boomer 120-U

0O AUX 53360

3907m0 3.5 88 (M) - 3.5 388 (M)

3367 630U Gy

S0Ghngom AUX H77080

@ FM Goom

1. 306h0J0 FM Gsoml G77080

2. 55§383996900 333™MB3G M0 d0Jd0L aLsFYds***
3. E3gMMEIo 2-3 oo

S0GB0Jo FM Lsog-n®o

§obs Laoa ™o

839030 Lsa @O

**533M3sGM0 30000 653360 MenmUsaMmIdnl
30076000 B3bsBODIMS®, BMANID Y3363
3Bsngds

O 13503 80 3FM3MBAL 3odMYI6IBS
Bs®ngo ©nbsdnzo

By 803MmeEmBo

330937 HIL 15 8

8036M3MBOL MM sGBOL LoBBoMgs 622.55 MHz,
10 mwW

© 853967700l Eoyg6J0s

1. 3oblgbom 3mM39LoL J3ges 6sFomn

2. B3 2 AA B3B3 (040EIDS (33eM30)



GRE

@ Nervoupyisg

1."Evtoon kiBé&pog

2."EAeyX0G NXoUG

3."EAgyX0G pméowv

4."EAeyx0G TIpipwy

5. MpOTEPAUOTNTA LIKPOPUIVOU

6. Avamaporywyn-Moon / MopareTapévo TaTnpo -
Aertoupyio TWS

7."EAeyxoG évtoong

8. Emdpevo koppd / Emopevog atabudg FM

9. Mpoaappoyn EQ

10. AMayn Aettoupyiag: AUX—FM—BT—USB—TF

11. EAeyxog LED*

12. Mponyolpevo koppdtt / Mponyodpevog otabpog FM
13. EAgYXOG £VTOONG KPOPLIVOL

14. EvopEn/SlaKoTtr eyypagnc ewvig

15. laxg 230V

16. On/off

17. YnoSoxr povada flash USB**

18. YroSoxr) kaptag TF*

19.AYZ

20. Yrodoxn MIC 1

21. Yooy MIC 2

22. YoSoxr kibdpag

*To Vot BEATUDOETE TV TTOLOTNTA TG ARPNG
POSLOPUVOL, ATTEVEPYOTIOWTTE TOV OTIOOI0 PWTIOUS
**H povada flash USB kat n povéda TF ipértet va £xouv
HéyeBOG £wg 64 GB Kot vax £xouv Slapop@wbei oe
avotnua FAT32 rj exFAT

@ Tnhexsprotiplo

1. Asrtoupyia avapovig

2. Topog +

3. MPonyoVHEVO KOPPATY/TponyoUpEVog oTaBpog FM
4.Topog -

5.'Eheyxog LED

6. Mpoooppoyn EQ

7. MopakoAoudraTe TN Aertoupyia eTaveAnyng
"EVa/ONEC" (HOVO yia Aettoupyia TF 1y USB)

8. AMayn Aettoupyiag: AUX—FM—BT—USB—TF

9. Enépevo koppdyEmopevog otabuds FM

10. Avarmapaywyn-Madon/Avtopotn avadiymon FM
11. Ziyoon

12. MPOTEPAOTNTA HKPOPLIVOU

© Poprion

Juvéote To nyeio oe Siktuo 230V

@ >0véson Bluetooth

Kavte KAk - EAéETe Aertoupyia Bluetooth

© Zrzpzopuwviké cvoTNpa §Go Boomer 120
(Asrtoupyia TWS)

1 Amevepyorotjote To Bluetooth oto TNAépwvo cog
2 Evepyottoujote ko Tat SU0 nxgior

3 Evepyoronjote TN Asttoupyia Bluetooth

4 MNoToTE TOPOTETOpEVD 3 SEUTEPOAETTTAL

5 MepipéveTe va ouvSeBOLY Tar nxeia

6 Evepyortoujote to Bluetooth oTo TnAépuwvo Kot
ouvSeBeite oTo Boomer 120

O Avanapaywyi AUX

KoAwdio 3,5 mm (M) - 3,5 mm (M)

EEwtepikr) Ttnyn fixou

ETtAé€te Aertoupyion AUX

@ Padiopwvo FM

1. EmAéETe Aertoupyia padtopuvou FM

2. Kéwte KK yio évapén autopatng avadtnang***
3. Mepipévete 2-3 et

EméEte otodpd FM

Mponyoupevog oTaBpog

Emtopevog oTadpog

10 Vot UEATETE TOV APLOPO TWV POSIOPWVIKWV
OTABHWY TIOV EVTOTH{OVTAL HE TNV QUTOAT avadfTnan,
OTEVEPYOTIONTTE TOV OTHOBI0 PWTIoUS

© Xprion aohppATOL HIKPOWYLIVOY
Evepyorouiote To nyeio

EVepYOTIONOTE TO HIKPOPWVO

‘Oxt TeptoadTepo omod 15 p

H ouxvoTNTa ToU PASIOPUVIKOY KAVOAIO) KPOPLIVOU
€ivot 622.55 MHz, 10 mW

© Tonobétnon pratapuiv

1. ZePLELOTE To KETW UEPOG TNG BriKNG

2. ToroBetote 2 pmatapieg AA (TTwAOUVTOL XWPLOTA)

HR/CNR

@ Funkcije

1. Glasnoca gitare

2. Kontrola odjeka

3. Kontrola basa

4. Kontrola visokih tonova

5. Prioritet mikrofona

6. Reprodukcija-Pauza / Dugi pritisak - TWS mod
7. Kontrola glasnoce

8. Sljiedeca pjesma / Sljedeca FM postaja

9. EQ podesavanje

10. Promjena nacina rada: AUX—FM—BT—USB—TF
11. LED kontrola*

12. Prethodna pjesma / Prethodna FM postaja
13. Kontrola glasnoc¢e mikrofona

14. Pokretanje/zaustavljanje snimanja glasa

15. Snaga 230V

16. Ukljucivanje/iskljucivanje

17. USB utor za flash pogon**

18. Utor za TF karticu**

19. AUX

20. MIC konektor 1

21. MIC konektor 2

22. Konektor za gitaru

*Za poboljsanje kvalitete radijskog prijema, iskljucite
pozadinsko osvjetlienje

**USB flash pogon i TF pogon moraju biti veli¢ine do 64
GB i formatirani u FAT32 ili exFAT sustavu

@ Daljinski upravljaé

1. Stanje pripravnosti

2. Glasnoca +

3. Prethodni zapis/Prethodna FM postaja

4. Volumen -

5. LED kontrola

6. EQ podesavanje

7. Nacin ponavljanja zapisa "jedan/svi" (samo za TF ili USB

nacin)

8. Promjena nacina rada: AUX—FM—BT—USB—TF
9. Sliedeca pjesma/Sliedeca FM postaja

10. Reprodukcija-pauza/FM automatsko trazenje
11. Iskljuci zvuk

12. Prioritet mikrofona

© Punjenje

Spojite zvucnik na mrezu od 230 V

O Bluetooth veza

Kliknite - Odaberite Bluetooth nacin

9 Stereo sustav od dva Boomer 120 (TWS mod)
1 Iskljucite Bluetooth na svom telefonu

2 Ukljucite oba zvucnika

3 Ukljucite Bluetooth nacin rada

4 Dugo pritisnite 3 sekunde

5 Pricekajte da se zvucnici povezu

6 Ukljucite Bluetooth na telefonu i poveZite se s Boomer 120
@ AUX reprodukcija

Kabel 3,5 mm (M) - 3,5 mm (M)

Vanjski izvor zvuka

Odaberite AUX mod

@ FM radio

1. Odaberite nacin rada FM radio

2. Kliknite za pocetak automatskog pretrazivanja***
3. Pricekajte 2-3 min

Odaberite FM postaju

Prethodna stanica

Sljedeca stanica

***Da biste povecali broj radio postaja pronadenih
automatskim pretraZivanjem, iskljucite pozadinsko
osvjetljenje

© Koristenje bezinog mikrofona

Ukljuci mikrofon

Ne vise od 15 m

Frekvencija radio kanala mikrofona je 622.55 MHz, 10 mW
© Ugradnja baterija

1. Odvijte donji dio kucista

2. Umetnite 2 AA baterije (prodaju se zasebno)

HUN

@ Funkciok

1. Gitar hangeré

2. Visszhangvezérlés

3. Basszus vezérlés

4. Magas hangok vezérlése

5. Mikrofon prioritas

6. Lejatszas - Szlinet / Hosszan lenyomva - TWS mod
7. Hanger6szabalyzo

8. Kdvetkezé mlisorszam / Kévetkezd FM allomas
9. EQ bedllitas

10. Médvaltas: AUX—FM—BT—USB—TF

11. LED vezérlés*

12. E16z6 mUsorszém / El6z6 FM llomés

13. Mikrofon hangerészabalyzd

14. Hangfelvétel inditasa/ledllitasa

15. Teljesitmény 230V

16. Be/ki

17. USB pendrive-nyilas**

18. TF kartyanyilas**

19. AUX

20. MIC csatlakozo 1

21. MIC csatlakozé 2

22. Gitar csatlakozod

*A radiovétel mindségének javitasa érdekében kapcsolja ki a
hattérvilagitast

**Az USB flash meghajtonak és a TF meghajtonak legfeljebb
64 GB méretiinek kell lennie, és FAT32 vagy exFAT
rendszerben kell formézni

@ Taviranyito

1. Készenléti izemmaod

2. Hangerd +

3. El6z6 miisorszam/El6z6 FM-allomas

4. Hanger6 -

5. LED vezérlés

6. EQ bedllitas

7. Szam ismétlési mod “egy/mind" (csak TF vagy USB mod
esetén)

8. Médvaltas: AUX—FM—BT—USB—TF

9. Kévetkez6 mlsorszam/Kovetkezo FM allomas
10. Lejatszas-sziinet/FM automatikus keresés

11. Némitas

12. Mikrofon prioritas

© Toltés

Csatlakoztassa a hangszorét a 230 V-os halozathoz
O Bluetooth csatlakozas

Kattintson a - Bluetooth mod kivalasztasa

© Két Boomer 120 sztereé rendszere (TWS méd)
1 Kapcsolja ki a Bluetooth funkciét a telefonon

2 Kapcsolja be mindkét hangszorot

3 Kapcsolja be a Bluetooth modot

4 Hosszan nyomja meg 3 masodpercig

5 Varja meg, amig a hangszérok csatlakoznak

6 Kapcsolja be a Bluetooth funkciot a telefonon, és
csatlakozzon a Boomer 120-hoz

@ AUX lejatszas

Kabel 3,5 mm (M) - 3,5 mm (M)

Kiils6 hangforras

Valassza az AUX modot

@ FM radio

1. Valassza az FM radié tizemmaédot

2. Kattintson ide az automatikus keresés elinditasahoz***
3. Varjon 2-3 percet

Valassza ki az FM allomast

El6z6 allomas

Kovetkez6 allomas

***Az automatikus kereséssel talalt radicalloméasok szamanak
noveléséhez kapcsolja ki a hattérvilagitast

© A vezeték nélkiili mikrofon hasznalata

Kapcsolja be a hangszorot

Kapcsolja be a mikrofont

Legfeljebb 15 m

A mikrofon radiécsatorna frekvencidja 622.55 MHz, 10 mW
© Elemek beszerelése

1. Csavarja le a haz als6 részét

2. Helyezzen be 2 db AA elemet (kiilon megvasarolhato)

KAZ

@ vynxumanap

1. TwTapaHbIH AbIBbIC AeHreli

2. Ixoabl Backapy

3. bacTbl backapy

4. XXorapb! >uinikTi 6ackapy

5. MukpodoH 6ackimMaplFbl

6. Oiinary-Kiaipty / ¥3aK 6acy - TWS pexxumi
7. [lbibbic AeHreitiH backapy

8. Keneci Tpek / Keneci FM craHumscel

9. EQ petrey

10. Pexxumgi e3repty: AUX—FM—BT—USB—TF
11. XKapsblk AvoaTb 6ackapy*

12. AnabiHFbl kon / AngpiHebl FM craHumsacs!
13. MUKPOGOHHBIH AbIBbIC AeHreliH Backapy
14. AaybICTbl Xa3yApl 6actay/ToKTaty

15. Kyatbl 230 B

16. Kocy/ewipy

17. USB draLu-AnCKiHiH yaCbI**

18. TF kapTach! yAcbI**

19. AUX

20. MIC kockpilwbl 1

21. MIC KockplLLbl 2

22. TuTapa KOCKpILLbI

*Papuo Kabblnaay canachiH XakcapTy YLuiH apTKbl XapbIKTbl
OLWipiHi3

**USB dnaw-aunckici meH TF anckiHiH enwemi 64 b geitiH
Bonybl >kaHe FAT32 Hemece exFAT xyiteciHae niwimaenrex
6onybl kepek.

@ Kawbikran 6ackapy nynbri

1. Kyty pexxumi

2. [lbi6bic +

3. AnabiHFbl XON/ANABIHFEI FM CTaHUmACk!

4. Kenewmi -

5. Kapblk Avoatsl 6ackapy

6. EQ petrey

7."Bip/6apnbiFbl” KaliTanay pexumiH kaaaranay (tek TR
Hemece USB pexviMi yLuiH)

8. Pexxumpai e3repty: AUX—FM—BT—USB—TF
9. Keneci >xon/Keneci FM craHupmscbl

10. OiiHary-Kiaipty/FM aBTOMaTTbI 380y

11. AbiBbicTbl ewipy

12. MUKpodoH 6acbimMaplebl

© 3apagranypa

AvHamuki 230 B >keniciHe KOCbIHpI3

@ Bluetooth KocbLLIMBI

Bluetooth pexuMiH TaHaaHbI3

© Exi Boomer 120 crepeo >yiieci (TWS pexxmi)
1 TenepoHbIHbI3aafbl Bluetooth dyHkumMACkIH BLWipiHi3
2 EKi AMHAMWUKTI A€ KOCbIHbI3

3 Bluetooth pexumiH KOCbIHpbI3

4 3 cek y3aK 6acbiHbI3

5 IMHaMUKTEPAIH KOCbINYbIH KyTiHi3

6 TenedoHza Bluetooth KockiHpI3 xaHe Boomer 120
>KeniciHe KOCbIbIHpI3

@ AUX oiinaty

Kab6esb 3,5 MM (M) - 3,5 mm (M)

ChIpTip! AbIObIC KO3i

AUX pexuMiH TaHaaHbI3

@ FM paaviocsi

1. FM paavio pexxuMiH TaHaaHbI3

2. ABTOMATTHI i3eyAi 6acTay yLuiH 6ackiHbIz***

3. 2-3 MVWH KyTiHj3

FM cTaHUMACKIH TaHAaHbI3

ANabIHFbI CTaHUUA

Keneci craHums

***ABTOMATTbI i34€Y apKbUibl TabbliFaH paguoctaHumanap
CaHblH KeBEWTY YLLIH apTKbl XKapbIKTbl SLUIPIHI3

© Coivcbiz MuKkpodoHABI NaiiganaHy
AVHaMUKTI KOCbIHBI3

MuKpodoHABI KOCbIHBI3

15 M apTbik emec

MwukpodoH pagroapHackIHbIH, Xwiniri 622.55 Mry, 10 MBT
© Barapeanapabi opHaty

1. KopnycTeiH TemeHri G6enirid 6ypan abiHpi3

2.2 AA BaTapescbIH CanblHpI3 (benek caTbiiajpl)

PL

@ Funkdge

1. Glo$nos¢ gitary

2. Kontrola echa

3. Kontrola basu

4. Kontrola wysokich tondw

5. Priorytet mikrofonu

6. Odtwarzanie-pauza / dtugie nacisniecie - tryb TWS
7. Regulacja gtosnosci

8. Nastepny utwor / Nastepna stacja FM

9. Regulagja EQ

10. Zmien tryb: AUX — FM — BT — USB — TF

11. Sterowanie diodami*

12. Poprzedni utwér / Poprzednia stacja FM

13. Regulacja gtosnosci mikrofonu

14. Rozpocznij/zatrzymaj nagrywanie gtosu

15. Zasilanie 230V

16. Wh/wyt

17. Gniazdo na dysk flash USB**

18. Gniazdo karty TF**

19. AUX

20. Ztacze MIC 1

21. Ztacze mikrofonu 2

22. Ztzcze gitarowe

*Aby poprawic jakos¢ odbioru radia, wytacz podswietlenie
**Naped flash USB i dysk TF musza mie¢ rozmiar do 64 GB
i by¢ sformatowane w systemie FAT32 lub exFAT

@ Zdalne sterowanie

1. Tryb gotowosci

2. Glos$nos¢ +

3. Poprzedni utwor/poprzednia stacja FM

4. Objetos¢ -

5. Sterowanie diodami LED

6. Regulagja EQ

7. Tryb powtarzania utworu jeden/wszystko” (tylko dla
trybu TF lub USB)

8. Zmien tryb: AUX — FM — BT — USB — TF

9. Nastepny utwor/Nastepna stacja FM

10. Automatyczne wyszukiwanie odtwarzania/pauzy/FM
11. Wyciszenie

12. Priorytet mikrofonu

© tadowanie

Podtgcz gtosnik do sieci 230V

@ Polaczenie Bluetooth

Kliknij - Wybierz tryb Bluetooth

@ System stereo ztozony z dwéch Boomeréw 120
(tryb TWS)

1 Wytacz Bluetooth w swoim telefonie

2 Whgcz oba gtosniki

3 Wiacz tryb Bluetooth

4 Diugie nacisniecie przez 3 sek

5 Poczekaj, az gtosniki sie potacza

6 Wiacz Bluetooth w telefonie i potacz sie z Boomer 120
@ Odtwarzanie AUX

Kabel 3,5 mm (M) - 3,5 mm (M)

Zewnetrzne zrodto dzwieku

Wybierz tryb AUX

@ Radio FM

1. Wybierz tryb radia FM

2. Kliknij, aby rozpocza¢ automatyczne wyszukiwanie***

3. Poczekaj 2-3 minuty

Wybierz stacje FM

Poprzednia stacja

Nastepna stacja

***Aby zwiekszy¢ liczbe stagji radiowych znajdowanych przez
automatyczne wyszukiwanie, wytacz podéwietlenie

s ie 2 mik f N

Wihacz gtosnik

Wiacz mikrofon

Nie wiecej niz 15 m

Czestotliwos¢ kanatu radiowego mikrofonu wynosi
622.55 MHz, 10 mW

© Instalowanie baterii

1. Odkre¢ dolng czes¢ obudowy

2. W16z 2 baterie AA (sprzedawane oddzielnie)

RO
@ Functii
1. Volumul chitarei

2. Controlul ecoului

3. Controlul basului

4. Controlul inaltelor

5. Prioritate microfon

6. Redare-Pauza / Apasare lunga - modul TWS

7. Controlul volumului

8. Urmatorul canal / Urmétorul post FM

9. Ajustare EQ

10. Schimbati modul: AUX—FM—BT—USB—TF

11. Control LED*

12. Piesa anterioard / Postul FM anterior

13. Controlul volumului microfonului

14. Porniti/opriti inregistrarea vocii

15. Putere 230V

16. Pornit/oprit

17. Slot pentru unitatea flash USB**

18. Slot pentru card TF**

19. AUX

20. Conector MIC 1

21. Conector MIC 2

22. Conector chitara

*Pentru a imbunatati calitatea receptiei radio, opriti lumina de
fundal

**Unitatea flash USB si unitatea TF trebuie s& aiba o
dimensiune de pana la 64 GB si sa fie formatate in sistem
FAT32 sau exFAT

@ Telecomanda

1. Modul standby

2. Volumul +

3. Piesa anterioara/Statia anterioara FM

4. Volumul -

5. Control LED

6. Ajustare EQ

7. Modul de repetare a piesei ,one/all” (doar pentru modul TF
sau USB)

8. Schimbati modul: AUX—FM—BT—USB—TF

9. Urmatoarea piesa/Urmatorul post FM

10. Redare-Pauzé/cautare automata FM

11. Mut

12. Prioritate microfon

© incarcare

Conectati difuzorul la reteaua de 230V

@ Conexiune Bluetooth

Faceti clic pe - Selectati modul Bluetooth

© Sistem stereo de doua Boomer 120 (mod TWS)
1 Dezactivati Bluetooth pe telefon

2 Porniti ambele difuzoare

3 Activati modul Bluetooth

4 Apasati lung 3 sec

5 Asteptati ca difuzoarele sa se conecteze

6 Activati Bluetooth pe telefon si conectati-va la Boomer 120
@ Redare AUX

Cablu 3,5 mm (M) - 3,5 mm (M)

Sursa de sunet extern

Selectati modul AUX

@ Radio FM

1. Selectati modul radio FM

2. Faceti clic pentru a incepe cautarea automata***

3. Asteptati 2-3 min

Selectati postul FM

Statia anterioara

Urmatoarea statie

***Pentru a creste numarul de posturi de radio gasite prin
cautare automata, opriti lumina de fundal

@ Folosind microfonul far fir

Porniti difuzorul

Porniti microfonul

Nu mai mult de 15 m

Frecventa canalului radio al microfonului este de 622.55 MHz,

10 mW
© Instalarea bateriilor
1. Desurubati partea inferioara a carcasei

2. Introduceti 2 baterii AA (vandute separat)

RU

@ oynxumn

1. TPOMKOCTb FuTaphb!

2. Perynnposka 3xo

3. Perynvposka 6aca

4. PerynmpoBka BbICOKUX YacToT
5. MpuropuTeT MYKpopoHa

6. Bocnip ne-Maysa / H: yAep>KaHue - Pexum
TWS
7. Perynvposka rpomMkoctut /

8. Cneayrowumii Tpek / Crepytoliias craHumsa FM

9. Bbibop pexxvma sksanaiisepa

10. CmeHuTb pexkum: AUX—FM—BT—USB—TF

11. ¥YnpaBnieHvie noacBeTKon*

12. Mpeapiayumii Tpek/ Mpeaplayian craHums FM

13. Perynmpogka rpoMKOCT MUKPOdOHa

14. Crapt/cTon 3an1cu 3syka € MUKpodoHa

15. NMutaHue 230B

16. Bkn/BbIKN

17. Pasbém ana prewkn USB**

18. Pa3bém microSD kapTbi**

19. JINHeiHbIN BXOA

20. THe3a0 Ana MykpodoHa 1

21. THe3a0 AnA MUKpodoHa 2

22. Pa3béM /1A NOAKIKOYUEHNA ruTapb!

*YTOBbI y/lyULIMTL KaUECTBO MpreMa PaAvo OTK/KYaitTe
NOACBETKY

**®newwka (USB, microSD) ao/mkHa BbiTe pasmepom 0 6476
v oTpopmaTpoBaHa B cucteme FAT32 vam exFAT

@ TMynuT AUCTaHUVMOHHOTO yrpaBneHs

1. Pexum cHa

2. TpomKoCTb +

3. Mpeaplaywmii Tpek/MpeaplayLas craHums FM

4. TpoMKOCTb -

5. YnpaeneHue noacseTkomn

6. Bbibop pexxvma skeanaiisepa

7.Bbibop pexkrma NoBTOpa Tpeka OAuH/BCe (TONbKO Ans
pesxxuma microSD nan USB)

8. CmeHnTb pexxum: AUX—FM—BT—USB—~TF

9. Cneayrouii Tpek/Creayrowas craHuus FM

10. BocnpowussezeHme-naysa/AsToMaT4eCKkMin nouck FM
CTaHumin

11. OtktoueHue 3ByKa

12. MpviopuTeT MUKpopoHa

© 3apsaxa

MoaxntounTe KONOHKY K cetn 230

@ Coepurenme no Bluetooth

Kopotkoe HaxaTue - BbibpaTh pexxum Bluetooth

Q Crepeo cuctema us asyx Boomer 120 (pe>xum TWS)
1 BoikntounTe Bluetooth Ha TenedoHe

2 Bintounte oba gnHamuka

3 Biatouute pexxum Bluetooth

4. Haxartb 1 yaepkveaTb 3 cek

5. [LoXaMTECh MOKa KONOHKI COBAMHATCA

6 BintoumTe Bluetooth Ha TenepoHe v nogkatoumntecs K
Boomer 120

on uepes iiHbIii BXOA,
Kabenb 3,5 MM (M) - 3,5 Mm (M)

BHELLHMI UCTOUHVIK 3ByKa

Buibepute pexxum AUX

@ FM pagvo

1. Bkntounte pexkum FM paavo

2. HaxaTb Ans CTapTa aBTOMaTMYECKOro NOMCKa CTaHLMIA™*
3. Moaoxaute 2-3 MUH

Bbibop craHumm FM

Mpeapiayian craHums

Cnepyrowas CraHuys

FFFUYTOBbI YBENNUNTH KONMYECTBO HaliAeHHbIX aBTONOUCKOM
|PaavIoCTaHLMiA OTK/IOYaiATe MoACBETKY

O va P pod

1. BKOUNTL KONOHKY

2. BkaroumuTe MUKpPOGOH

He 6onee 15m

YacroTa pagviokaHana mukpodoHa 622.55 Mry, 10 MBT

© Ycranoska 6arapeek

1. OTKPYTUTE HUXKHIOKO YaCTb Kopryca

2. BcrasbTe 2 Gatapeiikv T1n AA (MprobpeTaroTcs OTAeNbHO)



NAY

@ Funkcije

1. Glasnost kitare

2. Nadzor odmeva

3. Nadzor nizkih tonov

4. Nadzor visokih tonov

5. Prednost mikrofona

6. Predvajaj-Premor / Dolg pritisk - nacin TWS
7. Nadzor glasnosti

8. Naslednja skladba / Naslednja FM postaja
9. Nastavitev EQ

10. Spremenite nacin: AUX—FM—BT—USB—TF
11. LED nadzor*

12. PrejSnja skladba / Prej$nja FM postaja

13. Kontrola glasnosti mikrofona

14. Zacetek/ustavitev snemanja glasu

15. Napajanje 230V

16. Vklop/izklop

17. Reza za bliskovni pogon USB**

18. Reza za kartico TF**

19. AUX

20. Prikljucek MIC 1

21. Prikljucek MIC 2

22. Prikljucek za kitaro

*Za izboljsanje kakovosti radijskega sprejema izklopite
osvetlitev ozadja

**USB kljucek in pogon TF morata biti velika do 64 GB in
formatirana v sistemu FAT32 ali exFAT

@ Daljinski upravljalnik

1. Nacin pripravljenosti

2. Glasnost +

3. Prej$nja skladba/Prejsnja FM postaja

4. Glasnost -

5. LED nadzor

6. Nastavitev EQ

7. Nacin ponavljanja skladbe "one/all" (samo za nacin TF
ali USB)

8. Spremenite nacin: AUX—FM—BT—USB—TF
9. Naslednja skladba/Naslednja FM postaja
10. Predvajanje-pavza/FM samodejno iskanje
11. Utigaj

12. Prednost mikrofona

© Polnjenje

Prikljucite zvocnik na 230V omrezje

O Bluetooth povezava

Kliknite - Izberite nacin Bluetooth

@ Stereo sistem dveh Boomer 120 (naéin TWS)
1 Izklopite Bluetooth v telefonu

2 Vklopite oba zvocnika

3 Vklopite nacin Bluetooth

4 Dolgo pritisnite 3 sekunde

5 Pocakaijte, da se zvocniki povezZejo

6 Vklopite Bluetooth na telefonu in se poveZite z Boomer 120

@ AUX predvajanje

Kabel 3,5 mm (M) - 3,5 mm (M)

Zunanyji vir zvoka

Izberite nacin AUX

@ FM radio

1. Izberite nacin radia FM

2. Kliknite za zacetek samodejnega iskanja***
3. Pocakajte 2-3 min

Izberite postajo FM

PrejSnja postaja

Naslednja postaja

*++Ce zelite povecati $tevilo radijskih postaj, ki jih najde
samodejno iskanje, izklopite osvetlitev ozadja
© Uporaba brezzi¢nega mikrofona
Vklopite zvocnik

Vklopi mikrofon

Ne vec kot 15m

Frekvenca radijskega kanala mikrofona je 622.55 MHz,
10 mw

© Namestitev baterij

1. Odvijte spodniji del ohisja

2. Vstavite 2 AA bateriji (naprodaj posebej)

SVK

@ Funkcie

1. Hlasitost' gitary

2. Ovladanie ozveny

3. Ovladanie basov

4. Ovladanie vysok

5. Priorita mikrofonu

6. Prehrat-Pauza / DIhé stlacenie - rezim TWS

7. Ovladanie hlasitosti

8. Dalsia skladba / nasledujlica stanica FM

9. Uprava EQ

10. Zmena rezimu: AUX—FM—BT—~USB—TF

11. LED ovladanie*

12. Predchadzajlca skladba / Predchéadzajuca stanica FM
13. Ovladanie hlasitosti mikrofonu

14. Spustenie/zastavenie nahravania hlasu

15. Napéajanie 230V

16. Zapnutie/vypnutie

17. Slot pre USB flash disk**

18. Slot na kartu TF**

19. AUX

20. Konektor MIC 1

21. Konektor MIC 2

22. Gitarovy konektor

*Ak chcete zlepsit kvalitu prijmu radia, vypnite podsvietenie
** Jednotka USB flash a jednotka TF musia mat’ velkost' az 64
GB a musia byt’ naformatované v systéme FAT32 alebo exFAT
@ Dialkové ovladanie

1. Pohotovostny rezim

2. Hlasitost +

3. Predchédzajica skladba/Predchadzajlica stanica FM

4. Objem -

5. LED ovladanie

6. Uprava EQ

7. Rezim opakovania skladby ,jedna/vietky” (len pre rezim TF
alebo USB)

8. Zmernite rezim: AUX—FM—BT—USB—TF

9. Dalsia skladba/Nasledujtica FM stanica

10. Play-Pause/FM automatické vyhladavanie

1. Stimit’

12. Priorita mikrofonu

© Nabijanie

Pripojte reproduktor k sieti 230V

O Bluetooth pripojenie

Kliknite na — Vyberte rezim Bluetooth

@ Stereo systém dvoch Boomer 120 (rezim TWS)
1 Vypnite Bluetooth v telefone

2 Zapnite oba reproduktory

3 Zapnite rezim Bluetooth

4 Dlho stlacte 3 sekundy

5 Pockajte na pripojenie reproduktorov

6 Zapnite Bluetooth na teleféne a pripojte sa k Boomer 120

@ AUX prehravanie

Kabel 3,5 mm (M) — 3,5 mm (M)

Vonkajsi zdroj zvuku

Vyberte rezim AUX

@ FM radio

1. Zvolte rezim FM réadia

2. Kliknutim spustite automatické vyhladavanie***
3. Pockajte 2-3 min

Vyberte stanicu FM

Predchadzajlica stanica

Dalsia stanica

***Ak chcete zvysit' pocet rozhlasovych stanic najdenych
automatickym vyhladavanim, vypnite podsvietenie
@ Pousivanie PO P

Zapnite reproduktor

Zapnite mikrofon

Nie viac ako 15 m

Frekvencia radiového kanéla mikrofonu je 622.55 MHz,
10 mw

© Instalacia batérii

1. Odskrutkujte spodn cast’ puzdra

2. Vlozte 2 batérie AA (predavajii sa samostatne)

SWE

@ Funktioner

1. Gitarrvolym

2. Ekokontroll

3. Baskontroll

4. Diskantkontroll

5. Mikrofonprioritet

6. Spela-Paus / Langt tryck - TWS-lage

7. Volymkontroll

8. Nasta spar / Nasta FM-station

9. EQ-justering

10. Andra lage: AUX—FM—BT—USB—TF

11. LED-kontroll*

12. Féregaende spar / Foregaende FM-station
13. Mikrofonvolymkontroll

14. Starta/stoppa inspelning av rést

15. Strém 230V

16. Pa/av

17. USB-flashenhetsplats**

18. TF-kortplats**

19. AUX

20. MIC-kontakt 1

21. MIC-kontakt 2

22. Gitarrkontakt

*Stang av bakgrundsbelysningen for att forbattra kvaliteten p&
radiomottagning

**USB-flash-enhet och TF-enhet méste vara upp till 64 GB stora
och formaterade i FAT32- eller exFAT-system
@ Fjarrkontroll

1. Standby-lage

2. Volym +

3. Féregaende spar/Foregaende FM-station
4. Volym -

5. LED-kontroll

6. EQ-justering

7. Sparupprepningslage "en/alla” (endast for TF- eller USB-lage)
8. Andra lage: AUX—~FM—BT—USB—TF

9. Nésta spar/Nasta FM-station

10. Play-Paus/FM automatisk sokning

11. Tyst

12. Mikrofonprioritet

© Laddar

Anslut hogtalaren till 230V natverk

O Bluetooth-anslutning

Klicka pa - Valj Bluetooth-lage

© Stereosystem med tva Boomer 120 (TWS-ldge)
1 Sténg av Bluetooth pa din telefon

2 Sla pa bada hogtalarna

3 Sla pa Bluetooth-laget

4 Langt tryck 3 sek

5 Vanta tills hogtalarna ansluts

6 Sla pa Bluetooth pa telefonen och anslut till Boomer 120
@ AUX-uppspelning

Kabel 3,5 mm (M) - 3,5 mm (M)

Externt ljud surt

Valj AUX-lige

@ FM-radio

1. Valj FM-radiolage

2. Klicka for att starta automatisk sokning***

3.Vanta 2-3 min

Valj FM-station

Foregéaende station

Nésta station

***Stang av bakgrundsbelysningen for att 6ka antalet
radiostationer som hittas med automatisk sokning
© Anvinda den tradlosa

Sla pa hagtalaren

Sla pa mikrofonen

Hogst 15 m

Frekvensen fér mikrofonens radiokanal &r 622.55 MHz,
10 mw

© Installera batterier

1. Skruva loss den nedre delen av héljet

2. Satt i 2 AA-batterier (séljs separat)

UKR

@ Oyniuii

1. TyuHicTe ritapn

2. KOHTPO/Ib Big/lyHHs

3. PeryntoBaHHs HI3bKVIX 4acToT

4. KOHTPO/Ib BUCOKMX YacToT

5. MpioputeT MikpodoHa

6. BigTBopeHHs-aysa / Tpusasne HaTUCKaHHS - PEXUM
TWS

7. Perynatop ryuHocTi

8. HactynHuii Tpek / HactynHa FM-cTaHuis

9. PeryntoBaHHs eksanaiizepa

10. 3miHiTb pesxum: AUX—FM—BT—USB—TF

11. LED ynpasiHHa*

12. MonepeaHiii Tpek / MonepeaHs FM-craHujis

13. Pery/itoBaHHs ry4HOCTi MiKpOopoHa

14. MouaTti/3ynnHnTY 3annc ronocy

15. XKueneHHs 230B

16. YBIMKHEHHA/BUMKHEHHR

17. Cnot ans dnewxm USB**

18. THi3go ana kaptn TF**

19. AUX

20. Poz'em MIC 1

21. Poz'em MIC 2

22. TiTapHuii pos'em

*[InA NOKpaLLEeHHs AKOCTI paajonpuiiMaHHa BUMKHITL
niacsivyBaHHsA

**USB-Hakonuuysauy i TF-HakonuuyBay Matotb ByTu
po3mipom o 64 6 i BindpopmatosaHi B crctemi FAT32
abo exFAT

@ Avcranuiiive kepysaHHs

1. Pexxm ouikyBaHHs

2. TyuhicTs +

3. MonepeaHiii Tpek/nonepeaHs FM-craHuis

4. O6csr -

5. CBiTI04j0AHE KepyBaHHs

6. PeryntoBaHHs ekBanaiisepa

7. Pexcm NoBTOPY TPEKy «OAVNH/YCI» (TinbKu Ans pexumy

TF abo USB)

8. 3MiHiTb peskum: AUX—FM—-BT—USB—TF

9. HactynHa komnosunuis/HactynHa FM-cranuis
10. ABTOMATUYHMIA MOLLIYK BiATBOPeHHs-Nay3u/FM
11. BUMKHYTV 3BYK

12. MpioputeT mikpodoHa

© 3apagxa

NiaknroumnTi KONOHKY A0 Mepexi 230B

O Bluetooth 3'epHanna

HatucHiTb - Bubepitb pexkum Bluetooth

© Crepeocucrema 3 geox Boomer 120 (pexxum TWS)
1 BumkHiTh Bluetooth Ha TenepoHi

2 YBIMKHITb 061ABa AVHAMIKA

3 YBIMKHITb pexxum Bluetooth

4 HatucHiTs | yTpumyiiTe 3 cekyHam

5 3aueKaiiTe, MoKV AUHAMIKM NiAKAOYaTLCA

6 YBiMKHITb Bluetooth Ha Tenedori Ta nigkatouiteca A0
Boomer 120

@ AUX sigTBOpeHHs

Kabenb 3,5 MM (M) - 3,5 Mm (M)

30BHILLHE AKepeno 3ByKy

Bubepitb pexxum AUX

@ FM pagio

1. Bubepitb pexxum FM-pagio

2. HaTucHiTh, o6 novyaTyt aBToMaTUUHWIA NoLyK***

3. 3aueaiite 2-3 x8

Bubepitb FM-cTaHLiito

MonepeaHs cTaHuUisa

HactynHa craHuis

***|1|06 3611bLUMTY KiNIbKICTb PagioCTaHLiA, 3HakaeHUX
aBTOMOLLYKOM, BUMKHITb MiACBIYYyBaHH:

o ikpoc

YBIMKHITb AUHaMIK

YBIMKHITb MiKPOGOH

He 6inbwe 15 m

YacroTa MikpopoHHOro pagiokaHany 622.55 Mru, 10 MBT
© Ycranoska 6atapeii

1. BiAKPYTiTb HWXHIO YaCTVHY Kopriycy

2. Bcraste 2 6artapei Tuny AA (NpojaroTcsi OKpemo)

uze

@ Funksiyalar

1. Gitara ovozi

2. Echo boshqaruvi

3. Bass nazorati

4. Treble nazorati

5. Mikrofon ustuvorligi

6. Play-Pauza / Uzoq bosib turish - TWS rejimi

7. Ovoz balandligini boshqarish

8. Keyingi trek / Keyingi FM stantsiyasi

9. EQni sozlash

10. Rejimni o'zgartirish: AUX—FM—BT—USB—TF
11. LED boshgaruvi*

12. Oldingi trek / Oldingi FM stantsiyasi

13. Mikrofon tovushini boshgarish

14. Ovoz yozishni boshlash/to'xtatish

15. Quwvat 230V

16. Yogjish/o'chirish

17. USB flesh-disk uyasi**

18. TF karta uyasi**

19. AUX

20. MIC ulagichi 1

21. MIC ulagichi 2

22. Gitara ulagichi

*Radio gabul gilish sifatini yaxshilash uchun orga yorug'likni
o'chiring

**USB flesh-disk va TF drayveri 64 Gb gacha o'lchamli va
FAT32 yoki exFAT tizimida formatlangan bo'lishi kerak.
@ Masofadan boshgqarish pulti

1. Kutish rejimi

2.0voz +

3. Oldingi trek/Oldingi FM stansiyasi

4. Hajmi -

5. LED boshgaruvi

6. EQni sozlash

7. Kuzatishni takrorlash rejimi "bitta/barchasi” (fagat TF yoki
USB rejimi uchun)

8. Rejimni o'zgartirish: AUX—FM—BT—USB—TF
9. Keyingi trek/Keyingi FM stansiyasi

10. Play-Pause/FM avtomatik gidiruvi

11. Ovozni o'chirish

12. Mikrofon ustuvorligi

© Zaryadlanmoqda

Karnayni 230V tarmoqqa ulang

O Bluetooth ulanishi

Bosing - Bluetooth rejimini tanlang

© Ikki Boomer 120 stereo tizimi (TWS rejimi)
1 Telefoningizda Bluetooth-ni o'chiring

2 Ikkala karnayni ham yoging

3 Bluetooth rejimini yoging

4 3 soniyani uzoq bosib turing

5 Karnaylar ulanishini kuting

6 Telefonda Bluetooth-ni yoging va Boomer 120-ga ulaning

@ AUX tinglash

Kabel 3,5 mm (M) - 3,5 mm (M)

Tashqi tovush manbasi

AUX rejimini tanlang

@ FM radio

1. FM radio rejimini tanlang

2. Avtomatik gidirishni boshlash uchun bosing***
3.2-3 daqiga kuting

FM stantsiyani tanlang

Oldingi stantsiya

Keyingi stantsiya

***Avtomatik gidiruv orqali topilgan radiostansiyalar sonini
ko'paytirish uchun orga yorug'likni o'chiring

@ Simsiz mikrofondan foydalanish

Karnayni yoqing

Mikrofonni yoging

15 m dan oshmasligi kerak

Mikrofon radiokanalining chastotasi 622.55 MGts, 10 mW
© Batareyalarni o'rnatish

1. Kosonning pastki gismini burab go'ying

2.2 ta AA batareyasini joylashtiring (alohida sotiladi)
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PORTATIV DINAMIK
° AZE TOLIMAT

Uygunluq bayannamasi
Qurgunun (qurgularin) calismasina statik, elektrik va ya yiiksak tezlikli sahaler (radioavadanliq, mobil telefonlar,
mikrodalgali sobalar, elektrostatik bosalmalar) tasir gostars bilar.
yalarin, elektrik va utilizasiyasi
Malin, malin batareyalarinin ve ya qabin Gzarinds olan bu nisan, malin maisat tullantilar ils utilizasiyasinin

E/ qeyri-mimkinliyna gostarir. Mal, batareya, elektrik va elektron avadanliginin toplanmasi va utilizasiyasi

ila masgul olan sirkatin mantaqeslna gatlrllmalldlr
Malin tahliikesiz va istifad
mmmm Ehtiyat tadbirlari:
1. Maldan yalniz tayinatina géra istifada etmak.

2. Mali sckmamak. Bu mamulatin tarkibinda temir edils bilan hissalar yoxdur. Nasaz avadanligin xidmati va ya
tamiri tizre masalalara gora satici-sirkata va ya Defender salahiyyatli servis markazina miraciat etmalisiniz. Mali
qabul etdikds onun biitévliiyiing, daxilinds sarbast harakat edan asyalarin olmamasina amin olun.
3. 3yasa gadar usaqlar tictin nazada tutulmayib. Tarkibinda xirda hissalar ola bilar.
4. Mamulati, onun daxili hissasini ritubatdan qorumagq. Mamulati maye igina salmamag.
5. Mamulati, zars vura bilan vibrasiyalara ve mexaniki ytiklara maruz goymamagq.

Malin tzarinda mexaniki zadalarin olmasi halinda ona heg bir zemanat verilmir.
6. Malan tzarinda g6za carpan zadalarin olmasi halinda maldan istifads etmamak.

Bilarakdan nasaz qurgudan istifade etmamak.
7. Tovsiys edilan temperaturlardan kenar temperatuir saraitinda (istifadaci telimatina bax), ritubatin
kondensasiyasi saraitinda va habels tacaviizkar muhitlerds istifads etmamak.
8. Agza gotiirmamak.
9. Mamulatdan sanaye, tibbi va istehsalat magsadi ils istifade etmamak.
10. 9gar malin naqli manfi temperatur saraitinds aparilibsa, istismara baslamazdan avval mal isti gapali bir yerda
(+16-25 °C) 3 saat arzinda qizmalidir.
11. Uzun middatda istifads etmadiyiniz halda qurgunu har dafe sabakadan ayirmaq lazimdir.

Fikrinizi yayindinirsa, qurgudan nagliyyat vasitesinin idars edilmasi zamani istifade etmamak.

12. Cihaz diggsti yayindinrsa, habels ganunla cihazin lagv edildiyi hallarda bir vasits idars edarkan cihazi istifads etmayin.
Xiisusiyyatlari « Yiiksak keyfiyystli giiclii sas « LED arxa isigi « Simsiz mikrofon daxildir « Litium Damir Fosfat Batareya (LiFePO4)
« Bluetooth 5.1 « Daxili DSP prosessoru + Qurasdirimis FM gabuledicisi « USB flash stirliciilor ve MicroSD kart dastoyi
« Qurasdinimis MP3 pleyer « Audio giris AUX portu « True Wireless Stereo (TWS) - iki ayn dinamiki bir 2.0 dinamik sistemina
qosmaq imkani « Simsiz pult « Malumat LED displeyi « Mikrofon yuvasi « Gitara yuvasi « Ekvalayzer + Smartfon Glin qurasdinimis
besik « Diiz sathda asan harakat liclin rahat tutacaq ve qurasdinimis tekarlar « Dinamikin satha saquli va ya ifliqi sakilda
yerlasdirilmasi secimi Spesifikasiya « Dinamik sisteminin n6vii: aktiv » Sas sxemi: mono * MF / LF dinamik: 2 x 8 " » Dinamik
strtictistiniin empedanst: 2 x 4 Ohm « Dinamik magnit diametri: 100 mm « HF tweeter: 1x 1,5 " « HF tweeter empedansi:
1x4 Ohm « Qulagliglarin ndvil: bas refleks névii « Bas refleks port yeri: geri « Umumi ¢ixis giicii (RMS): 120 W + Signalin sas-kilys
nisbati: 68 dB « Tezlik diapazonu: 35-20000 Hz + Umumi harmonik tahrif (THD): 10 % « Daxiletma hassasligr: 540-550 mV
« Bluetooth profillari: A2DP « 9maliyyat diapazonu: 10 m » Bluetooth-u ayirdigdan sonra avtomatik sondtirma vaxti: 10 daq
« Arxa isiglandirma rejimlarinin sayi: 10 + Arxa isigin sondiirtilmasi funksiyasr: bali « Enerji tachizati: 230 V / 50 Hz, Litium Damir
Fosfat Batareya (LiFePO4) « Batareyanin garginliyi: 12,8 V « Akkumulyatorun tutumu: 8000 mAh « Maksimum hacmin 50% / 75%
-da batareyanin émrii: 10/8 saat + Batareyanin doldurulma miiddati: 5 - 8 saat « Tiiner tezlik diapazonu: 87,5-108,0 MHz
« Antenna: qurasdinimis daxili antenna + Yaddas kartinin/USB flash stirtictilarinin dasteklanan maksimum tutumu: 64 GB
« Saxlama mediasinin dastaklanan fayl sistemi ndvii: FAT32 « Audio fayl formatlar: WAV, MP3, WMA, APE « Mikrofon yuvas: 6,3
mm yuva « Portlarda mikrofon: 2 « Gitara yuvast: 6,3 mm yuva « Korpus material: plastik + metal « Rang: qara
Paket mazmunu + Dinamik sistemi « Simsiz pult « Elektrik kabeli « 9maliyyat telimati + Simsiz mikrofon
Istehsalgr: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology Building, Shennan
Zhongly, Shenzhen, China. Made in China.

Limitsiz raf dmrii. Xidmat miiddati 6 ay. Zemanat miiddati - 6 ay.

Mexanik zada olarsa, mahsulla bagl iddialar gabul edilmayacak.

Istehsal tarixi: gablagdirma va/va ya mahsulun tizarindaki seriya némrasina baxin: x0oxDDMMYYxxoox

istehsalci bu talimatda géstarilan paketin terkibini v xiisusiyyatlarini dayisdirmak hiiququnu dztinde saxlayr. n son ve atrafli
amaliyyat talimati www.defender-global.com saytinda mévcuddur

Cinda edilmisdir.

i lizra qaydalar v sartlar




q NAPTATbIYHASl KAJIOHKA
® BEL IHCTPYKLLbIA

i. Ha dyHKuy npbtaas! (Mpbliaa) MOTyLb Mayn/iblBaLb CTaTbIUHbIA, 31EKTPbIUHbIA
abo BbICOKa4aCTOTHbIA Nai (paabléanapatypa, MabisbHbIA TaNePOHbI, MiKf neubl, 31eKTpacT: paspazpl). Y
BbINajKy Y3HIKHEHHA NaBaniuLe agnernacLib aj Npbinaabl, AKas Bbikikae nepaLkoabl.
Yrbinizaubia 6atapaek, 3N1€KTpbIyHara i 3/1eKTpoHHara abcransaBaHHA
I'3Tbl 3HaK Ha TaBapbl, 6aTapaiikax Aa TaBapy abo Ha ynakoyLibl a3Hauae, LTO TaBap He Mo>a BbiLib YTbili3aBaHb! pasam 3
6biTaBbIMi aAKiAaMi. EH NasiHeH BbiLb AacTayneHs! § kamnaito na 360pbI i YTbinizalibli 6atapsek, 31eKTpbiuHara i

3/1eKTPOHHara abcTanssaHHs.
ﬁ Mpaginb! | yMoBbI 6sicneuHara i 3deKTbiyHara BbIKapbICTaHHA TaBapy

Mepe! 3acusapori:

1. BblKapbICTOyBaLLb TaBap To/bKi Ma MPaMbiM MPbi3HAUHH.

2. He pasbipaLip. [laz3eHbl BbIpab He 3MslLLYae YacTak, Akis NaAIAratoLb CamactoiiHamy paMoHTy. Ma NbiTaHHsX abcnyroyBaHHs i
3aMeHbl HACNpayHara Bbipaba 3sApTaliliecs Aa GipMbl-npaaayLia abo ¥ ajTapbizaaHbl cepsicHbl LHTP Defender. Mpbi npbiéme TaBapy
nepakaHaiiLiecs ¥ iro UnacHacw | aAcyTHacLy YHyTpbI NpaaMeTay, Akis cBaboAHa nepamsiuyatoLLa.

3. He npbi3HauaHbl A A3ALeit 4a 3-X ragoy. Moxa 3vaLuyaLb Apo6Hbis A3Tani.
4. He aanywyaup nanaganHsa sinbraLli Ha bipab i YHyTp Aro. He anyckalis Bbipab y Baakacyj.
5. He naggsapravib BbIpab BibpaLbiaM i MeXaHiUHbIM Harpy3KkaM, 30/bHbIM MPLIBECL A3 MeXaHIuHbIX NalUKoAXaHHSY TaBapy. Y Bbinaaky
HaAYHaCLi MexaHiUHbIX NaLLKOAKaHHSY HiAKiX rapaHTbI/ Ha TaBap He aelilia.
6. He BbikapbicToyBaLb Npbi BauHbIX NaLLKOAKaHHSX BbIpaby.

He kapbicTaLiLja 3aBeaama HACMpayHaii Npbliagai.
7. He BbIKapbICTOYBALY MPbI TIMMEpaTypax HiX3M abo BbILLIA P3KameHAyeMbIX (I, IHCTPYKLIBIKO KapbICTaAbHiKa), pbl Y3HIKHEHH]
BiNbraLyj, Akas KaHA3HCyeL|a, a Takcama  arpaciyHbIM acApoAA3i.
8. He 6paup y por.
9. He BbIKapbICTOYBALb BbIPA6 Y MPaMbIC/IOBbIX, MEAbILbIHCKX B0 BbITBOPUbIX M3TaX.
10. Y BbInaaky, kani TpaHCNapLipoyKa TaBapy aXbILUAYAANACA NPbl 3MOYHbIX TIMNepaTypax, Nepas nadatkam

JKCnAyaTaLypli Tp36a AaLlb TaBapy carpaLita y LENbIM namsLukanHi (+16-25 °C) Ha npauary 3 raaai.
1. Bik/touallb Mpbinazy KOXHbI Pa3, kali He MiaHyeLiLa BbikapbICToyBaLlb fie Ha NpaLAry Aoyrara nepbisy Yacy.
12. He BblkapbICTOYBaLlb Npbiazy Npbi kipasaHHi TpaHCMapTHBIM CPO/KaM Y BbiNaaky, Ka/li Npbliaja aauUareae yeary, a Takcama y Toix
BbiNazKax, kali afkt0u3HHe Npbinazbl NpaayriefkaHa 3akoHam.
CrieLipIA/IbHbIA YMOBbI 3aX0YBaHH, TPaHCMapLpoyKi i p3anizaibli He NpajyraeAkaHbl. YTbni3aLlbis r3Tara BbIpaby na 3aBAPLUSHHI Ar0 TIPMiHY
Cnyx6Bbl NaBiHHa y 14i 3 naTp: ycix Vi i 3akoHay.
Mpbi3Hau3HHe: aKyCTbluHan CiCTaMa — Npblnaga ANA NpaiirpaBaHHs ryKy.
Acabnisacyyi + fikacHbl MaryTHbI ryk * LED naacestaenHe « becnpasaaHb! MikpaoH ykatouatbl « Jlitbiii-xane3sa-acarHas batapas
(LiFePOA4) « Bluetooth 5.1 + Y6yaasaHbi npaviacap DSP + Y6yaasaHbi FM-npbiémHik « Maatpeivka USB-HasanalusanbHikay i kapt MicroSD
« Y6yaasaHbl MP3-nnep « Ayaiéysaxos AUX ¢ True Wireless Stereo (TWS) - MarubiMacLip CrianyusHHs ABYX aCoGHbIX AblHaMikay Y agHy
akyCTbiuHyto cicramy 2.0 + becripaBaaHbl My/bT AbICTaHLplIHAra KipaBaHHs * [HbapMaLibiiHb! CBATAOABIEAHDI AbiCrAel « [HA340 AnA
MikpacoHa * TapHbl k3K * keanaiisep * Y6yaasaHas NaacTayka AnA CMapThOHa * 3py4Han pyuka i YbyaaBaHbia Kokl 4nA Nérkara
nepamALLIY3HHsA Na PoyHaii nasepxHi » Marubimactip p: AbIHaMika Bep a6o rapi Ha naBepxHi
Cneypidikaubis * Tbin akyCTbiuHal CICTaMbI: akTblyHas * [ykaBas cxema: MoHa * [biHamik C4 / HY: 2 x 8" + ImneaHc Apaiisepa
AblHamika: 2 x4 OM + [lbiameTp MarHita ApiHamika: 100 mm « BY Taitap: 1x 1,5 " + IMnegaHc BbicokayacToTHara AiHamika: 1x 4 Om
« Tbin amByLutop: Thiny hasouHBepTopa * PaamsiuusHHe nopra Bass Reflex: 33agy « ArynbHas BbixagHas maryTHactb (RMS): 120 Br
« CTayneHHe cirHan/wywm: 68 Ab  [bianasoH yactor: 35-20000 My » Ary/ibHbiA rapMaHiuHbia ckaxaHHi (THD): 10 % « YsaxoaHas
ajuyBanbHacup: 540-550 MB « Mpodini Bluetooth: A2DP « [lbiAnasoH A3eaHHa: 10 M « Yac ajTamaTbluHara aaktousHHA nacna
azKkntou3HHs Bluetooth: 10 MiH « Kosbkactyb paxbiMay naaceateHHs: 10 « QyHKLbIS BbIKIKOUIHHA NaACBATACHHS: ECLib
« nexTpacinkagae: 230 B / 50 L, Airbiii-xanesa-pacdatHas 6atapas (LiFePO4) « HanpyxaHHe akymynsitapa: 12,8 B + Emicracub
akymynaTapa: 8000 MAT « Yac ajTaHoMHai npaLibl npbi 50% / 75% aa MakciManbHaii rydracui: 10/ 8 ragsikbl « Yac 3apazki akymynsTapa:
5 - 8 rap3iHbl + [lpiANa3oH yactoT LitoH3pa: 87,5-108,0 MILy » AHT3Ha: ybyAaBaHas JHyTpaHas aHT3Ha * MakciMankHas naaTpeivaisaeMas
émictacup kapTbl namau / nauwki USB: 64 6 « MaaTpbiMoyBaHb! Thin daiinasaii cicramel Hock6ita: FAT32 « Gapmatsl ayabiadaiinay: WAV,
MP3, WMA, APE « Pa3'ém aa MikpadoHa: pas'ém 6,3 MM « MikpadoH y napTax: 2 « [HA340 ANA riTapbl: rHA340 6,3 MM * MaTapbian
Kopryca: MnacTbIk + MeTa « Kosiep: YopHb! 3MecT nakeTa « AKyCTbluHaA CicTama + becnpasagHbl Ny/bT AbICTaHLbilHara KipasaHHs
« Cinasbl kabenb * KipayHiLiTea na akcriyaraLipli « becnpasagHoi MikpaoH
IMnapugp: 000 «T/] Komnarua [ederaep» Aapec: 127030 r. Mocksa, BH.Tep.r. MyHMLNanbHbIi okpyr Teepckoid, yn. Cywigsckas, 4, 27,
CTpoeHwe 2, 31ax 3, nomeltieHue lll, koMHaTa 3, oduc 63.
Buiteopuia: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology Building, Shennan Zhonglu,
Shenzhen, China. Made in China.
HeabmexasaHb T3pMiH NpblAATHACLL. TIpMiH Cyx6bi - 6 MecsLay. FapaHTbIiHbI TIPMIH - 6 Mecauay.
[pbi HastyHaCLL MeXaHiYHbIX NALLKOAXKAHHSY NP3TH3ii Na TaBapbl He MPbIMatoLiLa.
[ata BbITBOPYACU: 1. Ha NakaBaHHi i/Lii Ha TaBapbl Y LSHTPbI cepbilinara Hymapa: 000 AAMMITooox
BbiTBOpLia 3ax0yBae Npaea Ha 3MiAHEHHE 3MecLiiBa ynakoyKi i crieLipidikaLibiid, ykazaHbix Y r3TbiM KipayHiLitee. AnotuHse i nagpabasHae
KipayHiLiTBa Na 3KCryaTaLipli pasmellyaHa Ha caiiuie www.defender-global.com
3pobnena ¥ Kirai.

PRIJENOSNI ZVUENIK

O CNR UPUTSTVO

w CZ PORTABILNi AKUSTICKY SYSTEM
NAVOD NA POUZITI

Deklaracija slaganja
Na funkcioniranje uredaja mogu da uticu staticka, elektricna ili visokofrekventna polja (radio-aparatura, mobilni telefoni,
elektrostaticka praznjenja). Ako postaju smetnje, povecite distanciju od uredaja, koji izaziva smetnje.
Utilizacija baterije, elektri¢ne i elektronske opreme
Ovaj znak na robi, baterijama prema robi oznacava da roba ne moze biti utilizirana zajedno sa svakodnevnima
otpacima. Ovu robu neophodno dostaviti u kompaniju za skupljanje i utilizaciju elektricne i elektronske
E opreme.
Pravila i uslove bezbednog i efikasnog koris¢enja robe
Mere predostroznosti
1. Koristite robu samo u pravu svrhu.
2. Ne demontirati. Ova izradevina ne sadrzi delova, koji podlezu samostalnom remontu.
Za posluzivanje i zamenu pokvarene izradevine obracajte se u trgovacku kucu ili u autorizovani
servisni centar Defender. Primajuci robu, uverite se u njenoj celovitosti a takode u
otsutstvu unutra stvari, koji se slobodno premestaju.
Ne namenjen za decu do 3 godine. Moze da sadrzi sitna dela.
Ne dopustajte da vlaga pada na izradevinu ili unutra. Ne opustajte izradevinu u te¢nost.
Ne podvrgavajte izradevinu vibraciji ili mehanickom teretu, koji mogu pokvariti robu.
Ako roba ima mehanicko ostecenje, garancije se ne izdaju.
. Ne koristite izradevinu, ako ona ima vidljivo ostecenje. Ne koristite nesumnjivo pokvarenu izradevinu.
. Ne koristite izradevinu, ako temperatura je vida ili niza od toga, $to preporuceno u uputstvu
za korisnika. Ne koristite izradevinu, ako postaja kondenzovana vlaga, a takode
u agresivnoj sredini.
8. Ne uzimajte izradevinu u usta.
Ne koristite izradevinu u industrijskom, medicinskom ili proizvodnom cilju.
10. Ako izradevina je bila transportirana pri odre¢noj temperaturi, pre pocetka ekspluatacije
neophodno da roba se zagreje u toploj prostoriji (+16-25 °C) 3 sata.
11. Iskopcavajte uredaj svaki put, kada ne planirate ga koristiti dugo vremena.
12. Ne koristite izradevinu u toku vodenja prevozna sredstva, ako uredaj odvlaci paznju,
a takode kada iskljucivanje predvideno zakonom.
Znacajke » Mocan zvuk visoke kvalitete « LED pozadinsko osvjetljenje « Bezicni mikrofon ukljucen - Litij Zeljezo fosfatna baterija
(LiFePO4) « Bluetooth 5.1 « Ugradeni DSP procesor » Ugradeni FM-prijemnik « Podrska za USB flash diskove i MicroSD karticu
« Ugradeni MP3 player + Audio ulaz AUX prikljucak « True Wireless Stereo (TWS) - opcija za uparivanje dva odvojena zvucnika u
Jjedan 2.0 sustav zvucnika « Bezi¢ni daljinski upravijac « Informacijski LED zaslon « Prikljucak za mikrofon « Uticnica za gitaru
« Ekvilajzer « Ugradeno postolje za pametni telefon « Udobna rucka i ugradeni kotaci za jednostavno kretanje po ravnoj povrsini
» Moguénost postavljanja zvucnika okomito ili vodoravno na povrsinu
Specifikacija « Vrsta sustava zvucnika: aktivni « Zvucna shema: mono « MF / LF zvucnik: 2 x 8" « Impedancija drajvera zvucnika:
2 x4 Ohma * Promjer magneta zvucnika: 100 mm « HF visokotonac: 1x 1,5" « Impedancija VF visokotonca: 1 x4 Ohma
« Vrsta slusalica: bas refleks tip + Mjesto ulaza bas refleksa: straga * Ukupna izlazna snaga (RMS): 120 W « Omjer signal/Sum: 68 dB
« Frekvencijski raspon: 35-20000 Hz + Ukupna harmonijska distorzija (THD): 10 % * Ulazna osjetljivost: 540-550 mV « Bluetooth
profili: A2DP « Radni domet: 10 m » Vrijleme automatskog iskljucivanja nakon prekida Bluetooth veze: 10 min + Broj nacina
pozadinskog osvjetljenja: 10 « Funkcija iskljucivanja pozadinskog osvjetljenja: da « Napajanje: 230 V / 50 Hz, litij Zeljezo fosfatna
baterija (LiFePO4) « Napon baterije: 12,8 V « Kapacitet baterije: 8000 mAh  Trajanje baterije pri 50% / 75% maksimalne glasnoce:
10/ 8 sata  Vrijleme punjenja baterije: 5 - 8 sata + Frekvencijski raspon tunera: 87,5-108,0 MHz « Antena: ugradena unutarnja antena
« Maksimalni podrzani kapacitet memorijske kartice / USB flash pogona: 64 GB « Podrzani tip datotecnog sustava medija za
pohranu: FAT32 « Formati audio datoteka: WAV, MP3, WMA, APE « Uti¢nica za mikrofon: 6,3 mm uti¢nica « Mikrofon u
prikljuccima: 2 « Uti¢nica za gitaru: 6,3 mm uticnica « Materijal kucista: plastika + metal + Boja: crna
Sadrzaj paketa + Sustav zvucnika « Bezi¢ni daljinski upravljac » Kabel za napajanje « Priru¢nik za rad » Bezi¢ni mikrofon
UVOZNIK: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Proizvodac: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology Building, Shennan
Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.
Neogranicen rok trajanja. Zivotni vijek je 2 godine. U slu¢aju mehanickih ostecenja reklamacije na proizvodu nece biti prihvacene.
Datum proizvodnje: pogledajte serijski broj na pakiranju i/ili proizvodu u sredini: xo00xDDMMYYxooxx
Proizvodac zadrZava pravo promjene sadrZaja paketa i specifikacija navedenih u ovom priruéniku. Najnoviji i detaljni priru¢nik za
upotrebu dostupan je na www.defender-global.com
Proizvedeno u Kini.
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Prohlaseni o shodé
Staticke, elektrické nebo vysokofrekvencni pole (radiova zafizeni, mobilni telefony, mikrovinné trouby, elektrostatické vyboje)
mohou ovlivnit fungovani tohoto zafizeni. V pfipadé ruseni zvyste vzdalenost od zafizeni zplsobujiciho ruseni.
Ochrana Zivotniho prostredi
Evropska smémice 2002/96/EG a 2006/66/EU ustanovujete nasledujici: Elektricka a elektronicka zafizeni stejné jako baterie
nepatii do domovniho odpadu. Spotiebitel se zavazuje odevzdat vsechna zafizeni a baterie po uplynuti jejich
Zivotnosti do prislusnych sbéren. Podrobnosti stanovi zakon prislusné zemé. Symbol na produktu, navod k obsluze
nebo baleni na toto poukazuje. Recyklaci a jinymi zptisoby zuzitkovani prispivate k ochrané Zivotniho prostredi.
Podminky pro bezpeéné a (i¢inné poufziti vyrobku
I Bezpecnostni opatieni:
. Pouzivejte vyrobek pouze k stanovenému tcelu pot
. Nerozebirejte. Tento vyrobek neobsahuje zadné soucasti, které byste mohli opravovat.
Pro Udrzbu a vyménu vadného vyrobku obratte se na spolecnost prodejce nebo na
autorizované servisni stredisko Defender. Kdyz produkt prebirate, zkontrolujte,
zda je celistvy a zda uvniti’ nejsou volné se pohybuijici objekty.
. Neni vhodné pro déti do 3 let. Tento vyrobek miize obsahovat malé soucasti.
. Ne dopoustéjte zasahu vidhy na vyrobek a dovnitf. Neponoruijte vyrobek do kapalin.
. Nevystavujte vyrobek vibracim a mechanickému zatizeni, které by mohly zptisobit mechanické
poskozeni vyrobku. V piipadé mechanického poskozeni na vyrobek se nevztahuje zadna zaruka.
.V pripadé viditelnych poskozeni tento vyrobek nepouzivejte. Nepouzivejte zjevné vadny vyrobek.
. Nepouzivejte pri teplotach nad nebo pod doporucenou teplotou (viz Navod k pouziti),
pfi vzniku kondenzované vihkosti a v agresivnim prostredi.
. Neberte Usty.
. Nepouzivejte vyrobek pro primyslové, lékarské a vyrobni tcely.
10. Pokud se preprava zbozi provadi pfi nizkych teplotach, pred pouzitim nechte zbozi ohrat
v teplé mistnosti (+ 16-25 °C) po dobu 3 hodin.
11. Vypnéte vyrobek pokazdé, kdyz neplanujete jej pouzit pro delsi dobu.
12. Nepouzivejte vyrobek pii fizeni vozidla, pokud vyrobek je rusivy, a v pfipadech, kdyz vypnuti zafizeni
je stanoveno zakonem.
Vlastnosti « Vysoce kvalitni vykonny zvuk « LED podsviceni « Bezdratovy mikrofon v cené « Lithium-Zelezo fosfatova baterie
(LiFePO4) « Bluetooth 5.1 « Vestavény DSP procesor » Vestavény FM prijimac « Podpora USB flash diskdi a microSD karet
« Vestavény MP3 prehravac « Audio-in AUX port « True Wireless Stereo (TWS) - moznost sparovani dvou samostatnych
reproduktorti do jednoho systému reproduktorti 2.0 « Bezdratové dalkové ovladani « Informacni LED displej + Konektor pro
mikrofon « Kytarovy jack « Ekvalizér « Vestavéna kolébka pro smartphone « PohodIna rukojet’ a vestavéna kolecka pro snadny
pohyb po rovném povrchu « Moznost umistit reproduktor svisle nebo vodorovné na povrch
Specifikace * Typ reproduktorového systému: aktivni « Zvukové schéma: mono * MF / LF reproduktor: 2 x 8 " « Impedance
reproduktoru: 2 x 4 Ohm « Primér magnetu reproduktoru: 100 mm « HF vyskovy reproduktor: 1x 1,5" « Impedance
vysokofrekvenéniho vyskového reproduktoru: 1x 4 Ohm « Typ nausniku: k y typ « Misto k ého portu:
zadni + Celkovy vystupni vykon (RMS): 120 W « Odstup signalu od sumu: 68 dB « Frekvencni rozsah: 35-20000 Hz « Celkové
harmonické zkresleni (THD): 10 % « Vstupni citlivost: 540-550 mV « Bluetooth profily: A2DP « Provozni dosah: 10 m + Doba
automatického vypnuti po odpojeni Bluetooth: 10 min « Pocet rezim{ podsviceni: 10 « Funkce vypnuti podsviceni: ano
« Napdjeni: 230 V / 50 Hz, Lithium Iron Phosphate Battery (LiFePO4) « Napéti baterie: 12,8V + Kapacita baterie: 8000 mAh
« Vydrz baterie pfi 50 % / 75 % maximalni hlasitosti: 10 / 8 hod + Doba nabijeni baterie: 5 - 8 hod « Frekvencni rozsah tuneru:
87,5-108,0 MHz « Anténa: vestavéna interni anténa « Maximalni podporovana kapacita pamétové karty / USB flash diskd:
64 GB + Podporovany typ systému soubor( na tlozném médiu: FAT32 « Formaty zvukovych soubor: WAV, MP3, WMA, APE
« Konektor pro mikrofon: 6,3 mm jack « Mikrofon v portech: 2 « Kytarovy jack: 6,3 mm jack « Material pouzdra: plast + kov
« Barva: cerna Obsah baleni « Systém reproduktorti « Bezdratové dalkové ovladani « Napajeci kabel
« Navod k obsluze « Bezdratovy mikrofon
Dovozce: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Vyrobce: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology Building, Shennan
Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.
Doba poutZitelnosti neomezena. Zivotnost — 2 roky. Dojde-li k mechanickému poskozeni, reklamace produktu nebude
akceptovana. Datum vyroby: viz sériové Cislo na obalu a/nebo produktu uprostred: x00xDDMMYY3xooxx
Vyrobce si vyhrazuje pravo na zménu konfigurace a technickych charakteristik uvedenych v této prirucce. Nejnovéjsi a tplna
verze prirucky je k dispozici na www.defender-global.com
Vyrovbeno v Ciné.
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TRAGBARES LAUTSPRECHERSYSTEM

® DE ANLEITUNG

Konformitat. Unter Einwirkung von starken statischen, elektrischen oder hochfrequenten Feldern (Funkanlagen,
Mobiltelefone, Mikrowellen-Entladungen) kann es zu Funktionsbeeintrachtigungen des Geréates (der Gerate)
kommen. Versuchen Sie in diesem Fall, die Dstanz zu den storenden Geraten zu vergroBern.
Entsorgung
Dieses Gerat nicht im unsortierten Hausmdll entsorgen. An einer ausgewiesenen Sammelstelle fiir Elektro- und
Elektronik-Altgerate entsorgen. Dadurch tragen Sie zum Schutz der Ressourcen und der Umwelt bei. Fiir weitere
Information wenden Sie sich bitte an Ihren Handler oder die 6rtlichen Behorden.
Regeln und Bedingungen fiir sichere und effektive Nutzung der Ware:
E VorsichtsmaBnahmen:
1. Die Ware nur bestimmungsgemaB nutzen.
2. Nicht zerlegen. Dieses Erzeugnis enthélt keine Bestandteile, die selbstandig repariert werden kénnen.
Wegen der Wartung und Austausch des fehlerhaften Erzeugnisses wenden Sie sich an den Verkaufer oder
das autorisierte Service-Zentrum von Defender. Bei Entgegennahme der Ware Gberzeugen Sie sich bitte, dass die
Ware unversehrt ist und sich keine frei beweglichen Teile im Inneren vorhanden sind.
3. Vor Kindern bis 3 Jahre fernhalten. Das Erzeugnis kann kleine Teile enthalten.
4. Das Eindringen von Feuchte auf das Erzeugnis und in das Innere vermeiden.
Das Erzeugnis nicht in die Flssigkeit tauchen lassen.
5. Das Erzeugnis nicht den Vibrationen bzw. mechanischen Belastungen aussetzen, die die
mechanischen Schaden verursachen kénnen. Bei mechanischen Schaden wird keine
Garantie ibernommen.
6. Bei sichtbaren Schaden nicht nutzen. Das wissentlich nicht intakte Erzeugnis nicht nutzen.
7. Nicht unter bzw. iiber den angegebenen Temperaturen (s. hierfiir Gebrauchsanweisung),
sowie bei Bildung von Kondensat und in aggressiven Medien nutzen.
8. Nicht in den Mund nehmen.
9. Die Waren nicht fiir gewerbliche, medizinische oder betriebliche Zwecke nutzen.
10. Bei Transport der Ware unter den Minustemperaturen, die Ware vor Inbetriebnahme im warmen Raum
(+16-25 °C) ca. 3 Stunden erwarmen lassen.
11. Das Gerét jedes Mal abschalten, wenn sein dauernder Betrieb nicht geplant ist.
12. Das Gerét nicht beim Fahren eines Fahrzeuges nutzen, soweit es die Aufmerksamkeit ablenkt sowie in den
gesetzlich vorgesehenen Fallen.
Besonderheiten « Hochwertiger, kraftvoller Sound « LED-Hintergrundbeleuchtung + Drahtloses Mikrofon im Lieferumfang
enthalten « Lithium-Eisenphosphat-Batterie (LiFePO4) « Bluetooth 5.1 « Eingebauter DSP-Prozessor « Eingebauter
FM-Empfanger « Unterstiitzung fiir USB-Sticks und MicroSD-Karten « Eingebauter MP3-Player + Audio-Eingang
AUX-Anschluss « True Wireless Stereo (TWS) — eine Option zum Koppeln zweier separater Lautsprecher zu einem
2.0-Lautsprechersystem ¢ Drahtlose Fernbedienung ¢ Informations-LED-Anzeige * Mikrofonanschluss + Gitarrenbuchse
« Equalizer « Integrierte Halterung fiir Smartphone « Bequemer Griff und integrierte Rader fiir einfaches Bewegen auf einer
ebenen Flache « Es besteht die Moglichkeit, den Lautsprecher vertikal oder horizontal auf der Oberflache zu platzieren
Spezifikation « Lautsprechersystemtyp: aktiv + Klangschema: Mono « MF/LF-Lautsprecher: 2 x 8" « Impedanz des
Lautsprechertreibers: 2 x 4 Ohm « Durchmesser des Lautsprechermagneten: 100 mm « HF-Hochtoner: 1 x 1,5
« HF-Hochtonerimpedanz: 1 x 4 Ohm « Art der Ohrmuscheln: Bassreflex-Typ « Platzierung der Bassreflexoffnung: hinten
« Gesamtausgangsleistung (RMS): 120 W « Signal-Rausch-Verhéltnis: 68 dB « Frequenzbereich: 35-20000 Hz + Gesamte
harmonische Verzerrung (THD): 10 % + Eingangsempfindlichkeit: 540-550 mV « Bluetooth-Profile: A2DP « Betriebsreichweite: 10 m
« Automatische Abschaltzeit nach dem Trennen von Bluetooth: 10 Min « Anzahl der Hintergrundbeleuchtungsmodi: 10 « Funktion
zum Ausschalten der Hintergrundbeleuchtung: Ja « Stromversorgung: 230 V / 50 Hz, Lithium-Eisenphosphat-Batterie (LiFePO4)
. i ung: 128V« i itat: 8000 mAh « Akkulaufzeit bei 50 % / 75 % der maximalen Lautstarke: 10/ 8 Stunden
« Akkuladezeit: 5 - 8 Stunden « Tuner-Frequenzbereich: 87,5-108,0 MHz « Antenne: integrierte interne Antenne « Maximal
unterstiitzte Kapazitéat von Speicherkarten/USB-Sticks: 64 GB « Unterstiitzter Dateisystemtyp des Speichermediums: FAT32
« Audiodateiformate: WAV, MP3, WMA, APE « Mikrofonanschluss: 6,3 mm Klinke « Mikrofoneingénge: 2
« Gitarrenanschluss: 6,3 mm Klinke « Gehausematerial: Kunststoff + Metall « Farbe: Schwarz Packungsinhalt
« Lautsprechersystem « Drahtlose Fernbedienung « Stromkabel « Bedienungsanleitung « Drahtloses Mikrofon
Importeur: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Hersteller: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology Building,
Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.
Unbefristete Nutzungsdauer. Lebensdauer — 2 Jahre. Bei mechanischen Schaden sind Reklamationen beztiglich des
Produkts ausgeschlossen. Herstellungsdatum: Siehe Verpackung und/oder Seriennummer des Produktcenters:
x00xDDMMYYxoooxx Der Hersteller behélt sich das Recht vor, die Anderungen an der Ausstattung und technischen Daten
in dieser Anleitung vorzunehmen. Die aktuelle und vollstandige Version der Anleitung finden Sie auf der Webseite
www.defender-global.com Hergestellt in China.

PORTABLE SPEAKER
OPERATION MANUAL

Declaration of Conformity
Operation of device (devices) may be affected by strong static, electrical or high-frequency fields (radio installations, mobile telephones,
microwaves, electrostatic discharges)/ If occurs, Try increasing the distance from the devices causing the interface.
Disposal of batteries, electrical and electronic equipment
This sign on the product, its batteries or package indicates that the product cannot be disposed together with domestic waste. It should be

delivered to an appropriate batteries, electrical and electronic equipment collecting and recycling company.

Terms and conditions of safe and efficient use of the product

Usage precautions:

1. Use the product for its intended purpose only.
2. Do not disassemble. This product does not contain parts that are entitled to self-sufficient repair. On the question of maintenance and
replacement of a failed item apply to a dealer or Defender authorized service center. While receiving the product make sure that it is
unbroken and there are no freely moving objects inside the product.
3. Keep away from children under the age of 3. May contain small parts.
4. Keep away from humidity. Never immerse the product in liquids.
5. Keep away from vibrations and mechanical stresses, which can cause mechanical damaging of the product. In case of mechanical
damage no warranties are provided.
6. Do not use in the presence of visual damage. Do not use when the product is obviously defective.
7. Do not use the product at temperatures below and above recommended temperatures (see the

operation manual), under the conditions of humidity evaporation, as well as in hostile environment.

8. Do not put into the mouth.
9. Do not use the product for industrial, medical or manufacturing purposes.
10. In case when shipment of the product was conducted in subzero temperatures, then before operating, the product should be kept in a
warm placement (+16-25°C or 60-77°F) within 3 hours.
11. Turn off the device each time, when it is not planned to use it for extended period of time.
12. Do not use the device while driving the vehicle, if it is diverted attention, and in other cases when the law obliges you to turn off the device.
Features + High-quality powerful sound « LED backlight « Wireless microphone included « Lithium Iron Phosphate Battery (LiFePO4)
« Bluetooth 5.1 « Built-in DSP processor « Built-in FM-receiver » USB flash drives and MicroSD card support * Built-in MP3 player « Audio-in
AUX port « True Wireless Stereo (TWS) - an option to pair two separate speakers into one 2.0 speaker system « Wireless remote control
« Information LED display « Microphone jack + Guitar jack « Equalizer « Built-in cradle for smartphone « Comfortable handle and built-in
wheels for easy movement on a flat surface « An option to place the speaker vertically or horizontally on the surface Specification
« Speaker system type: active + Sound scheme: mono « MF / LF speaker: 2 x 8 " « Speaker driver impedance: 2 x 4 Ohm ¢ Speaker magnet
diameter: 100 mm « HF tweeter: 1x 1.5 " « HF tweeter impedance: 1 x4 Ohm « Type of earcups: bass reflex type + Bass reflex port place:
back « Total output power (RMS): 120 W « Signal to noise ratio: 68 dB » Frequency range: 35-20000 Hz » Total Harmonic Distortion (THD):
10 % * Imput sensitivity: 540-550 mV « Bluetooth profiles: A2DP » Operation range: 10 m « Automatic power off time after disconnecting
Bluetooth: 10 min « Number of backlight modes: 10 « Backlight off function: yes « Power supply: 230 V / 50 Hz, Lithium Iron Phosphate
Battery (LiFePO4) « Battery voltage: 128 V » Battery capacity: 8000 mAh « Battery life at 50% / 75% of maximum volume: 10 / 8 hrs « Battery
charging time: 5 - 8 hrs « Tuner frequency range: 87.5-108.0 MHz « Aerial: built-in interal antenna « Maximum supported capacity of memory
card / USB flash drives: 64 GB « Supported file system type of storage media: FAT32 « Audio file formats: WAV, MP3, WMA, APE « Microphone
Jack: 6.3 mm jack « Microphone in ports: 2 « Guitar jack: 6.3 mm jack + Housing material: plastic + metal « Color: black
Package contents « Speaker system « Wireless remote control « Power cable + Operation manual « Wireless microphone
IMPORTER: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Manufacturer: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology Building, Shennan Zhonglu,
Shenzhen, China. Made in China.
Unlimited shelf life. Service life is 2 years.
Product claims will not be considered if there is evidence of mechanical damage.
Date of Manufacture: See package and/or product center serial number: x00KDDMMYYxx00¢
Manufacturer keeps the right to change package contents and specifications indicated in this manual. The latest and detailed operation
manual is available at www.defender-global.com
Made in China.
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ALTAVOCES PORTATILES

X ES INSTRUCCION

Declaracién de conformidad
El funcionamiento del dispositivo (dispositivos) puede verse afectado por estatica fuertes, campos eléctricos o de
alta frecuencia (instalaciones de radio, teléfonos moviles, microondas, descargas electrostaticas). Si esto ocurre,
intente aumentar la distancia de los dispositivos que causan la interferencia.
Eliminacién
No deseche este aparato como residuo doméstico convencional. Devuélvalo a un punto de recogida de reciclado
de piezas eléctricas y electronicas WEEE. Con ello ayudara a preservar los recursos naturales y a proteger
E el medio ambiente. Contactar con su vendedor o las autoridades locales para obtener mas informacion.
Reglas y condiciones del uso seguro y eficaz del producto
Medidas de precaucién:
1. Utilice el producto como es debido directamente.
2. No despiece el producto. El producto no contiene piezas que se puedan reparar de forma independiente.
En lo que se refiere al mantenimiento y sustitucion del articulo defectuoso pdngase en contacto con la empresa
vendedora o con el servicio de asistencia técnica autorizado Defender. Al aceptar el producto asegurese de su
integridad y de que dentro no haya objetos que se muevan con facilidad .
3. No esta destinado para el uso de los nifios menores de 3 afios. Puede contener piezas pequefias.
4. Evite que la humedad pase sobre el producto y dentro de él. No ponga el producto en liquidos.
5. No someta el producto a vibraciones ni a cargas mecanicas que puedan causar lesiones mecanicas del
articulo. En el caso de que haya lesiones mecanicas no se ofrecera ninguna garantia para el producto.
6. No use el producto si tiene defectos visibles. No use dispositivos obviamente defectuosos.
7. No use el producto a temperaturas mas bajas ni mas altas que las recomendadas (ver el manual del usuario),
asi como en casos de humedad condensada y en el medio agresivo.
8. No ponga el producto en la boca.
9. No utilice el producto para fines industriales, médicos o productivos.
10. En el caso de que el transporte del producto se haya efectuado a temperaturas bajo cero, antes de empezar a
explotar el producto deje que éste se caliente en un local caluroso (+16-25 °C) durante 3 horas.
11. Apague el dispositivo cada vez que no planea utilizarlo durante un largo periodo de tiempo.
12. No utilice el dispositivo mientras conduzca un vehiculo si el dispositivo desvia su atencion, asi como en los
casos en que la desconexion del dispositivo esta prevista por la ley.
Caracteristicas  Sonido potente de alta calidad « retroiluminacion LED « Micréfono inaléambrico incluido
- Bateria de fosfato de hierro y litio (LiFePO4) + bluetooth 5.1 « Procesador DSP incorporado « Receptor FM
incorporado « Unidades flash USB y compatibilidad con tarjetas MicroSD « Reproductor de MP3 incorporado
« Puerto auxiliar de entrada de audio « True Wireless Stereo (TWS): una opcién para emparejar dos altavoces
separados en un sistema de altavoces 2.0 « Control remoto inaldmbrico « Pantalla LED de informacion « Toma de
micréfono « Conector de guitarra + Igualada « Base incorporada para teléfono inteligente « Mango comodo y
ruedas integradas para facilitar el movimiento sobre una superficie plana + Una opcion para colocar el altavoz
vertical u horizontalmente en la superficie. Especificacién « Tipo de sistema de altavoces: activo « Esquema de
sonido: mono « Altavoz MF/LF: 2 x 8" « Impedancia del controlador del altavoz: 2 x 4 ohmios « Diametro del iman
del altavoz: 100 mm « Tweeter de alta frecuencia: 1 x 1,5 " « Impedancia del tweeter HF: 1 x 4 ohmios * Tipo de
auriculares: tipo bass reflex « Lugar del puerto bass reflex: atras « Potencia de salida total (RMS): 120 W + Relacién
sefial-ruido: 68 dB « Rango de frecuencia: 35-20000 Hz « Distorsion Armonica Total (THD): 10 % « Sensibilidad de
entrada: 540-550 mV « Perfiles de Bluetooth: A2DP « Rango de operacion: 10 m « Tiempo de apagado automatico
después de desconectar el Bluetooth: 10 min « Niimero de modos de retroiluminacion: 10 « Funcién de apagado
de retroiluminacion: si « Fuente de alimentacion: 230 V / 50 Hz, Bateria de fosfato de hierro y litio (LiFePO4)
« Voltaje de la bateria: 12,8 V « Capacidad de la bateria: 8000 mAh « Duracion de la bateria al 50%/75% del
volumen maximo: 10 / 8 horas « Tiempo de carga de la bateria: 5 - 8 horas « Rango de frecuencia del
sintonizador: 87,5-108,0 MHz « Antena: antena interna incorporada + Capacidad maxima admitida de tarjeta de
memoria/unidades flash USB: 64 GB - Tipo de medio de almacenamiento del sistema de archivos compatible:
FAT32 « Formatos de archivos de audio: WAV, MP3, WMA, APE « Conector de micréfono: conector de 6,3 mm
« Puertos de micréfono: 2 « Conector de guitarra: conector de 6,3 mm « Material de la carcasa: plastico + metal
« Color: negro Contenido del paquete « Sistema de altavoces + Control remoto inalambrico « Cable de
alimentacion « Manual de operacion « micréfono inalambrico
IMPORTADOR: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Fabricante: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology
Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.
Vida til ilimitada. La vida Gtil es de 2 afios. Si hay dafios mecanicos, no se aceptaran reclamaciones sobre el
producto. Fecha de fabricacion: consulte el embalaje y/o el nimero de serie del centro del producto:
xxxxxDDMMYYxxxxx El fabricante se reserva el derecho de cambiar el contenido del paquete y las
especificaciones indicadas en este manual. El manual de funcionamiento mas reciente y detallado esta disponible
en www.defender-global.com Fabricado en China.
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Vastavusdeklaratsioon

Staatilised, elektri- v6i korgsagedusviljad (raadioseadmed, mobiiltelefonid, mikrolaineahjud, elektrostaatilised

laengud) voivad mojutada seadme (seadmete) funktsioneerimist. Hairete korral suurendada kaugus seadmest mis

pohjustab haireid.

ja

bol tootel, toote patareitel voi pakendil téhendab, et toodet ei tohi taastuda koos

tmetega. Teda tuleb tarnida patereite, elektri- ja elektroonikaseadmete kogumise ja taastumise
ettevotesse.
Toodet ohutu ja

EEE Ettevaatusabindud:

1. Kasutage toodet iiksnes sellel ettenahtud eesmargil.

2. Arge vétke lahti. See toode ei sisalda sobivaid iseseisvale remondile osi. Hoolduse ja defektse toote

asendamise puhul, palun votke tihendust ettevotte-edasimiitijaga voi autoriseeritud Defender

teeninduskeskusega. Toote katte saamisel, kontrollige tema terviklus ja selles vabalt liikuvate objektide

puudumine.

3. Ei sobi alla 3-aastastele. Voib sisaldada vaikseid osi.

4. Ara laske niiskust toote sisse. Arge raputage toote vedelikku.

5. Arge jitke toodet vibratsioonile ja mehaanilise pingele, mis véib péhjustada toote mehaanilised vigastused.

Toote mehaaniliste kahjustuste korral jaéb toode ilma garantiita.

6. Arge kasutage toodet nahtavate kahjustuste puhul. Arge kasutage defektne seadet.

7. Arge kasutage ile véi alla soovitatava temperatuuril (vt. Kasutusjuhend), kondenseerunud niiskuse ja

agressiivse keskkonna puhul.

8. Arge vétke suhu.

9. Arge kasutage toodet tédstuse, meditsiini v8i tootmise eesmérgil.

10. Kui toote transporteerimine toimus madalal temperatuuril, enne toodet kasutamist tuleb seda soojendama

soojas ruumis (+ 16-25°C) 3 tundi jooksul.

11. Lilitage seade vélja iga kord, kui seda ei kasutatakse pikkal ajal.

12. Arge kasutage seadet sdiduki juhtimisel, juhul kui seade hairib tdhelepanu, ja juhul, kui seadme vljalulitus on

seadusega ettenahtud.

Funktsioonid « Kvaliteetne voimas heli « LED taustvalgus + Kaasas juhtmevaba mikrofon « Liitiumraudfosfaadi aku

(LiFePO4) « Bluetooth 5.1 « Sisseehitatud DSP protsessor « Sisseehitatud FM-vastuvotja « USB-maélupulkade ja

MicroSD-kaardi tugi « Sisseehitatud MP3-maéngija * Helisisend AUX port » True Wireless Stereo (TWS) — vGimalus

siduda kaks eraldi kélarit Giheks 2.0 kolarististeemiks + Juhtmeta kaugjuhtimispult « Info LED-ekraan « Mikrofoni

pesa « Kitarri pesa » Ekvalaiser « Sisseehitatud turvahall nutitelefoni jaoks « Mugav kaepide ja sisseehitatud rattad

lihtsaks liigutamiseks tasasel pinnal » Voimalus asetada kolar pinnale vertikaalselt voi horisontaalselt

Spetsifikatsioon + Kdlarististeemi tudp: aktiivne « Heliskeem: mono « MF / LF kolar: 2 x 8 tolli « Kolaridraiveri

impedants: 2 x 4 oomi « Kolari magneti 1abimo6t: 100 mm « Korgkérgsageduskolar: 1 x 1,5 tolli « HF tweeteri

takistus: 1 x 4 Ohm « Kérvaklappide titp: bassirefleksi tiitip « Bassirefleksi pordi koht: taga « Koguvaljundvoimsus

(RMS): 120 W - Signaali ja mira suhe: 68 dB + Sagedusvahemik: 35-20000 Hz « Taielik harmooniline moonutus

(THD): 10 % « Impult tundlikkus: 540-550 mV « Bluetoothi profiilid: A2DP « Tééulatus: 10 m « Automaatne

valjallitusaeg parast Bluetoothi lahtiihendamist: 10 min « Taustvalgustuse reziimide arv: 10 « Taustvalgustuse

vljaltlitamise funktsioon: jah « Toide: 230 V / 50 Hz, liitiumraudfosfaatpatarei (LiFePO4) « Aku pinge: 12,8 V

« Aku maht: 8000 mAh « Aku t66iga 50% / 75% maksimaalsest helitugevusest: 10 / 8 tundi « Aku laadimisaeg:

5 - 8 tundi * Tuneri sagedusvahemik: 87,5-108,0 MHz « Antenn: sisseehitatud siseantenn « Malukaardi /

USB-malupulkade maksimaalne toetatav maht: 64 GB « Toetatud salvestusmeediumi failististeemi tidip: FAT32

« Helifailivormingud: WAV, MP3, WMA, APE « Mikrofoni pesa: 6,3 mm pesa « Mikrofon pordides: 2 « Kitarri pesa:

6,3 mm pesa * Korpuse materjal: plastik + metall « Varv: must Pakendi sisu * Kolarisisteem « Juhtmeta

kaugjuhtimispult « Toitekaabel « Kasutusjuhend « Juhtmeta mikrofon

IMPORTIJA: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Tootja: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology Building,

Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.

Piiramatu séilivusaeg. Kasutusaeg on 2 aastat. Mehaaniliste vigastuste korral toote kohta pretensioone ei voeta.

Valmistamise kuupéev: vaata seerianumbrit pakendil ja/vGi tootel keskel: xxxxxDDMMYYxxxxx

Tootjal on Gigus muuta kaesolevas juhendis toodud pakendi sisu ja spetsifikatsioone. Uusim ja (i

kasutusjuhend on saadaval aadressil www.defender-global.com

Tehtud Hiinas.




KANNETTAVA KAIUTIN
+ Fl OHJE

Vaatimustenmukaisuustodistus
Laitteen (laitteiden) toimintaan voivat vaikuttaa staattiset, sahko- tai korkeataajuiset kentat (radiolaitteet, matkapuhelimet,
mikroaaltouunit, séhkostaattiset purkaukset). Niiden esiintyessé liséa etaisyytta héirion aiheuttavaan laitteeseen.
Ympéristonsuojelua koskeva ohje
Siita lahtien, kun Euroopan unionin direktiivi 2002/96/EU ja 2006/66/EU otetaan kéyttoon kansallisessa lainséadannossa,
patevat seuraavat maaraykset: Sahko- ja elektroniikkalaitteita ja paristoja ei saa havittada talousjatteen mukana.
Kuluttajalla on lain mukaan velvollisuus toimittaa séhké- ja elektroniikkalaitteet niiden kayttoian paatyttya niille
varattuihin julkisiin keréyspisteisiin tai palauttaa ne
Tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton saannét ja ehdot
EEE Turvallisuustoimenpiteet:
. Kayta tuotetta vain kéyttotarkoituksen mukaisesti.
. Ala pura. Tamé tuote ei sisilla kayttsjan korjattavissa olevia osia. Huoltoon ja viallisen tuotteen
vaihtoon liittyvissa kysymyksissa ota yhteytta myyjaan tai valtuutettuun Defender-huoltamoon.
Vastaanottaessa tuotetta varmista, etta se on eika sen sisalld ole vapaasti liikkuvia esineita.
. Ei sovellu alle 3-vuotiaille lapsille. Saattaa si pienia osia.
. Valta kosteuden joutumista tuotteen paalle ja sisélle. Ald upota tuotetta nesteisiin.
. Al altista tuotetta tarinalle ja iskuille, jotka voivat vaurioittaa tuotetta.
Mekaaniset vauriot eivét kuulu takuun piiriin.
6. Al kayts, jos tuotteessa on nakyvi vaurioita. Ala kaytd tuotetta, jos tiedat, ettd se on vioittunut.
. A4 kéyta suositeltua matalammissa tai korkeammissa lampétiloissa (ks. kayttéohje),
kondensoituvan kosteuden muodostuessa seka syGvyttavissa ympéristoissa.
. Al laita suuhun.
. Ald kiyta tuotetta teolliseen, ldaketieteelliseen tai tuotannolliseen tarkoitukseen.
10. Mikéli tuotetta on kuljetettu lémpotilan ollessa nollan alapuolella, anna tuotteen lammeta
lampimassa tilassa (+16-25 °C) 3 tunnin ajan ennen kayttéonottoa.
11. Sammuta laite joka kerta, kun et aio kéyttaa sitd pitkaan aikaan.
12. Al kéyta laitetta ajaessa autoa, mikili laite hairitsee keskittymista seka tilanteissa, joissa laki
edellyttéa laitteen sammuttamista.
Ominaisuudet + Laadukas voimakas &ani « LED taustavalo « Mukana langaton mikrofoni « Litium-rautafosfaattiakku
(LiFePO4) « Bluetooth 5.1 « Sisdanrakennettu DSP-prosessori « Sisdanrakennettu FM-vastaanotin « USB-muistitikkujen ja
MicroSD-korttien tuki « Sisaanrakennettu MP3-soitin « Audio-in AUX-portti « True Wireless Stereo (TWS) - mahdollisuus
yhdistaa kaksi erillisté kaiutinta yhdeksi 2.0-kaiutinjarjestelméksi « Langaton kaukoséadin « Tietojen LED-néyttd
« Mikrofoniliitanta « Kitaraliitin « Taajuuskorjain « Siséénrakennettu teline alypuhelimelle « Mukava kahva ja siséénrakennetut
rét helpottavat liikkumista tasaisella alustalla « Mahdollisuus sijoittaa kaiutin pysty- tai vaakasuoraan pinnalle
Erittely « Kaiutinjarjestelman tyyppi: aktiivinen « Aénijarjestelma: mono « MF/LF-kaiutin: 2 x 8" « Kaiutinohjaimen
impedanssi: 2 x 4 ohmia + Kaiuttimen magneetin halkaisija: 100 mm « HF diskanttikaiutin: 1 x 1,5" « HF diskanttikaiuttimen
impedanssi: 1 x4 ohm « Korvakuppien tyyppi: bassorefleksityyppi « Bassorefleksiportin paikka: takana « Kokonaislahtoteho
(RMS): 120 W - Signaali-kohinasuhde: 68 dB « Taajuusalue: 35-20000 Hz « Harmoninen kokonaissaro (THD): 10 %
« Imput-herkkyys: 540-550 mV « Bluetooth-profiilit: A2DP « Toimintasade: 10 m « Automaattinen virrankatkaisuaika
Bluetooth-yhteyden katkaisun jélkeen: 10 min « Taustavalotilojen mééra: 10 « Taustavalon poistotoiminto: kylla
« Virtaldhde: 230 V / 50 Hz, litiumrautafosfaattiakku (LiFePO4) « Akun jénnite: 12,8 V « Akun kapasiteetti: 8000 mAh
+ Akun kesto 50 % / 75 % enimmaisaanenvoimakkuudesta: 10 / 8 tuntia « Akun latausaika: 5 - 8 tuntia « Virittimen
taajuusalue: 87,5-108,0 MHz « Antenni: sisaénrakennettu sisdinen antenni « Suurin tuettu muistikortin/USB-muistitikkujen
kapasiteetti: 64 Gt « Tuettu tallennusvalineen tiedostojérjestelmétyyppi: FAT32 « Aanitiedostomuodot: WAV, MP3, WMA, APE
« Mikrofoniliitanta: 6,3 mm jakki « Mikrofoni porteissa: 2 « Kitaraliitin: 6,3 mm « Kotelon materiaali: muovi + metalli
« Vari: musta
Pakkauksen sisélt6 « Kaiutinjarjestelma « Langaton kaukoséadin « Virtajohto « Kéyttéohje « Langaton mikrofoni
Maahantuoja: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Valmistaja: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology Building,
Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.
Sailyvyysaika on rajaton. Kéyttdaika — 2 vuotta. Jos siind on mekaanisia vaurioita, tuotetta koskevia reklamaatioita ei
hyvéksytd. Valmistuspaivam: atso sarjanumero pakkauksesta ja/tai tuotteesta keskeltd: ooxDDMMYY30000¢
Valmistaja pidattda oikeuden téssa oppaassa kuvattujen varusteiden ja teknisten ominaisuuksien muutoksiin. Oppaan
viimeisimman version saa ladattua osoitteesta www.defender-global.com
On tehty Kiinassa.
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AfAwon cuppopPWEnNG. H AEIToupyia TNG CUTKEVNG (CUOKEVEG) UTTOPEL VXX ETNPEQTTEL OO LOXUPA OTOTIKE, NAEKTPIKK
1 VPNARG CUXVOTNTOG TESIA (PUSIOEYKATAOTATELG, KIVITAX TNAEPWVQ, MIKPOKVLATE, NAEKTPOTTATIKEG EKPOPTITELS) / EQV
oupBEel, IpooTtaBNOTE VO CUENTETE TNV OMOTTAON OO TIG CUOKEVEG TIOL TIPOKOAOUY T SIoVvSEDT.
ATmoppuPn PTATAPLDV, NAEKTPLKOU Kot NAEKTPOVIKOD £E0TALGHOU
AuTo TO GUPBOAO OTO TTPOIOV, TIG UMTTAPIEG 1) T CUOKEVAGIA TOV UTTOSEIKVVEL OTL TO TTPOIOV Sev HTTopEl vat amoppupBei
Hadi pe owiokd amoppippaTa. Qo TpEEL va TtapaSoBel og piar KarrdMNAN eTaupeiot GUAAOYNG Kot
QVOKOKAWENG NAEKTPIKWY Kot NAEKTPLKWY CUOKEVWV.
‘Opot kot TIPoUTIOBETELG Yo Ao o) KL XTTOSOTIKI XPF|OT) TOU TIPOIOVTOoG
MpopuAdEeig kot T Xprion:
I 1. XpnOWOTIOWOTE TO TIPOIOV HOVO VIOt TOV TIPOPAETIOUEVO OKOTIO.
2. Mnv omoouvoppoloyeiTe. AuT TO TIPOIOV Sev TIEPLEXEL VTOMOKTIKA TTOU SIKALOVVTAL CUTOSUVON ETTOKEUT.
TXETIKA ME TO {ATNHO TNG GUVTIPNONG KA TNG QVTIKATATTOONG EVOG OTTOTUXNHEVOU QVTIKEIUEVOL, EQAPHOTTE TE VOV
avtimpoéowTo i egouotodotnpévo kévtpo aépPig Defender Karrd tn Arjyn Tov TipoidvTog, PefarwBeite dtt Sev eivar
OTIOGUEVO KO OTL SEV UTIAPXOLY EAEVOEPX KIVOULEVO OVTIKEILEVO LETOL OTO TIPOIOV.
3. Makptd omo Toudid KATw Twv 3 £TWv. MTTOpPEL Vo TIEPLEXEL UKPA PEPN.
4. Kpoatfjote pakptd amo v vypasio. Moté pnv PubideTe To Poidv ot Lypdt.
5. Mokpi& omd SOVATELG Kot UNXOVIKEG KATOTIOVHJELS, OL OTIO(EG MTTOPEL VO TIPOKOAETOLV NXavikn PAGBN OTO TTPOIoV.
Je mepITTWon pnxavikig PAABNG Sev apéxovTaL EyyUNTELG.
6. Mnv To xpnotpoTioleite Tapouaiar ortTikig PAGBNG. MNv TO XPNCIMOTOLEITE BTV TO TIPOIOV EVAL TIPOPAVIIG EATTWHATIKO.
7. Mn XpnOOTIOLE(TE TO TIPOIOV O€ BEPLOKPATIEG KATW KA TIGVW OO TIG GUVITTWHEVEG BEpUOKPAGiEG (SeiTe TO
£YXEPISIO AerToupYiaE), UTIO GUVBNKEG EEATIIONG LYPOGIaG, KABWG Kot Ot XOPIKS TIEPIBOAAOV.
8. Mnv To Balete oTo OTOHAL
9. Mn XPnOOTIOLELTE TO TIPOIOV Y10t BLOPNXAVIKOUG, (OTPIKOVG 1 KATAOKEUAOTIKOUG GKOTIOUG,
10. Z& TIEPITTTWON TIOL 1) KITOCTOAN TOL TIPOIOVTOG TIPAYHOTOTIOONKE 0 BEPLOKPATIEG KATW OO TO UNSEV, TOTE TPV
oo T ASLTOUPYIa, TO TIPOIOV TIPETEEL var Slatnpeitan o Beppr) TomoBEnon (+ 16-25 ° C 1y 60-77 ° F) evtdg 3 wpwv.
11. ATtevepYOTIOLELTE TN GUOKEUN) KABE POPG, OTOV SEV TIPOKEITAL VA TN XPNOUOTIOTETE VI LEYOAO XPOVIKO SIATTNHO.
12. MV XpnOILOTIOLELTE TN GUOKEU KATA TNV 081 YNOT TOL OXIHATOG, EQV EIVOL TTPOWEVN
1 T(POCOXT, KOl GE GAVAEG TEEPUTTLITELG GTON O VOMOG 0O UTIOXPEWVEL VO OTTEVEPYOTIOU|TETE TN GUCKEUN.
XapakTnpLoTikd « loxupdg nXog VPNAG TIoldTNTaG * OTtioBog PWTIoPOG LED » MepMapBAVETAL AOVUPHATO UKPOPWVO
» Mratapia uwapopikov aidripou ABiou (LiFePO4) « Bluetooth 5.1 « Evowpotwpévog enefepyaatrg DSP
 Evowpatwpévog 8éktng FM « Movdideg flash USB kot urtootripién képtag MicroSD « Evowpotwpévo MP3 player
* OUpa £10680uL rxou AUX « True Wireless Stereo (TWS) - pua emthoyr yia 0UCeugn 800 Eexwplotiv nxeiwv ot évar
ovoTnua nxeiwv 2.0 « AcOppoto TAeXEPLoTPLo » OBGVN LED TAnpoopuwv « YIoSoxr Hikpo@wvou « Yrtodoxn
KB&pag + E§lowTAc « Evowportwpévn Bdon yiax smartphone « Avetn Ao Kot eVOWHOTWHEVEG POSES Yl EDKOAN
HeTakivnon oe ertinedn emupdveia » Mia eTiAOYH Lo v TOTIOBETHOETE TO NXElO KABETA 1} 0pIOVTIO TNV ETIPAVELX
Mpoodloptopdg « TUTIOC CUCTARATOG NXEIWV: EVEPYO * IXESIO XOU: HOVOPWVIKO * Hygio MF / LF: 2 x 8" « AvtioTaon
TIPOYPAUPOTOG 08rynang nxeiou: 2 x 4 Ohm « AlGueTpog payvrTn nxeiou: 100 mm « Tweeter HF: 1x 1,5" » Avtiotaon
Touitep HF: 1 x4 Ohm « TUTO¢ akouoTikwv: TOTIOG bass reflex « @¢on BUPAC AVTAVAKAXTTIKLWY UTTACWV: TTioW
* ZUVOAIK 1oxUG eE680u (RMS): 120 W + Adyog onpatog Tipog 80pupo: 68 dB « Evpog cuyvotritwy: 35-20000 Hz
« ONkr appovikn Tiapapdp@won (THD): 10 % « EucuaBnoia eiloporic; 540-550 mV « MpoiA Bluetooth: A2DP « Ebpog
Aertoupyiag: 10 m « Xpdvog cuTOPOTNG OTTEVEPYOTIOINONG META TNV amoouvdean Tou Bluetooth: 10 Aertt « AptBuog
Aertoupywy omioBlou QwTiopov: 10 « Aertoupyia amevepyomoinong oTtiaBiou YwTopow: vau » Tpogodoaio:
230V /50 Hz, pratapia puwaopopikov aidripou Abiou (LiFePO4) « Téon pmortapiag: 12,8 V « Xwpntikdtnta pmatopiog:
8000 mAh « Atdipketa pmortapiag ato 50% / 75% g péytotng évtaonc: 10 / 8 wpeg » Xpovog popTiong pmotapiad: 5 - 8 wpeg
« Ebpog ouxvotitwy Séktn: 87,5-108,0 MHz « Kepaio: eEVOWHATWHEVN ECWTEPIKN Kepatia « MéyioTn urtootnp{opevn
XWPNTKOTNTA KAPTAG PvAung / USB flash drives: 64 GB « Yrtootnpi{dpevog TUTog HEGOL ATOBNKEVONG CUCTHHOTOG
apxeiwv: FAT32 « Moppég apxeiwv fxou: WAV, MP3, WMA, APE » YrtoSoxr pukpo@wvou: Yrodoxr 6,3 mm
* Mikpopwvo oTig BUpeg: 2 « YroSoxn kiB&pac: Yrtodoxr 6,3 mm « YAKO TepBAHOTOC TAATTIKO + HETOANO
* Xpwpe: povpo Mepiexdpeva uoKevaoiag « VoTNHA NXEiWY * ACUPHOTO TNAEXEPLOTHPLO » KoaAwdio Tpopodoaiog
* EyxepiSio Aetrtoupyiag « AcUpHATO HKPOPWVO
EIZArQrHz: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Karaokevaotrg: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology Building,
Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.
Aneploplotn Sidpkeia {wiic. H Stapketa {wrg eiva 2 xpovia. Edv urtdpxet pnxavikr) BAGB, oL o§IWOELG OXETIKA Pe TO
TIPoi6v Sev Ba yivovTat SekTég. Hpgpopnviar Kamaokeung: BAETE oeipiako aptBpod cuoKeLaGiog /Kot KEVTPOU TIPOIOVTOG:
00xDDMMYYxoxxx O kotaokeuaoTrg Stornpei To Sikaiwpor vot ocAMGEEL TO TIEPLEXOUEVA KA TIG TIPOSIAYPPEC TOU
TIOKETOV TTOL QVOPEPOVTOAL OE QUTO TO EYXELPISI0. To THo TTPATEPATO Kot aveAUTIKO eyXelpiSlo Asrtoupyiag eivan
SaBéoipo ot StevBuvon www.defender-global.com Kartaokevaopévo oty Kivaw

PRIJENOSNI ZVUENIK

< HR UPUTSTVO

Deklaracija slaganja
Na funkcioniranje uredaja mogu da uticu staticka, elektricna ili visokofrekventna polja (radio-aparatura, mobilni telefoni,
elektrostaticka praznjenja). Ako postaju smetnje, povecite distanciju od uredaja, koji izaziva smetnje.
Utilizacija baterije, elektricne i elektronske opreme
Ovaj znak na robi, baterijama prema robi oznacava da roba ne moze biti utilizirana zajedno sa svakodnevnima
otpacima. Ovu robu neophodno dostaviti u kompaniju za skupljanje i utilizaciju elektricne i elektronske
E opreme.
Pravila i uslove bezbednog i efikasnog koris¢enja robe
_— Mere predostroznosti
1. Koristite robu samo u pravu svrhu.
2. Ne demontirati. Ova izradevina ne sadrzi delova, koji podlezu samostalnom remontu.
Za posluzivanje i zamenu pokvarene izradevine obracajte se u trgovacku kucu ili u autorizovani
servisni centar Defender. Primajuci robu, uverite se u njenoj celovitosti a takode u
otsutstvu unutra stvari, koji se slobodno premestaju.
Ne namenjen za decu do 3 godine. MoZe da sadrzi sitna dela.
4. Ne dopustajte da vlaga pada na izradevinu ili unutra. Ne opustajte izradevinu u tecnost.
Ne podvrgavajte izradevinu vibraciji ili mehanickom teretu, koji mogu pokvariti robu.
Ako roba ima mehanicko ostecenje, garancije se ne izdaju.
. Ne koristite izradevinu, ako ona ima vidljivo ostecenje. Ne koristite nesumnjivo pokvarenu izradevinu.
. Ne koristite izradevinu, ako temperatura je visa ili niza od toga, sto preporuceno u uputstvu
za korisnika. Ne koristite izradevinu, ako postaja kondenzovana vlaga, a takode
u agresivnoj sredini.
8. Ne uzimajte izradevinu u usta.
Ne koristite izradevinu u industrijskom, medicinskom ili proizvodnom cilju.
0. Ako izradevina je bila transportirana pri odre¢noj temperaturi, pre pocetka ekspluatacije
neophodno da roba se zagreje u toploj prostoriji (+16-25 °C) 3 sata.
11. Iskopcavajte uredaj svaki put, kada ne planirate ga koristiti dugo vremena.
12. Ne koristite izradevinu u toku vodenja prevozna sredstva, ako uredaj odvlaci paznju,
a takode kada iskljucivanje predvideno zakonom.
Znacajke + Mocan zvuk visoke kvalitete « LED pozadinsko osvjetljenje « BeZicni mikrofon ukljucen « Litij Zeljezo fosfatna baterija
(LiFePO4) « Bluetooth 5.1 « Ugradeni DSP procesor « Ugradeni FM-prijemnik « Podrska za USB flash diskove i MicroSD karticu
« Ugradeni MP3 player + Audio ulaz AUX prikljucak « True Wireless Stereo (TWS) - opcija za uparivanje dva odvojena zvucnika u
Jjedan 2.0 sustav zvucnika « Bezi¢ni daljinski upravijac « Informacijski LED zaslon « Prikljucak za mikrofon « Uticnica za gitaru
« Ekvilajzer « Ugradeno postolje za pametni telefon « Udobna rucka i ugradeni kotaci za jednostavno kretanje po ravnoj povrsini
» Mogucnost postavljanja zvucnika okomito ili vodoravno na povrsinu
Specifikacija + Vrsta sustava zvucnika: aktivni « Zvucna shema: mono * MF / LF zvucnik: 2 x 8" « Impedancija drajvera zvucnika:
2 x4 Ohma « Promjer magneta zvucnika: 100 mm « HF visokotonac: 1x 1,5" « Impedancija VF visokotonca: 1 x4 Ohma
« Vrsta slusalica: bas refleks tip + Mjesto ulaza bas refleksa: straga + Ukupna izlazna snaga (RMS): 120 W « Omyjer signal/Sum: 68 dB
« Frekvencijski raspon: 35-20000 Hz + Ukupna harmonijska distorzija (THD): 10 % * Ulazna osjetljivost: 540-550 mV « Bluetooth
profili: A2DP « Radni domet: 10 m « Vrijleme automatskog iskljucivanja nakon prekida Bluetooth veze: 10 min « Broj nacina
pozadinskog osvjetljenja: 10 « Funkcija iskljucivanja pozadinskog osvjetljenja: da « Napajanje: 230 V / 50 Hz, litij Zeljezo fosfatna
baterija (LiFePO4) « Napon baterije: 12,8 V « Kapacitet baterije: 8000 mAh « Trajanje baterije pri 50% / 75% maksimalne glasnoce:
10/ 8 sata « Vrijleme punjenja baterije: 5 - 8 sata + Frekvencijski raspon tunera: 87,5-108,0 MHz « Antena: ugradena unutarnja antena
« Maksimalni podrzani kapacitet memorijske kartice / USB flash pogona: 64 GB « Podrzani tip datotecnog sustava medija za
pohranu: FAT32 + Formati audio datoteka: WAV, MP3, WMA, APE « Uticnica za mikrofon: 6,3 mm uti¢nica « Mikrofon u
prikljuccima: 2 « Uti¢nica za gitaru: 6,3 mm uticnica « Materijal kuista: plastika + metal + Boja: crna
Sadrzaj paketa + Sustav zvucnika + Bezicni daljinski upravijac « Kabel za napajanje « Priru¢nik za rad « Bezicni mikrofon
UVOZNIK: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Proizvodac: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology Building, Shennan
Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.
Neogranicen rok trajanja. Zivotni vijek je 2 godine. U slucaju mehanickih ostecenja reklamacije na proizvodu nece biti prihvacene.
Datum proizvodnje: pogledajte serijski broj na pakiranju ifili proizvodu u sredini: x00xDDMMYYs000x
Proizvodac zadrZava pravo promjene sadrzaja paketa i specifikacija navedenih u ovom priru¢niku. Najnoviji i detaljni prirucnik za
upotrebu dostupan je na www.defender-global.com
Proizvedeno u Kini.
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- HUN HORDOZHATO HANGSZORO
- HASZNALATI UTASITAS

Megfeleléségi nyilatkozat

Az eszkéz (eszkdzok) mlikodését erds statikus, elektromos vagy nagy frekvenciaji mezok (radioberendezések,
mobiltelefonok, mikrohullamu stitok, elektrosztatikus kistilések) befolyasolhatjak. Ha eléfordul, probalja meg novelni az
interfészt okozo eszkézok tavolsagat

Elemek, és b dezések ar ita

j g\/ A terméken, az elemeken vagy a csomagolason talalhato ez a jel azt jelzi, hogy a terméket nem lehet

héztartasi hulladékkal egy(m elhelyezni. A megfelelé akkumulatorokat, elektromos és elektronikus
berendezéseket gyujto és quafe\doIgozo ceghez kell szaH\tam
A termék bi ésh
Hasznélati 6vintézkedések:
1. Aterméket csak rendeltetésszeriien hasznalja.
2. Ne szerelje szét. Ez a termék nem tartalmaz olyan alkatrészeket, amelyek 6nallé javitasra jogosultak.
A meghibasodott termékek karbantartasanak és cseréjének kérdésében forduljon kereskedéhéz vagy a Defender
hivatalos szervizkdzpontjahoz. A termék atvételénél ellenérizze, hogy téretlen-e és nincsenek-e szabadon mozgd
targyak a termék belsejében.
Tartsa tavol 3 év alatti gyermekektdl. Apro alkatrészeket tartalmazhat.
4. Tartsa tavol nedvességtél. Soha ne meritse a terméket folyadékokba.
5. Tartsa tavol a rezgéstdl és a mechanikai igénybevételtdl, amely mechanikus karosodast
okozhat a termékben. Mechanikai sériilés esetén nem vallalunk garanciat.
6. Ne hasznalja vizualis sériilés esetén. Ne hasznalja, ha a termék nyilvanvaldan hibas.
7. Ne hasznalja a terméket ajanlott hdmérséklet alatti és feletti homérsékleten (lasd a kezelési kézikdnyvet),
paratartalom elparologtatasa mellett, valamint ellenséges kornyezetben.
8. Ne tegye a szajaba.
9. Ne hasznalja a terméket ipari, orvosi vagy gyartasi célokra.
10. Abban az esetben, ha a termék szallitasa alacsonyabb homérsékleten tortént, akkor
mikodés el6tt a terméket 3 6ran beliil meleg helyen (+ 16-25 ° C vagy 60-77 ° ) kell tartani.
11. Kapcsolja ki a késziiléket minden alkalommal, amikor azt nem tervezik hosszabb ideig hasznalni.
12. Ne hasznalja a késziiléket jarmlvezetés kozben, ha elterelik a figyelmét, és mas esetekben, amikor a térvény
kotelezi az eszkéz kikapcsolasara.
Jellemzék - Kivalo mindségli erételjes hangzas « LED hattérvilagitas « Vezeték nélkili mikrofon tartozék
« Litium-vas-foszfat akkumulator (LiFePO4) « Bluetooth 5.1 « Beépitett DSP processzor « Beépitett FM-vevd
« USB flash meghajtok és MicroSD kartya tamogatas « Beépitett MP3 Iejats Audio-bemenet AUX port
« True Wireless Stereo (TWS) — lehet6ség két kiilonallo hangsugarzoé paros ra egyetlen 2.0
hangszorérendszerbe « Vezeték nélkiili tévirényité « Informacids LED kijelzé » Mikrofon csatlakozo « Gitar jack
« Kiegyenlité « Beépitett bolcsé okostelefonhoz « Kényelmes fogantyl és beépitett kerekek a konnyi
mozgatashoz sik feliileten « Lehetdség a hangszoro fiiggéleges vagy vizszintes elhelyezésére a feliileten
Specifikacié - Hangszororendszer tipusa: aktiv « Hangsema mono « MF / LF hangszoré: 2 x 8" « Hangszord
meghajté impedancia: 2 x 4 Ohm « Hangszoré magnes atmérdje: 100 mm « HF magassugarzo: 1x 1,5"
« A HF magassugarzo impedanciéja: 1 x 4 Ohm « A filkagylok tipusa: basszus reflex tipus « Basszus reflex
csatlakozo helye: hatul « Teljes kimeneti teljesitmény (RMS): 120 W « Jel/zaj arany: 68 dB « Frekvencia tartomany:
35-20000 Hz « Teljes harmonikus torzitas (THD): 10 % « Imput érzékenység: 540-550 mV - Bluetooth profilok:
A2DP - Miikodési hatotav: 10 m « Automatikus kikapcsolasi idé a Bluetooth levalasztasa utan: 10 perc
« A hattérvilagitasi modok szama: 10 « Hattérvilagitas kikapcsolasi funkcio: igen « Tapellatas: 230 V / 50 Hz,
Litium-vas-foszfat akkumulator (LiFePO4) « Akkumulator fesziiltség: 12,8 V « Akkumulator kapacitasa: 8000 mAh
« Az akkumulator élettartama a maximalis hangeré 50%-a / 75%-a mellett: 10 / 8 6ra « Akkumulator toltési id6:
5 - 8 6ra « Tuner frekvenciatartomany: 87,5-108,0 MHz « Antenna: beépitett belsé antenna = A memoriakartya /
USB flash meghajtok maximalis tamogatott kapacitasa: 64 GB » Tamogatott fajlrendszer tipust adathordozo: FAT32
« Hangfajl formatumok: WAV, MP3, WMA, APE « Mikrofon csatlakozd: 6,3 mm-es jack « Mikrofon a portokban: 2
« Gitarcsatlakozo: 6,3 mm-es jack = Haz anyaga: mlanyag + fém « Szin: fekete
A csomag ta alma « Hangszord rendszer « Vezeték nélkiili taviranyito « Tapkabel « Hasznalati Gtmutato

IMPORTOR: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.

Gyarto: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology Building,
Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.

Korlatlan eltarthatosag. Az élettartam 2 év. Mechanikai sériilés esetén a termékre vonatkozo reklamaciot nem
fogadunk el. Gyartasi datum: Lasd a csomagolast és/vagy a termékkézpont sorozatszamat: xxxxxDDMMYYxxxxx

A gyart6 fenntartja a jogot, hogy megvaltoztassa a kézikonyvben feltiintetett csomag tartalmat és specifikacioit. A
legfrissebb és részletes kezelési kézikonyv a www.defender-global.com cimen érhet6 el. Kinaban késziilt.

MOPTATUBTI AKYCTUKABIK, XXYWE

0 KAz HY¥CKAY/bIK

Caiikecrik 1. Kyp (KypeL. ) XKYMBIC iCTeyiHe CTaTVKa/bIK, INEKTPAIK HeMece XOoFapbl XNinikTi
epictep (paavoannapatypa, yanbl TenedpoHAap, WaFblH TONKbIHABI NELTeP, 3NeKTPOCTaTVKabIK Pa3pAATap) acep eTyi MyMKiH.
TyblHAaFaH Ke3zae, KeAepri KeNTiPeTiH KypbinfblaH apakalublKTbiKTbl apTTbIPbIHbI3.

Batapes, 371eKTpAiK XaHe 3N1eKTPOHABI XabAbIKTapAb! Kajere Xapaty

Tayapparbl, TayapFa ap 6arap Hemece Karn 6yn Genri, TayapAbl TYPMBICTbIK kanabIKTapmeH bipre kapere
apatyFa 60AMaiTbIHAbIFbIH Bingipeai.

On baTapes, 31eKTPAiK XaHe 31eKTPOHALI XabAbIKTap/bl X1Hay MeH kaaere xapaty 60iibiHLIa KoMNaH1sapFa XeTKizinyi Tvic.
E Tayappap! Kayincis >xaHe TMiMAI KonAaHy TapTi6i MeH WapTTapbl

CakTbIK Wwapanapbl:
1. Tayapabl Tek Tikeneii TafaibiHAanybl 6oibIHLA KONAAHBIHbI3.
2. benwekTemen;3. bepinren byiibiMaa O3iHAIK XeHaeyre xataTbiH 6enikTep XoK. Kbi3MeT kepcerty xaHe by3binfaH
GyiibIMzp! aybICTbIPY CypakTapbl 6oiibiHLa CaTylbl-Grpmara Hemece Defender aBTopaacTbIpbINFaH CEPBUC OpTabifbiHa
XYriHiHi3. Tayapzpl kabblnaay/ia OHbIH TYTaCTbIFbIHA XaHE illiHAe epKiH OpbIH aybICTbIPATBIH 3aTTap/bIH OK eKeHiHe ko3 XeTKi3iHi3.
3. 3acka geitinri 6ananapra apHanmaraH. ¥cak 6entektep 60nybl MyMKiH.
4. ByiibiMFa 5kaHe OHbIH, iLUIHE blAFa/bIH KipyiH XiBepMeH|3. ByibiMabl CybIKTbIKTAPFa CaiMaHbi3.
5. TayapablH MexaHWKaNbIK 3akbIMAanyblHa akenyi MyMKiH, ByibIMHbIH CiKiHy XaHe KYKTENyiH
6. ByiibIMHbIH, KepiHETH 3aKkpiMAanybI KesiHae konaaHGaHpi3. KepiHey By3blifaH KypbLFbiHbI KOMAaHGaHbI3.
7. ¥cbiHbInaTbIH TeMNepaTypajaH TOMEH HeMece XOFapbl TeMnepaTypasa, KOHAEHCALMANANTLIH biNFanabIabIK TybIHAaFaHA],
COHpaii-aK arpeccnanbik OpTapa KonaaHbaHbi3 (naliganaHylbl HYCkaybiH KapaHpis).
8. Aybizfa canyra 6onmaiigpl.
9. bByiibIMabl @HEPKaCINTiK, MeAULIMHANBIK XaHe BHAIPICTIK MakcaTTa KoNAaHbaHbI3.
10. Erep TayapablH TacbiManaHybl Tepic Temnepatypaza Xyprisince, naiiaanany angbiHaa Tayapra Xoiasl 6enmese (+16-25 °C)
3 caraT KenemiHae XblnbIHyFa MyMKiHAik 6epy kepek.
11. ¥3aK yaKpIT ap: A2 KOAaHY XOCT: Xafaaiiaa, Kyp! 3P KO/l COHAIPIHI3.
12. Erep Kypbinfbl KOHINIHI3AI ananaaTaTbiH XaFaaliaa, Kenik kypanbiH Xyprisy 6apbiCbiHAa, COHAAN-aK KYPbIAFbIHbI COHAIPY
3aHMeH KapacTbIpbinFaH XarAaiiga KongaHbaHbI3.
ApHaiibl cakTay, TaCbiMa/Aay oHe OpHa/aCTbIpy LWapTTapsl kesaenMereH. Kbi3MeT Mep3imi askTanFaHHaH KeidiH 6y GyiibiMael kapere
XapaTy 6ap/ibIk MeMIeKeTTiK HOpMaTUBTEP/iH XaHe 3aH/ap/AbIH TananTapbiHa Calikec OpbiHAaNyb! THIC.
MakcaTbl: akyCTVKa/bIk Xyiie - AbiBbIC WbiFapyFa apHasfaH KypbUIFbl.
Epekwenikrepi « Xoraps! canaib! KyLwTi Abi6bIC * XapeIkavioaTs! apTKb! Xapbifsl + ChIMCbI3 MAKPOGOH Kipezi * Jiutuii TemipdocdaTTel
6arapes (LiFePO4) « Bluetooth 5.1 « Kipictipinrern DSP npoueccopei « Kipictipinren FM kabbinaarbitwbl « USB datu-auckinepi xaHe MicroSD
KapTaceIH konaay * Kipictipinres MP3 oiHatkpilubi  Ayavo kipic AUX noprei « True Wireless Stereo (TWS) - eki 6ene anHamukTi 6ip 2.0
AVHAMUK KyieciHe XynTacTbipy MyMKiHgir « CbIMCbI3 KalLbIKTaH 6ackapy Kypasb! + AKMapaTTbIk AVOATbI AvcTiieit « MUKPOGOH yAackl
« lWTapa yAce! * SkBanaiisep « CMapToHFa apHaFaH KipiktipinreH becik « Teric kepzie OHaii KO3Fayra apHasiFaH biHFaii/lbl TyTKa oHe
KipikTipinreH AeHrenektep * [nHamukTi GeTke TiriHeH Hemece Ke/AEeHEHHEH OPHaNACTbIPY OMLMACK!
TexHuKanbIk cunatrama * [Hamuk XxyieciHiv, Typi: 6encersi « [bibbic cxemacsl: MoHO * MF / LF guHamuri: 2 x 8" « IMHamuk ApaiiBepiHiK,
Keaeprici: 2 x4 OM * [IMHaMuK MarHuTiHiH, AvameTpi: 100 mm « HF TeuTTepi: 1x 1,5 Atoiim » HF TuTTepiHiK keaeprici: 1x4 Om
« KynakkanTapapiH Typi: 6acc pednexcri Typi « bacc pediiekc nopTbiHbIH OpHbI: apTka * Xannb! Whifbic kyaTbl (RMS): 120 BT « CurHan-y
KaTbiHackl: 68 Ab * Xuinik AuanasoHbl: 35-20000 M « XKannbs! rapmoHmKanslk Gypmanay (THD): 10 % « Exrizy cesimTangpifbi: 540-550 MB
« Bluetooth npodmneaepi: A2DP « Xymbic aykbiMbi: 10 M + Bluetooth axbipatkaHHaH keifiH aBTOMaTTLI Typze eLwipy yakpiTb: 10 MiH
* ApTKbI XapbIk peXvMaepiHiH caHbl: 10 « ApTKbl XapbiKTbl elLipy GyHKUMACEL: 13 « Kyar kesi: 230 B / 50 My, ammwii Temip Gpocattbl batapes
(LiFePO4) « Batapes kepHeyi: 12,8 B « batapesHbiH, ColiibiMabibiFbl: 8000 MAY « Makcmanzsl AbiBbic kenemitiy, 50% / 75% GatapesHbiH,
Kbi3meT eTy Mepaimi: 10 / 8 car + BatapesHbl 3apszTay yakeiTl: 5 - 8 caf « TioHep xviniri AvanasoHsi: 87,5-108,0 MIu, « ArteHHa: KipicTipinreH
iLuKi aHTeHHa * Xaa kapTacbiHbIH/USB GAdLu-AvckinepiHin eH ken Ko/Aay KOPCETINeTiH ChiiibiMabIbibL: 64 6 + Kongay kepcerineTiH daiinapik,
XyWeHiH cakTay kypanbi: FAT32 « Ayavo daiin nitimaepi: WAV, MP3, WMA, APE « MukpodoH yace!: 6,3 MM yack! * MopTtapzarsl MKpOGOH: 2
« WTapa yAcel: 6,3 MM yAce! * Kopriyc MaTepiabl: n1acTvik + Metan « Tyci: kapa MakeT MasmyHbl * /IuHamuk yideci « CbIMCbI3 KallibIKTaH
6ackapy kypasbl « Kyat kabesi « Maiiaanaty keHiHaeri Hyckay/blk « CbIMCbI3 MUKPOYOH
Vimnoprraywii: 000 «T/| Komnarna [lederaep» Aapec: 127030 . Mockea, BH.Tep.r. MyHULINabHbIi okpyr Teepckoid, yn. Cywiésckas, . 27,
CTpoeHve 2, 3Tax 3, nometwerye lll, komHata 3, odumc 63.
Onaipywi: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology Building, Shennan Zhonglu,
Shenzhen, China. Made in China.
LLlexTeyci3 cakTay mMep3imi. Maiiaanary Mepsimi - 6 aid. Keninajk Mep3imi - 6 aii. Erep MexaHyKkasblk 3akpiM 60/1Ca, BHIMTe KaTbiCTbl WafbiMAaP
KabblngaH6aiiapl. Defender yakinetTi cepsucTik opTanbikTapsl — cinteme GoiibiHLLa kapaHbi3 https;//kz.defender-global.com/places/service
OHaipinreH KyH: Kg e OHIM Op cepuANbIK HOMIPIH KapaHpi3: xx0oxDDMMYYxooox
OHaipywwi 0CbI HyCkay/bIKTa KepCeTiareH NakeTTiH MasMyHbI MeH C1naTTaMasapblH e3repTy KyKbiFbiH CakTai/lbl. CORFbl XaHe enkeii-Tenkeiini
naiiaanaHy xeHinaeri Hyckaybik www.defender-global.com caittbiHaa kon xeTimai
KbiTaiiga xacanfaH.

PRZENOSNE GLOSNIKI

w PL INSTRUKCJA

Deklaracja zgodnosci. Na dziatanie urzadzenia (urzadzen) moga mie¢ wplyw silne pola statyczne, electryczne lub pola o
wysokiej czestotliwosci (instalacje radiowe, telefony komarkowe, mikrofalowki, wytadowania elektrostatyczne). Wrazie
wystapienia prosimy zwigkszy¢ odlegtos¢ od urzadzen powodujacych zakiocenia.
Utylizacja
Nie wyrzuca¢ urzadzenia do ogdlnego domowego kosza na $mieci. Nalezy je odda¢
w specjalnym punkcie zbiorki elektrycznego | elektronicznego przeznaczonego do recyklingu. W ten sposob
przyczynia sie ze sprzedawca lub odpowiednim urzedem.
Uwagi dotyczace bezpiecznego i skutecznego uzytkowania produktu
B Ostrzezenia:
1. Uzywac produkt zgodnie z przeznaczeniem.
2. Nie rozbiera¢. Niniejszy produkt nie zawiera czedci, nadajacych sie do samodzielnej naprawy.

W sprawach zwigzanych z obstuga lub wymiang uszkodzonego produktu nalezy sie kontaktowac ze sprzedawca lub z
autoryzowanym centrum serwisowym Defender. Przy odbiorze nalezy sie upewnic, iz urzadzenie jest jednolite i nie zawiera w $rodku
swobodnie przemieszczajacych sie przedmiotéw.

3. Produkt nie jest przeznaczony dla dzieci w wieku ponizej 3 lat, poniewaz moze zawiera¢ mate elementy.
4. Nie dopuszcza¢ przedostania sie wilgoci na powierzchnie i do $rodka produktu.

Nie zanurzac w wodzie.
5. Nie narazac produktu na wibracje i obciazenia mechaniczne, mogace doprowadzi¢ do uszkodzen mechanicznych produktu.
Gwarancja na produkt nie jest udzielana przywykryciu uszkodzen mechanicznych.
6. Nie uzywac produktu z widocznymi uszkodzeniami. Niedopuszczalne jest rozmysine uzycie urzadzenia ewidentnie uszkodzonego.
7. Nie uzywac w temperaturach wyzszych lub nizszych od zalecanych (patrz instrukcje obstugi),

przy skondensowaniu sie pary wodnej oraz w Srodowisku agresywnym.
8. Nie brac do ust.
9. Nie uzywac produktu do celow przemystowych, medycznych lub produkcyjnych.
10. Jezeli produkt byt transportowany przy temperaturze ujemnej, przed rozpoczeciem eksploatacji

nalezy pozwolic urzadzeniu ogrzac sie w cieptym pomieszczeniu (+16-25°C) w ciagu 3 godzin.
1. Wylaczac urzadzenie za kazdym razem, gdy planowana jest diuzsza przerwa w korzystaniu.
12. Nie uzywac urzadzenia podczas prowadzenia pojazdu w przypadku, gdy urzadzenie rozprasza uwage, oraz w przypadkach, gdy
obowiazek wyfaczenia urzadzenia jest okreslony przez prawo.
Funkgje » Wysokiej jakosci mocny dzwiek « Podswietlenie LED « Mikrofon bezprzewodowy w zestawie + Bateria litowo-zelazowo-
fosforanowa (LiFePO4) « Bluetooth 5.1 « Wbudowany procesor DSP « Whbudowany odbiomnik FM « Obstuga pamieci flash USB i kart
MicroSD » Whbudowany odtwarzacz MP3 « Wejscie audio AUX « True Wireless Stereo (TWS) — mozliwos$¢ sparowania dwoch oddzielnych
glosnikow w jeden system glosnikow 2.0 « Bezprzewodowy pilot zdalnego sterowania « Informacyjny wy3wietlacz LED « Gniazdo
mikrofonu « Gniazdo gitarowe « Wyréwnywacz « Whbudowana podstawka do smartfona « Wygodna raczka i wbudowane kétka
ulatwiajace przemieszczanie po praskiej powierzchni « Mozliwos¢ umieszczenia gtosnika w pionie lub w poziomie na powierzchni
Specyfikacja « Typ systemu gtosnikowego: aktywny « Schemat dzwieku: mono « Gtosnik MF/LF: 2 x 8" « Impedandja przetwornika
ghosnika: 2 x 4 Ohm » $rednica magnesu gtosnika: 100 mm + Glosnik wysokotonowy HF: 1x 1,5" « Impedandja gtosnika
wysokotonowego HF: 1 x4 Ohm « Rodzaj muszli: typu bass reflex « Miejsce portu bass reflex: z tyhu « Catkowita moc wyjsciowa (RMS):
120 W « Stosunek sygnatu do szumu: 68 dB « Zakres czestotliwosci: 35-20000 Hz « Catkowite znieksztatcenia harmoniczne (THD): 10%
« Czutos¢ wejscia: 540-550 mV « Profile Bluetooth: A2DP « Zasieg dziatania: 10 m « Czas automatycznego wykgczenia po rozkgczeniu
Bluetooth: 10 min « Liczba trybow podswietlenia: 10  Funkcja wytgczania podswietlenia: tak « Zasilanie: 230 V / 50 Hz, akumulator
litowo-zelazowo-fosforanowy (LiFePO4) « Napiecie akumulatora: 12,8 V « Pojemnoé¢ baterii: 8000 mAh « Zywotnoé¢ baterii przy 50% /
75% maksymalnej gtosnosci: 10 /8 godz « Czas fadowania baterii: 5 - 8 godz « Zakres czestotiwosci tunera: 87,5-108,0 MHz « Antena:
whbudowana antena wewnetrzna » Maksymalna obstugiwana pojemnos¢ kart pamieci / pendrive'éw USB: 64 GB « Obstugiwany system
plikow nosnikow danych: FAT32 « Formaty plikow audio: WAV, MP3, WMA, APE « Gniazdo mikrofonu: gniazdo 6,3 mm « Mikrofon w
portach: 2 + Gniazdo gitarowe: gniazdo 6,3 mm « Materiat obudowy: tworzywo sztuczne + metal  Kolor: czarny
Zawarto$¢ opakowania + System gtosnikéw « Bezprzewodowy pilot zdalnego sterowania « Kabel zasilajacy
« Instrukcja obstugi « Mikrofon bezprzewodowy
Importer : Defender Technology U, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Producent: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology Building, Shennan Zhonglu,
Shenzhen, China. Made in China.
Nieograniczony okres waznosci: Zywotnos¢ - 2 lata. W przypadku stwierdzenia uszkodzer mechanicznych reklamacje dotyczace
produktu nie beda uwzgledniane. Data produkgji: Patrz opakowanie i/lub numer seryjny w centrum produktu: xx00DDMMYYxoo0x
Producent zastrzega sobie prawo do zmiany konfiguragji i parametréw technicznych okreslonych w ninigjszej instrukcji. Najnowsza i
pefna wersja instrukgji jest dostepna na stronie internetowej www.defender-global.com
Wyprodukowano w Chinach.



() RO SISTEM AUDIO PORTABIL
INSTRUCTIUNILE

Declaratie de concordanta
Asupra functionarii aparatului (aparatelor) pot sé influenteze cimpurile statice, electrice si cele de frecventa inalta (apratura
radio, telefoanele celulare, cuptoarele cu microunde, descércarile de curent electric static). in cazul aparitiei acestora mariti
distanta de la aparatul, care cauzeaza aceste brulerl

tiuni pentru p L
Din momentul aplicarii directivelor europene 2002/96/UE in dreptul national sunt valabile urmétoarele: Aparatele electrice

si electronice nu pot fi salubrizate cu gunoiul menajer. Consumatorul este obigat conform legii s predea

E aparatele electrice si electronice la sfarsitul duratei de utilizare la locurile de colectare publice sau inapoi de unde

au fost cumparate. Detaliile sunt reglementate de catre legistatia tarii respective. Simbolul de pe produs, in

instructiunile de utilizare sau pe ambaiaj indicé aceste regiementari. Prin reciclarea, revalorificarea materialelor sau
I :lte forme de valorificare a aparatelor scoase din uz aducetj o contributie importaté la protectia mediului nostru
inconjurator.
Regulile si conditiile de sigurants si folosire eficienti a produsului
Masuri de precautie:
1. Produsul a se folosi numai cu scopul destinatiei directe.
2. Nu demontati. Acest articol nu contine piese, care pot fi reparate separat. in ceea ce priveste deservirea tehnica si shimbarea articilului
defect adrsati-va la vanzatorul autorizat sau la centrul autorizat de deservire tehnica Defender. La primirea produsului convingeti-va ca
dansul este integral si nu exista in interiorul dansului obiecte care se deplaseaza liber.
Nu este destinat copiilor sub 3 ani. Poate contine piese mici.
. Nu admiteti accesul umiditatii pe suprafata articolului sau in interiorul dansului. Nu scufundati articolul in substante lichide.
. Nu supuneti articolul sub influenta vibratiilor si a sarcinilor mecanice, care sunt capabile
s& aducé la deteriorarea mecanicé a produsului. In cazul existentei deteriorarilor mecanice,
produsului nu se acordd nici un fel de garantii.
Nu folositi articolul in cazul prezentei deteriorarilor vizibile. Nu folositi intentionat aparatul stiind despre faptul ca este deteriorat.
Anu se folosi la temperaturi mai reduse sau mai inalte de cele recomandate (vezi manualul de
utilizare), in cazul aparitiei umezelii condensate, si de asemenea in medii agresive.
. Anu se introduce in gura.
. Anu se folosi articolul in scopuri industriale, medicinale sau de productie.
10.n cazul, in care transportarea produsului a fost efectuaté la temperaturi negative, inainte de a incepe exploatarea trebuie trebuie
acordata posibilitatea produsului de a se incalzi la temperatura incaperii (+16-25°C) indealungul a 3 ore.
1. Deconectati aparatul de fiecare dat, cind nu planificati sa i-| folositi o perioada mai indelungata de timp.
12. Nu folositi aparatul in timpul conducerii mijlocului de transport, in cazul in care, aparatul distrage atentia,

si de asemenea in acele cazuri, cdnd deconectarea aparatului este prevazuta de legislatie.

Particularitatile  Sunet puternic de inalta calitate « lluminare de fundal cu LED « Microfon wireless inclus « Baterie litiu cu fosfat de fier
(LiFePO4) « Bluetooth 5.1 « Procesor DSP incorporat * Receptor FM incorporat « Unitati flash USB si suport pentru carduri MicroSD
« Player MP3 incorporat « Port AUX de intrare audio * True Wireless Stereo (TWS) - o optiune pentru a asocia doua difuzoare separate
intr-un singur sistem de difuzoare 2.0 « Telecomanda fara fir « Afisaj LED cu informatii « Mufa pentru microfon « Mufé pentru chitara
« Egalizator « Suport incorporat pentru smartphone « Maner confortabil si roti incorporate pentru o miscare usoaré pe o suprafata plana
« O optiune de a plasa difuzorul vertical sau orizontal pe suprafata Caietul de sarcini « Tip sistem de difuzoare: activ + Schema de sunet:
mono « Difuzor MF/LF: 2 x 8 * « Impedanta driverului difuzorului: 2 x 4 Ohm « Diametrul magnetului difuzorului: 100 mm « Tweeter HF:
1x15" « Impedanta tweeter HF: x4 Ohm « Tip de casti: tip bass reflex « Locul port bass reflex: spate « Putere totala de iesire (RMS):
120 W « Raport semnal/zgomot: 68 dB « Gama de frecvente: 35-20000 Hz « Distorsiunea armonica totala (THD): 10 % « Sensibilitate de
intrare: 540-550 mV « Profiluri Bluetooth: A2DP « Raza de operare: 10 m « Timp de oprire automata dupa deconectarea Bluetooth:
10 min « Numar de moduri de iluminare din spate: 10 « Functia de oprire a luminii de fundal: da « Alimentare: 230 V / 50 Hz, baterie litiu
fier fosfat (LiFePO4) « Tensiune baterie: 12,8 V + Capacitate baterie: 8000 mAh « Durata de viata a bateriei la 50% / 75% din volumul
maxim: 10/ 8 ore « Timp de incarcare a bateriei: 5 - 8 ore « Gama de frecventd a tunerului: 87,5-108,0 MHz « Antené: antena interna
incorporata « Capacitate maxima acceptatd a cardului de memorie/unitatilor flash USB: 64 GB « Tip de suport de stocare suportat de
sistem de fisiere: FAT32 « Formate de fisiere audio: WAV, MP3, WMA, APE + Mufa pentru microfon: mufa de 6,3 mm + Microfon in porturi:
2+ Mufé pentru chitard: mufé de 6,3 mm « Material carcasa: plastic + metal + Culoare: negru Continutul pachetului « Sistem de
difuzoare + Telecomanda fara fir + Cablu de alimentare » Manual de operare « Microfon féré fir
Importatorul: Defender Technology 0U, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Producétor: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology Building, Shennan Zhonglu,
Shenzhen, China. Made in China.
Termenul de valabilitate nu este limitat. Durata de viaté — 2 ani. in cazul in care existé deteriorari mecanice, nu vor fi acceptate pretentii
privind produsul. Data fabricatiei: Vezi ambalajul si/sau numérul de serie al centrului de produs: x0oDDMMYYsooox
Producétorul isi rezerva dreptul de a modifica configuratia si caracteristicile tehnice specificate in acest manual. Cea mai recenta si recentd
versiune a manualului este disponibild pe www.defender-global.com
Produs in China.
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RU NMOPTATUBHAA KOJIOHKA
L 4 WHCTPYKLUSA

[MAexnapauma cooTseTcTBUA
Ha ¢yHKLMOHMpOBaHWe YCTPOWCTBa (YCTPOIACTB) MOTYT NOBAMATL CTATUUECKIE, IIEKTPUUECKIE UM BbICOKOYACTOTHbIE NOAA
(paavioannaparypa, MOGWIbHbie TeNlehoHbI, MYKPOBOJIHOBBIE M, MIeKTPOCTaTHYeckVie Paspaab). B cyuae BOSHNKHOBEHVA
YBE/IubTE PACCTOSHME OT YCTPOIACTEa, Bblzb\aammero nomexv.
y
70T 3HaK Ha ToBape, GarapeMKax KTOBapy W1 Ha ynakoBKe 03Ha4aer, Yto TOBap He MOXeT 6biTb YTWAU3MPOBaH BMeCTe C BbITOBBIMN
oTxoaamm. OH A0/KeH BblTb 4OCTaB/IEH B KOMMaHWHO M0 CBOPY Y YTM3aLVM BaTapeex, 1EKTPUUECKOTO U 3EKTPOHHOTO
obopyaoBaHMA.
Mpaeuna n ycnosua 6esonacHoro 1 3¢deKTMBHOTO CnoNb3oBaHNA ToBapa. Mepbl NpeAoCTopoXHOCT:
1. Wcnonb3osatb TOBap TO/IbKO NO NPAMOMY Ha3HauYeHwuHo.
2. He pasbupare. [laHHOe U3/ie/Me He COAEPXWT YaCTel, NOZ/IexaLLyX CAMOCTOATENbHOMY peMoHTY. Mo Borpocam
M 06Cny>XVBaHUA 11 3aMeHbI HeVICNPaBHOTO U3e/va obpalLaiiTecs K drpMe-NPo/AABLY N B aBTOPV30BaHHIN CePBICHIN
uenTp Defender. Mpu npueme ToBapa y6eauTeck B er0 LEAOCTHOCTY 1 OTCYTCTBIAM BHYTPY CBOBOAHO NEpeMeLLiaioLLXcs
NpeAMEeToB.
3. He npepHasHaueH ans aeteii 40 3-x ieT. MoXeT coaepxarb Meskie AeTanm.
4. He ponyckatb MonaaaHus Biarv Ha 3aenve v BHyTPb ero. He onyckarb U3zie/ine B XUAKOCTH.

5. He nogsepratb 13ae/1e BMOPALIVAM 1 MEXaHNHECK/M Harpy3kam, CoCOBHbIM NPUBECTI K MeXaHWUECKVIM NOBPeXAEHINAM ToBapa.

B Cy4ae HaMuma MexaHn4ecknx HOBPEXAGHMM HUKaKuX I'apaHTMﬁ Ha TOBap He faeTca.
6. He ncronb3oBaTh Mpu BUAVMBIX MOBPEXAEHUAX M3AENMA.

He no/b30BaTCA 3aBE0MO HEVNCNPaBHbIM YCTPOMCTBOM.
7. He ncnonb30BaTh Npy TemnepaTypax HUXe K Bbile peKOMEHZYEeMbIX (CM. UHCTPYKLIK NO/b30BATENs), MPY BO3HKHOBEHN
KOHAEHCMP)/EMO\Z BNI@XHOCTW, @ TaKxke B arpechsHoﬁ cpeje.
8. He 6parb B por.
9. He ncnonb30BaTh 13aenme B NPOMBILLAEHHBIX, MEAVILMHCKIX AW NPOVU3BOACTBEHHBIX LESX.
10. B cnyuae, ec/n TpaHCNopTMPOBKa ToBapa OCyLLECTBAANACL NPY OTPULIATEIbHbIX TeMMepaTypay, Nepe/ HaqaloM KCnyaTaLmn
HY>XXHO /1aTb TOBapY COrPeTLCA B TeMn/oM nomelieHinm (+16-25 °C) B TeueHme 3 Yacos.
1. BbIkntouaTh YCTPOIACTBO KadXabili a3, KOrAa He MAIaH PYeTCa UCNONb30BATb €r0 B TeUeHMe AUTEIbHOTO Nephojia BpeMeHM.
12. He 1cnionb30BaTh YCTPOICTBO MM BOXAEHM TPAHCMIOPTHOTO CPeACTBa B ClyUae, e YCTPOICTBO

OTB/EKAeT BHIMaHIE, a Take B Tex Clyyan, KOrAa OTKIOUeHIe YCTPOIACTBA NPEAYCMOTPEHO 3aKOHOM.
CFIELMaI“:HME YCN0oBUA XpaHeHW:, TPAHCMOPTUPOBKM U peanm3auumn He NpeaycMOTpeHb!. YTwnwaauvm 3TOrO U3AeNnA NO 3aBepLUeHN
€ero cpoka CyxGbl JONKHA BbINOHATLCA B COOTBETCTBUY C TPEBOBaHNAMM BCEX HOPMATVIBOB 11 3aKOHOB.
HazHaueHme: akycTiueckas cucTeMa — YCTPOICTBO AN1A BOCTIPOM3BE/AEHMA 3BYKa.
OmSennocm » MolwHoe 1 kauecTBeHHOe 38y4aHme « CBETOAMO/HaA NOACBETKa * becnpoBOAHON MUKPOGOH B KOMMeKTe
< 0-ocdarHbilt op (LiFePO4) « Bluetooth 5.1 + BcrpoeHHbiii DSP-npoujeccop « BerpoerHbiii FM-npriemHmk
« Mopaepskka USB-HakonuTenei u M|croSD KapT * BcrpoenHblil MP3-nneep « AUX-ayavioBxog * True Wireless Stereo (TWS) —
BO3MOXHOCTb COMPAXEHMA ABYX OTA/IbHLIX KO/IOHOK N0 Bluetooth B akyctiueckyto 2.0 cuctemy « Becriposoaroii nyaet 1Y
* VIHpopmaLmorHbiii LED aucrineii « Pasbem Ana MUKpogoHa « Pasbem As MOAKNKOUEHMA rTapbl « SkBanaiisep * BrpoeHHas
NOACTaBKa Moz TeneoH « YA06Has pyuka 1 BCTPOEHHbIE KONECUKY 1A IETKOTO NepeMELLIeHNS MO POBHOI NOBEPXHOCTA
+ BO3MOXHOCTb FOPU3OHTa/ILHOTO ¥ BEPTUKA/IbHOTO PAcrioNioxXeHa KONIOHKI XapaKTepueTvki « Tvn akyCTyueckol cucTembl:
aKTMBHas * 3BykoBas cxema: MOHO « CH / HY anHammk: 2 x 8" « ConpoTveeHme AnHamikos: 2 x 4 OM « [InameTp MarHuTa AuHamuika:
100 mm + BY TBUMTEp: 1X 1.5 " + ConpotueneHye BY TeuTepa: 1 x 4 Om « AkycTideckoe ohopmeHie: GasoMHBEPTOPHOrO Tuna
« PacrionoseHvie nopra dasovHeeptopa: Thin * CyMMapHas BbIXOAHaA MOLHOCTb (RMS): 120 BT « CooTHoLLeHVe curHan/wym: 68 b
« [vana3soH yactor: 35-20000 Iy « KoadduLiyeHT HenmHelHbIx nckaxernii (KH): 10 % « BxoaHan uyBcTBuTenbHOCTB: 540-550 MB
« Mpocum Bluetooth: A2DP « [lanbHocTe AeiicTeus: 10 M + Bpems aBTOMATUECKOTO OTK/IOUEHIA M TAHIA KOIOHKV NpK
pasbeavHerun Bluetooth-coearHerna: 10 MH « KonuecTso cBeToBbIX peximoB: 10 « QyHKUMSA BIKIKOUEHUA NOACBETKM: eCTb
« Muranme: 230 B / 50 My, Jiutvi 0-hocdarHbili op (LiFePO4) « H opa: 12.8 B « EmkocTe
akkymynsTopa: 8000 MAY * Bpems paboTbl OT akkymysTopa Ha 50% / 75% OT MakcmasbHoi rpomkocti: 10 / 8 yac
+ Bpems 3apsKu akkymyaTopa: 5 - 8 yac » PanouactoTHblil AnanasoH: 87.5-108.0 MIL, « AHTeHHa: BCTPOEHHasA BHYTPEHHSAA aHTeHHa
+ MakcumansHbiii noaaepxmBaembiii 06bem kapTsl namatt / USB-neww-Hakonmtens: 64 6 « Moaaepxvisaembiii Tun daiinosoit
cucTeMbl HocuTens namaTi: FAT32 « Gopmatel BocnpomsseaeHia ayano: WAV, MP3, WMA, APE « Bxoz aia M KpodoHa: 6,3-MM akek
* Konmuectso MKpOPOHHBIX BXOAOB: 2 + PasbeM 4N MOAKMOUeHNS rvTapbl: 6,3-MM fkek « Matepuan kopyca: naactvk + Metann
« LiBer: uépHblit Komnnexrauus + AkycTnieckas cuctema « becnpoogHoii nybt 1Y « Kabenb nuTanma « VHCTpyKkuma
» becrnpoBoAHO MYKPOYOH
Vimnoprep 8 P®: 000 «T/, Komnanus [lederaep» Anpec: 127030 r. Mocksa, BH.Tep.T. MyHILIMNabHbIA OKpyr TBEPCKOW, .
Cywésckas, 4. 27, crpoeHie 2, 31ax 3, nomewierme i, komHara 3, oduc 63.
Vizrotosurtens: YaiiHa InektpoHukc LLienxerb Komnaru. Agpec: 35/F, Brok A, SnektpoHuke CaideHe 3Hz TexHonopkm bunauhr,
LWerHaH [xoHray, LLleHbxeHs, Kuait. Caenaro B KuTae.
CpOK roaHOCT He orpaHiyeH. Cpok cyx6bl — 6 MecaLeB. fapaHTUiiHbI Cpok - 6 MecaLies. Mpu HaUNM MeXaHN4YeCKIX
TOBPEXAEHNIA NPETeH3MM N0 TOBApY He NPUHVMAOTCA
Cepudmkar coosetctana N2 EASC RU C-CNLAX56.B.05069/24 OpraH no cepridukaLyv OBLiecTsa ¢ orpaHinieHHoi
OTBETCTBEHHOCTbIO "OMera-Tect" CooTBeTCTBYeT TpeboBaHMAM TeXHUUECKIi periameHT TamoxeHHOro coto3a "0 GesonacHocTn
HY3KOBOALTHOTO 06opyAoBaHms” (TP TC 004/2011), TexHnueckuii pernameHT TaMoXeHHOTO COto3a “S1eKTpoMarHuTHas
COBMECTUMOCTb TexHUueckix cpecte” (TP TC 020/2011) Cpok aeiictauns ¢ 28.06.2024 no 27.06.2029 BratounTENHO
TonHyto MHGOPMaLMIO O cepTUdHKaTe COOTBETCTBIA CM. Ha CaliTe www.defender.ru
[Mput 0BHapy>eHIn HeUCPaBHOCT OBPATUTECH B CEPBICHBIN LIEHTP.
Cvcok aBTOPM30BaHHbIX CEPBUCHBIX LIEHTPOB AOCTyNeH Ha caiite Defender: https://defender.ru/places/service
/[lata NpoM3BO/ACTBA: CM. Ha yNakoBKe 1/ Ha TOBape B LIGHTPpe CepuitHoro Homepa: 000 AMMITyooxx
MpousoavTeNb ocTaBARET 3a COBOVA NPaBO M3MEHEHNA KOMMIEKTALIM 1 TEXHIUYECKIX XapaKTEPUCTIK, yKa3aHHBIX B 3TOM MHCTPYKLN.
TMocneaHsa 1 NOAHaR BePCUs MHCTPYKLM AOCTYNHA Ha caiite www.defender.ru Caenato B Kurae.

PRENOSNI ZVOENIK
@ SLV NAVODILA ZA UPORABO

Izjava o skladnosti
Na delovanje naprave (naprav) lahko vplivajo mocna staticna, elektri¢na ali visokofrekvencna polja (radijske
napeljave, mobilni telefoni, mikrovalovne pecice, elektrostati¢ni razelektritve) /
Ce se zgodi, poskusite povecati oddaljenost od naprav, ki povzrocajo vmesnik.
Odstranjevanje baterij, elektriéne in elektronske opreme
E Ta znak na izdelku, njegovih baterijah ali embalazi pomeni, da izdelka ni mogoce odvreci skupaj z

gospodinjskimi odpadki. Dostaviti ga je treba ustreznemu podjetju za zbiranje
in recikliranje elektricnih in elektronskih naprav.
EEEEE Pogoji varne in ucinkovite uporabe izdelka
Previdnostni ukre|
Izdelek uporabljajte samo za predvideni namen.
2. Ne razstavljajte. Ta izdelek ne vsebuje delov, ki so upravi¢eni do samozadostnega popravila.
Glede vprasanja vzdrZevanja in zamenjave okvarjenega izdelka se obrnite na prodajalca ali
pooblasceni servisni center druzbe Defender. Med prejemom izdelka se prepricajte,
da je neprekinjen in da v njem ni prosto premikajocih se predmetov.
Hranite loc¢eno od otrok, mlajsih od 3 let. Lahko vsebuje majhne dele.
Hranite loceno od vlage. Izdelka nikoli ne potapljajte v tekocine.
Pazite, da ni vibracij in mehanskih napetosti, ki lahko povzrocijo mehanske poskodbe izdelka.
V primeru mehanskih poskodb garancija ni dana.
6. Ne uporabljajte v primeru vidnih poskodb. Ne uporabljajte, e je izdelek ocitno pokvarjen.

naw

7. lzdelka ne uporabljajte pri temperaturah pod in nad priporocenimi temperaturami
(glejte navodila za uporabo), v pogojih izhlapevanja vlage in v sovraznem okolju.

8. Ne dajajte v usta.

9. lzdelka ne uporabljajte v industrijske, medicinske ali proizvodne namene.

10. Ce je bila posiljka izdelka opravljena pri temperaturah pod niclo, je treba izdelek pred

uporabo v treh urah hraniti na toplem (+ 16-25 ° C ali 60-77 ° F).
11. Napravo izklopite vsaki¢, ko je ne nameravate uporabljati dlje ¢asa.
12. Naprave ne uporabljajte med voznjo vorzila, Ce je nanj preusmerjena pozornost, in v drugih

primerih, ko vas zakon obvezuje, da napravo izklopite.
Lastnosti + Mocan visokokakovosten zvok « LED osvetlitev ozadja ¢ Prilozen brezzi¢ni mikrofon « Litij
Zzelezofosfatna baterija (LiFePO4) « Bluetooth 5.1 « Vgrajen DSP procesor * Vgrajen FM-sprejemnik + Podpora za
USB kljucke in kartice MicroSD « Vgrajen MP3 predvajalnik » Avdio vhod AUX vrata « True Wireless Stereo (TWS) -
moznost zdruzitve dveh locenih zvocnikov v en sistem zvocnikov 2.0 « Brezzi¢ni daljinski upravljalnik

« Informacijski LED zaslon « PrlkIJucek za mikrofon « Vti¢nica za kitaro « Izenacevalnik « Vgrajeno lezisce za

pametni telefon « Udoben rocaj in vgrajena kolesa za enostavno premikanje po ravni podlagi « Moznost navpi¢ne
ali vodoravne postavitve zvoc¢nika na povrsino Specifikacija « Vrsta sistema zvocnikov: aktivni » Zvo¢na shema:
mono « MF / LF zvocnik: 2 x 8" « Impedanca gonilnika zvocnika: 2 x 4 Ohm « Premer magneta zvocnika: 100 mm
« VF visokotonec: 1 x 1,5" « VF visokotonska impedanca: 1 x 4 Ohm « Tip uSesnih nastavkov: bas refleksni tip
« Bass Reflex vrata mesto: nazaj » Skupna izhodna mo¢ (RMS): 120 W « Razmerje med signalom in Sumom: 68 dB
« Frekvencni razpon: 35-20000 Hz » Skupno harmoni¢no popacenje (THD): 10 % « Vhodna obcutljivost:
540-550 mV « Bluetooth profili: A2DP « Domet delovanja: 10 m « Cas samodejnega izklopa po prekinitvi povezave
Bluetooth: 10 min « Stevilo nacinov osvetlitve ozadja: 10 « Funkcija izklopa osvetlitve ozadja: da + Napajanje:
230V /50 Hz, litij Zelezofosfatna baterija (LiFePO4) « Napetost baterije: 12,8 V « Kapaciteta baterije: 8000 mAh « Zivljenjska
doba baterije pri 50 %/75 % najve¢je glasnosti: 10 / 8 ure « Cas polnjenja baterije: 5 - 8 ure « Frekvenéno obmodje
sprejemnika: 87,5-108,0 MHz + Antena: vgrajena notranja antena « Najvecja podprta zmogljivost pomnilniske
kartice / kljuckov USB: 64 GB « Podprta vrsta datotecnega sistema medija za shranjevanje: FAT32
« Formati zvocnih datotek: WAV, MP3, WMA, APE « Prikljucek za mikrofon: 6,3 mm prikljucek « Mikrofon v vratih: 2
« Vti¢nica za kitaro: 6,3 mm vti¢nica » Material ohisja: plastika + kovina « Barva: ¢rna
Vsebina paketa « Sistem zvocnikov « Brezzi¢ni daljinski upravljalnik « Napajalni kabel « Navodila za uporabo
« Brezzicni mikrofon
UVOZNIK: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Proizvajalec: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology
Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.
Neomejen rok uporabnosti. Zivljenjska doba je 2 leti. V primeru mehanskih pogkodb reklamacije v zvezi z
izdelkom ne bodo sprejete. Datum izdelave: glejte embalazo in/ali serijsko Stevilko centra za izdelke:
xxxxxDDMMYYxxxxx Proizvajalec si pridrzuje pravico do spremembe vsebine embalaze in specifikacij, navedenih v
tem prirocniku. Najnovejsi in podrobnejsi priro¢nik za uporabo je na voljo na www.defender-global.com
Izdelano na Kitajskem.

PRENOSNE REPRODUKTOROVE SYSTEMY

@ SVK INSTRUKCIE

Vyhlasenie o zhode
Na fungovanie pristroja mézu vplyvat statické, elektrické alebo vysokofrekvenéné polia (radio aparatura, mobilné telefony,
mikrovinné riiry, elektrostaticky vyboj). V' pripade vyskytnutia interferencii vzdialte pristroj od pristroja, ktory vyvolava poruchy.Not
om miljéskydd
Utilizovanie batérii, elektrickych a elektronickych pristrojov
Tento znak na vyrobku, batériach pre vyrobok alebo na baleni oznacuje Ze sa vyrobok neméze utilizovat spolu s
domécim odpadom. Tento musi byt odovzdany v podniku, ktory sa zaobera zberom a utilizovanim batérii, elektrickych
a elektronickych pristrojov.
Pravidla a podmienky bezpecného a icinného poutzitia vyrobku
I Bezpecnostné opatrenia:
1. Vyrobok pouzivat vyluéne podila tcelu.
2. Nerozoberajte. Tento vyrobok neobsahuje casti, ktoré si mGZete sami opravit. V stvislosti s opravovanim a vymenou nefunkéného
vyrobku obrétte sa na firmu-predajcu alebo na opravnené servisné centrum Defender. Pri preberani vyrobku Zistite jeho ucelenost’ a
nepritomnost volne postivacich Casti v iom.
3. Nie je urcené pre deti do 3 rokov. Méze obsahovat drobné casti.
4. Nedovolit'aby vihkost vnikla do vyrobku. Nenechavat vyrobok v tekutine.
. NevyloZit' vyrobok vibraciam a mechanickym zataziam, ktoré by mohli vyvolat’ mechanické
poskodenia vyrobku. V pr\pade existencie mechanickych poskodeni pre vyrobok nie st Ziadne zaruky.
. Nepouzivat ak vyrobok ma zjavné poskodenia. Nepouzivat vyrobok ak je jasné Ze je pokazeny.
. Nepouzivat pri teplotach nizsich alebo vyssich od uvedenych (vid Navod na poutitie), v pripade vytvarania kondenzovanej vihkosti,
ani v agresivnom prostredi.
8. Neklast do Ust.
9. Nepouzivat vyrobok pre priemyselné, zdravotnicke alebo vyrobné tcely.
10.V pripade Ze je vyrobok prevazany pri teplote niz3ej od nuly, pred poutZitim ho treba nechat volne zohriat' v teplej miestnosti (+16-25
°C) v trvani 3 hodiny.
1. Vyrobok treba vypn(it v priadoch ked'sa nebude pouzivat' dihsi cas.
12. Nepoutzivat vyrobok pocas jazdy motorovym vozidlom a v pripadoch ked'to pritahuje pozorost vodicov, tiez v pripadoch ked je
nie vyrobku uréené poda zakona.
Osobitosti « Vysoko kvalitny vykonny zvuk « LED podsvietenie « Vratane bezdrétového mikrofonu « Litium-zelezo fosfatova
batéria (LiFePO4) + Bluetooth 5.1 « Vstavany DSP procesor « Vstavany FM prijimac « Podpora USB flash diskov a microSD kariet
« Vstavany MP3 prehravac « Audio-in AUX port « True Wireless Stereo (TWS) - moznost' sparovat’ dva samostatné reproduktory
do jedného systému reproduktorov 2.0 « Bezdrétové dialkové ovladanie « Informacny LED displej « Konektor pre mikrofon
« Gitarovy konektor + Ekvalizér  Vistavana koliska pre smartfon « PohodIna rukovat' a vstavané kolieska pre lahky pohyb po
rovnom povrchu « Moznost’ umiestnit’ reproduktor vertikélne alebo horizontalne na povrch
Specifikacia « Typ systému reproduktorov: aktivny « Zvukové schéma: mono « MF / LF reproduktor: 2 x 8 * « Impedancia
reproduktora: 2 x 4 Ohm « Priemer magnetu reproduktora: 100 mm « HF vyskovy reproduktor: 1x 1,5 " « Impedancia
vysokofrekvencného vyskového reproduktora: 1x 4 Ohm « Typ musli: bassreflexovy typ « Miesto bassreflexového portu: vzadu
« Celkovy vystupny vykon (RMS): 120 W « Odstup signalu od Sumu: 68 dB « Frekvencny rozsah: 35-20000 Hz « Celkové
harmonickeé skreslenie (THD): 10 % » Vstupna citlivost: 540-550 mV « Bluetooth profily: A2DP « Prevadzkovy dosah: 10 m
+ Cas automatického vypnutia po odpojeni Bluetooth: 10 min « Pocet rezimov podsvietenia: 10 « Funkcia vypnutia podsvietenia:
ano « Napajanie: 230 V / 50 Hz, Lithium Iron Phosphate Batéria (LiFePO4) « Napétie batérie: 12,8V « Kapacita batérie: 8000 mAh
« VydrZ batérie pri 50 % / 75 % maximalnej hlasitosti: 10 /8 hod « Doba nabijania batérie: 5 - 8 hod « Frekvencny rozsah tunera:
87,5-108,0 MHz » Anténa: vstavana interna anténa « Maximalna podporovana kapacita pamatovej karty / USB flash diskov: 64 GB
« Podporovany typ tlozného systému stborov: FAT32 « Formaty zvukovych stiborov: WAV, MP3, WMA, APE « Konektor pre
mikrofén: 6,3 mm jack « Mikrofon v portoch: 2 « Gitarovy jack: 6,3 mm jack « Material puzdra: plast + kov « Farba: ¢Giema
Obsah balenia » Systém reproduktorov « Bezdrétové dialkové ovladanie « Napajaci kabel « Navod na obsluhu
« Bezdrotovy mikrofon
Dovozca: Defender Technology OU, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Vyrobca: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology Building, Shennan
Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.
Cas poutzitelnosti je neobmedzeny. Zivotnost — 2 roky. Ak déjde k mechanickému poskodeniu, reklamacia produktu nebude
akceptovana. Datum vyroby: Pozri balenie a/alebo sériové Cislo centra produktu: x00DDMMY Yoo
Vyrobca si vyhradzuje pravo zmenit’ konfiguréciu a technické viastnosti uvedené v tomto pokyne. Najnovsia a pina verzia pokynov
Jje k dispozicii na webovej stranke www.defender-global.com
Vyrobeno v Cine.
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PORTABELT HOGTALARE

an
w SWE BRUKSANVISNING

omé ] Ise. Anordningens funktion kan péaverkas av statiska, elektriska eller hogfrekventa
félt (radioutrustning, mobiltelefoner, mikrovagor, elektrostatiska urladdningar). Om stérningar uppstar, 6ka
avstandet fran anordningen som orsakar storningar.
Not om miljoskydd
Efter implementeringen av EU direktiv 2002/96/EU i den nationella lagstiftningen, géller féljande: Elekriska och
elektroniska apparater far inte avyttras med hushéllsavfall. Konsumenter &r skyldiga att aterlamna
elektriska och elektroniska apparater vid slutet av dess livslangd till, fér detta &ndamal, offentliga
uppsamlingsplatser. Detaljer for detta definieras via den nationella lagstiftningen i respektive land.
Denna symbol pa produkten, instruktionsmanualen eller pa férpackningen indikerar att produkten
B innefattas av denna bestammelse. Genom atervinning och &teranvéandning av material bidrar du till att
skydda miljén och din omgivning.
Regler och villkor for siker och effektiv anvindning av produkten
Sékerhetsatgarder:
1. Anvand produkten enbart for avsett andamal.
2. Tainte isar produkten. Den innehéller inga delar, som man sjalv kan reparera. For underhall och utbyte av en
defekt produkt kontakta vanligen foretaget-aterférsaljaren eller ett auktoriserat Defender servicecenter. Nar du
tar emot produkten, kontrollera dess integritet och attdet inte finns fritt rérliga objekt inuti.
3. Produkten ér ej lamplig for barn under 3 &r. Den kan innehalla sma delar.
4. Latingen fukt komma pé och in i produkten. Sank inte ner produkten i vatskor.
5. Utsatt inte produkten for vibrationer och mekaniska péfrestningar som kan leda till
mekaniska skador pa produkten. Ingen garanti ges for produkter som fatt mekaniska skador.
6. Anvénd inte produkten om den har synliga skador. Anvand inte en uppenbart defekt produkt.
7. Anvénd inte produkten vid temperaturer under eller 6ver de rekommenderade vérdena
(se anvandarhandboken), vid kondenserad fukt och i aggressiva miljcer.
8. Tainte i munnen.
9. Anvénd inte produkten i industriella och medicinska &ndamal.
10. Om produkten har transporterats vid laga temperaturer, 1at den varmas upp i ett varmt
rum (+ 16-25 ° C) under 3 timmar.
11. Stang av anordningen varje gang, om du inte tanker anvinda den under en lang tid.
12. Anvand inte anordningen medan du kor, om anordningen ar stérande, liksom i de fall da anordningen ska
stangas av enligt lagen.
Sérdrag - Kraftfullt ljud av hog kvalitet « LED-bakgrundsbelysning « Tradlés mikrofon medféljer « Litiumjamfosfatbatteri
(LiFePO4) « Bluetooth 5.1 « Inbyggd DSP-processor « Inbyggd FM-mottagare « Stod fér USB-minnen och MicroSD-kort
« Inbyggd MP3-spelare « Audio-in AUX-port = True Wireless Stereo (TWS) - ett alternativ for att koppla ihop tva separata
hogtalare till ett 2.0-hégtalarsystem « Tradlos fjarrkontroll « Information LED-display « Mikrofonuttag « Gitarrjack
« Utjgmnare « Inbyggd vagga for smartphone « Bekvamt handtag och inbyggda hjul for enkel forflyttning pa en plan yta
« Ett alternativ for att placera hogtalaren vertikalt eller horisontellt pa ytan Specifikation « Typ av hogtalarsystem: aktiv
* Ljudschema: mono « MF/LF-hogtalare: 2 x 8" « Hogtalarelementimpedans: 2 x 4 Ohm « Hogtalarmagnetens
diameter: 100 mm « HF-diskant: 1 x 1,5" « HF diskantimpedans: 1 x 4 Ohm = Typ av horselkapor: basreflextyp
« Basreflex port plats: baksida « Total uteffekt (RMS): 120 W « Signal/brusférhallande: 68 dB « Frekvensomrade:
35-20000 Hz « Total harmonisk distorsion (THD): 10 % « Imputkénslighet: 540-550 mV « Bluetooth-profiler: A2DP
« Driftrackvidd: 10 m « Automatisk avstangningstid efter frankoppling av Bluetooth: 10 min « Antal
bakgrundsbelysningslagen: 10 « Bakgrundsbelysning av funktion: ja « Stromférsorjning: 230 V / 50 Hz,
litiumjérnfosfatbatteri (LiFePO4) « Batterispanning: 12,8 V « Batterikapacitet: 8000 mAh « Batteritid vid 50 % / 75 %
av maximal volym: 10 / 8 timmar + Batteriladdningstid: 5 - 8 timmar « Tunerns frekvensomrade: 87,5-108,0 MHz
« Antenn: inbyggd intern antenn « Maximal kapacitet som stods fér minneskort/USB-minnen: 64 GB « Typ av
lagringsmedia som stéds av filsystem: FAT32 « Ljudfilformat: WAV, MP3, WMA, APE « Mikrofonuttag: 6,3 mm uttag
« Mikrofon i portar: 2 « Gitarrjack: 6,3 mm jack « Material i héljet: plast + metall « Férg: svart
Paketets innehall - Hogtalarsystem « TradIos fjarrkontroll « Stromkabel « Bruksanvisning = Tradlos mikrofon
Importér: Defender Technology 0U, Betooni str 11, 11415, Tallinn, Estonia.
Tillverkare: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science & Technology Building,
Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.
Obegrénsad hallbarhet. Livstid — 2 ar. Om det finns mekaniska skador accepteras inte ansprak angaende
produkten. Tillverkningsdatum: Se forpackningen och/eller produktcentrets serienummer: xxoxxDDMMYYxxxxx
Tillverkaren forbehaller sig ratten att andra uppsattningen och tekniska specifikationerna som anges i denna
bruksanvisning. Den senaste och fullstandiga versionen av bruksanvisningen finns pa www.defender-global.com
Tillverkad i Kina.

MOPTATUBHA AKYCTUYHA CUCTEMA

-_a
UKR IHCTPYKUIA

Aexnapauia ignosigHocti

Ha ¢yHKUioHyBaHHA NPUCTPOIO (NPUCTPOIB) MOKYTb BAMBATM CTaTIUHI, E1EKTPUYHI @60 BMCOKOUACTOTHI NoAs (pagioanapatypa,
MOBiNbHI TenedoHY, MIKPOXBINLOBI Mevi, €NeKTPOCTATUYHI PO3PAAM, TOLLO). Y BUNAZKY BUHVKHEHHS Takoro BBy 36i/bLuTe BiACTaHb
Bia #ioro fpxepena.

y .

Ll nosHauka Ha B1poi, 6a1apem<ax a0 smpoGy abo ynaKosLu n03HavYag, LLO BMPI6 HE MOXHa YTUAI3YBaTY 3 NOBYTOBUMM BIAXOAAMM.
ﬁ BiH NoBUHeH ByTi JOCTaB/EHMiA B Mlcue no zéopy Ta yTunizaLyii 6atapeifok, eNeKTPUUHOTO Ta e/1eKTPOHHOTO YCTaTKyBaHHS.

Mpasuna Ta ymosn ToBapy

3anobixHi 3acobu:
- B/KOpVICTOBYBaTH TOBAP TinbKV 38 NPAMIM MpH3HaYeEHHAM

2. He po3bupaty. Jlayid NpyCTpili He MICTUTL HaCTH, W MAAAratoTe CaMOCTiVHOMY peMoHTy. LLloao obcnyrosysara Ta
3aMiH HecripaBHOro BUpoBy 3sepraiiTecs A0 dipMu-Npogasus abo B aBTOpU3OBAHMIA cepeicHuii ueHTp Defender. Mig yac npuiivaHHs
TOBapY BNEBHITLCA B 10O LICHOCTI Ta BiACYTHOCTI BCEPEAVHI NPEAMETIB, LLIO BIIbHO NepeMiLLyoTbCa
3. He nepeg6aueHuii 4na Aitei Bikom A0 3-x pokis. Moxe MicTvTv ApibHi AeTani
4. 3anobiraiite nonaganHa BOOM Ha BUPI6 abo BcepeavHy BUPOBY. He 3aHypoiiTe BUPI6 B pianHy
5. 3anoGiraiiTe BBy Ha BUPI6 BIbpALLi Ta MeXaHiUHIX HaBaHTaXeH, LLO MOXYTb MPUBECTY A0 YLIKOAKEHHS BIPOBY. MapaHTia He
Ha/a€TbCA Ha BUPI6, LLO MaE MeXaHiuHi NOLIKOAKEHHS.
6. He kopuctyiitecs BUPOBOM, AKLLO BiH NOLIKOXKEHNIA.
7. He BuKopyCTOBYBaTY Npy TemnepaTypi BuLLie 360 HidKUe TOj, WO PeKOMEH/YETLCA B IHCTPYKLYT KOPUCTYBaYa, NPY BUHMKHEHHI
KOH/\eHCOBAHOI BO/IOTY, @ TaKOX B arpecvBHOMY CepeAoBMUL
8. He 6pam go pota
9. He BMKOpUCTOBYBaTI BMPIO 32 NPOMUCIOBIAM, MEAVYHUM aBO BUPOBHUUMM MPU3HAYEHHAM
10. flkwyo BUpI6 TpaHcropTyBaBcs npy Temnepatypi Hikye 0 °C, To nepe/ NOYaTKOM eKcryartaLyii NOTPIBHO BUTpUMATV BUPI6 Npu
Temneparypi He Hiwkue +16 °C NPOTAroM 3-X FOANH.
11. Bumukalite npucTpiii KOXHOTO pasy, AKLLO NAaHYETLCA He BIKOPUCTOBYBATY 1 AOrO NPOTArOM

[I0BFOTPVBANOro Nepioy

12. He BiKopuCTOBYi/Te NPUCTPIiA i Yac ynpasAiHHA TpaHCMIOPTHIIM 3aCOBOM, AKLLO Lie BiABONIKAE yBary, a TakoX y BINazKax, Ko
BIZK/IIOUEHHS MPUCTPOIO NepeabatieHe 3aKOHOAABCTEOM.
CnewjiansHi ymoBy 36epiraHHs, TpaHCOpTyBaHHs | peaisaLyii He nepea6adieni. Yrunisaulia uporo Bupoby
110 3akiHUeHHi H0ro TepMiHy CyX61 NOBIHHA BUAKOHYBATUCA 3riAHO BIUMOT YCiX AEPXKaBHIIX HOPMATMBIB | 3aKOHIB.
Tpu3HaueHH: akyCTVYHa C1CTeMa - MPUCTPIi 4NA BIATBOPEHHS 3BYKY.
OcobamnBocTi * AIKICHUIA MOTYXXHWIA 3ByK * LED niacaiuyBaHHa « be3apotosuii MikpodoH B komnaekTi « JliTii-3ani30-pocatHii
akymynatop (LiFePO4) « Bluetooth 5.1 « B6yaosaHuii npoviecop DSP « Béyaosarmit FM-npuiimad « Migtpvmka drelw-Hakonmuysavis
USB i kapt MicroSD + B6yaosaHuit MP3-nnieep + Mopr ayaioxogy AUX « True Wireless Stereo (TWS) - MOXMBICTb 06'e4HaHHS ABOX
OKpEMUX KOJIOHOK B OAHY akyCTUuHy cucTemy 2.0 « begpoTose AucTaHLjiiHe kepyBaHHS * IHGOpMaLiiHIiA CBITAOAIOAHMI Ancnneit
« THi340 MikpodoHa * lTapHuii fxek « Ekeanaiisep « BéyaoBaHa niactaska ans cMapTdoHa « 3pyyHa pyuka i BOyA0BaHi koneca Ans
3pY4HOTO NepeMilLieHHs Mo PiBHil NoBepXHi * MOX/MBICTb PO3MILLEHHS ANHaMiKa BEPTVKa/bHO abo FOPM30HTa/IbHO Ha NoBepXHI
Cneuydikawyisi « TUn akyCTUUHOT CACTEMM: aKTIBHE * 3BYKOBa cxeMa: MoHO * CH / HY AvHamik: 2 x 8 " « IMnegaHc gpalisepa AnHamika:
2x40M + [liavetp MarHiTy AvHamika: 100 Mm « BY TaiTep: 1x 1,5 AtoiiMa * IMNeAaHC BUCOKOUACTOTHOTO AuHaMika: 1x 4 Om
« Tun amByLutop: hasoiHBEPTOPHMIA * MicLie NopTy dasoiHBepTOpa: 3334y * 3arasbHa BUXiAHa NOTY>XHICTL (RMS): 120 BT
« CniBBiAHOWEHHA crHan/wym: 68 Ab « [lianasoH yactor: 35-20000 Iy « 3aranbHuii koediLieHT rapmoHiliHx cnoteopeHs (THD): 10 %
« BxiaHa uyramsictb: 540-550 MB + Mpodini Bluetooth: A2DP « Pagiyc aii: 10 M » Yac aBTOMATUUHOTO BAMKHEHHS MIC/S BIAKNIOUEHHA
Bluetooth: 10 xB « Kinbkicte pexximia niacsivysarHa: 10 + GyHKLA BigkatoueHHs NiacBiuyBaHHa: € « [kepeno xmenenHs: 230 B/ 50 Iy,
NiTiiA-3ani30-pocdaTHa Gatapes (LiIFePO4) « Hanpyra akymynsTopa: 12,8 B « EmHicTb akymynstopa: 8000 MAT « Yac po6oti Gatapei npu
50% / 75% Bia MakcumanbHoi ryurocti: 10 / 8 rog « Yac 3apsaku akymynsTopa: 5 - 8 rog « [lianasoH yacTor TroHepa: 87,5-108,0 My
* AnTeHa: BY/10BaHa BHYTPILLHA aHTeHa « MakcuManbHa NiATPMMYBaHa EMHICTb KapTyv nam'aTi / prelu-Hakonudysada USB: 64 TB
« MiaTpUMyBaHKiA TN GaiinoBoi cucTemm Hocis: FAT32 « Gopmati ayaiodaiinis: WAV, MP3, WMA, APE « THi3go 4nq MikpodoHa: 6,3 Mm
* MikpodoH B noprax: 2 * THi30 AnA ritapy: 6,3 MM « Marepian kopnycy: naactuk + metan « Konip: YopHUiA
BwmicT ynakoBkm + AkycTdHa ciicTeMa * besaipoTose AncTarLiiiHe kepysaHHa + Cunosuii kabenb « KepiBHILITBO Mo ekcrnyaTaLyii
« besapotosuit MikpodoH
IMnioprep B Ykpaiki: TOB «Brpo6Huuye Mianpuemcrso “Mpomucosi Cuctemi», agpeca: Byn. Kupunisceka, 40A, M. Kuiis, 04080, YipaiHa.
BupobHuk: YaiiHa EnextpoHikc LLerxeHb Komnani. Aapeca: 35/F, baok A, Enektpoikc CaiteHc enp TexHonogxi bingiHr, LLieHHaH
[oxoHrny, LWeHbxeHs, Kuraid.
TepMiH NPUAATHOCTI HeOBMeXeHwiA. TepMi cayX6u - 6 MicaLjB. TapaHTiHMIA Nepiog - 6 MICALIB. 3a HafBHOCTI MeXaHIUHIX
MOLIKOZKEHb NPeTeHsii LLOAC TOBapy He NpUiiMatoTLCA. Mepenik aBTop130BaHKX CEePBICHMX LIEHTPIB AVBITLCA Ha caiiTi Defender:
https://ua.defender-global.com/places/service [lata B1po6HILITBa: AVB. Ha yrakoBLLi Ta/abo Ha ToBapi B LEHTPI cepiliHOro Homepa:
0000¢AAMMI 0000« BUPOBHMK 3anmiLae 3a COBOKO NPaBO 3MiHYW KOMM/IeKTaLi | TeXHIYHIX XapaKTepUCTVK, 3a3HaueHMX B Ll iHCTpyKuji.
OcTaHHs Ta MOBHa BepCist IHCTPYKLYi A0CTyNHa Ha caiTi www.defender-global.com
3pobineHo B Kuai.

PORTATIV OVOZ TIZIMI

- UZB YO'RIQNOMA

Muvofiqglik deklaratsiyasi

Qurilma (qurilmalar) ishlashiga statik, elektrik yoki yuqorichastotali maydon (radioapparatura, mobil telefonlar,

mikroto'lqinli pechlar, elektrostatik razryadlar) ta'sir etishi mumkin. Shovginlar yuzaga kelganda buni yazaga

keltiruvchi qurilmadan masofani kattalashtlrm
yka, elektrik va elek larni utilizatsiya qilish

Mahsulotdagi, mahsulot ichida bo’lgan batareykadagi yoki qadogdagi ushbu belgi mahsulot maishiy chigindilar

E bilan birgalikda utilizatsiya gilinmasligini bildiradi. U batareyka, elektr va elektron uskunalarni yig'ish va

utilizatsiyasi bilan shug'ullanuvchi kompaniyaga yetkazilishi lozim
Oldini olish choralari:
— 1. Mahsulotni o'zini magsadida ishlatilsin
2. Qismlarga bo'linmasin. Mazkur buyum mustagqil ta'mirlanishi mumkin bo’lgan gismlarga ega emas.

Xizmat ko'rsatish va nosoz buyumni almashtirish masalasida firma-sotuvchi yoki Defender xizmat ko'rsatish
markaziga murojaat etilsin. Mahsulotni qabul qilishda uning butunligi va ichida erkin harakatlanadigan buyumlar
yo'gligiga ishonch hosil giling.
3. 3 yoshgacha bo'lgan bolalarga mo'ljallanmagan. Mayda buyumlarga ega bo'lishi mumkin.
4. Buyumga va uning ichiga namlikni kirishiga yo'l qo’yilmasin.

Suyuglik ichiga buyum tushirilmasin
5. Buyumni mexanik shikastlanishga olib keladigan vibratsiya va mexanik zo'rigishlarga yo'l qo’yilmasin. Mexanik
shikastlanishlar yuzaga kelganda mahsulotga hech ganday kafolat berilmaydi
6. Buyumda ko'rinuvchi shikastlanishlar yuzaga kelganda ishlatilmasin.

Oldindan ma’'lum bo’lgan nosoz qurilmadan foydalanilmasin.
7. Kondensatsiyalangan namlik, xamda salbiy muhit yuzaga kelganda tavsiya etilgan

haroratdan past yoki yuqori darajada ishlatilmasin.
8. 0g'iz bo'shlig'iga olinmasin.
9. Buyumni sanoat, tibbiyot yoki ishlab chigarish magsadida ishlatilmasin.
10. Agar mahsulotni tashilishi manfiy haroratda olib borilgan bo’lsa, u holda mahsulotni ishlatishdan avval uni iliq
binoda (+16-25 °C) 3 soat davomida isitish kerak.
11. Qurilmani ancha vaqtga ishlatilmasligi rejalashtirilayotganda, uni o'chirib qo'yish lozim.
12. Agar qurilma transport vositasini boshqarishda diqqatni chalg'itsa, xamda qonunchilik tomonidan o'chrish
ko'zda tutilgan bo'lsa undan foydalanilmasin.
0'ziga xos xususiyatlari « Yuqori sifatli kuchli ovoz « LED orqa yorug'lik « Simsiz mikrofon kiritilgan « Lityum
temir fosfat batareyasi (LiFePO4) « Bluetooth 5.1 « O'rnatilgan DSP protsessor « O'rnatilgan FM-qabul giluvchi
« USB flesh-disklar va MicroSD kartalarini qo'llab-quvvatlash « O'rnatilgan MP3 pleer « Audio kirish AUX porti
« True Wireless Stereo (TWS) - ikkita alohida dinamikni bitta 2.0 dinamik tizimiga ulash imkoniyati « Simsiz
masofadan boshgarish « Ma'lumotli LED displey « Mikrofon uyasi « Gitara uyasi « Ekvalayzer « Smartfon uchun
o'rnatilgan beshik ¢ Yassi yuzada qulay harakatlanish uchun qulay tutqich va o'rnatilgan g'ildiraklar « Karnayni
sirtga vertikal yoki gorizontal joylashtirish imkoniyati Spetsifikatsiya « Dinamik tizim turi: faol « Ovoz sxemasi:
mono « MF / LF karnay: 2 x 8 " » Karnay drayverining empedansi: 2 x 4 Ohm « Karnay magnitining diametri:
100 mm « HF tvitteri: 1x 1,5 " « HF tweeter empedansi: 1 x 4 Ohm « Quloqchalar turi: bosh refleks turi « Bass
refleks porti joyi: orqaga « Umumiy chigish quvvati (RMS): 120 Vt « Signal va shovgin nisbati: 68 dB « Chastota
diapazoni: 35-20000 Hz « Umumiy garmonik buzilish (THD): 10% « Kirish sezgirligi: 540-550 mV « Bluetooth
profillari: A2DP « Ishlash diapazoni: 10 m « Bluetooth uzilganidan keyin avtomatik o'chirish vaqti: 10 min
« Orga yorug'lik rejimlari soni: 10 » Orqa yorug'likni o'chirish funktsiyasi: ha « Quvvat manbai: 230 V / 50 Gts,
lityum temir fosfat batareyasi (LiFePO4) « Batareya kuchlanishi: 12,8 V « Batareya quvvati: 8000 mA/soat
« Maksimal hajmning 50% / 75% batareya quvvati: 10 / 8 soat + Batareyani zaryadlash vaqti: 5 - 8 soat « Tyuner
chastota diapazoni: 87,5-108,0 MGts « Antenna: o'rnatilgan ichki antenna « Xotira kartasi / USB flesh-disklarning
maksimal qo'llab-quvvatlanadigan hajmi: 64 GB « Qo'llab-quvvatlanadigan fayl tizimi saglash muhiti turi: FAT32
« Audio fayl formatlari: WAV, MP3, WMA, APE « Mikrofon uyasi: 6,3 mm raz'em « Portlardagi mikrofon: 2
« Gitara uyasi: 6,3 mm raz'em « Korpus materiali: plastmassa + metall « Rang: qora
Paket tarkibi + Karnay tizimi « Simsiz masofadan boshqarish + Quvvat kabeli « Operatsion go'llanma
« Simsiz mikrofon
Ishlab chigaruvchi: China Electronics Shenzhen Company. Address: 35/F, Block A, Electronics Science &
Technology Building, Shennan Zhonglu, Shenzhen, China. Made in China.
Cheksiz saglash muddati. Xizmat muddati 6 oy. Kafolat muddati - 6 oy.
Mexanik shikastlanish bo'lsa, mahsulotga nisbatan da'volar qabul gilinmaydi.
Ishlab chigarilgan sana: Qadoglash va/yoki mahsulot markazining seriya ragamiga garang: xxxxxDDMMYYxxxxx
Ishlab chigaruvchi ushbu qo'llanmada ko'rsatilgan paket tarkibini va texnik xususiyatlarini o'zgartirish huqugiga
ega. Eng so'nggi va batafsil qo'llanma bilan www.defender-global.com saytida tanishishingiz mumkin
Xitoyda ishlab chiqarilgan.




